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ÖNSÖZ

Tufan ile ilgili böyle bir kitap yazmay asla düünmemitim.

Çoktan beri baladm fakat araya giren dier kitaplar yüzünden

tamamlayamadm Bütün Kültürlerin Kökeni Sümer kitabn bu
1

yl bitirmek niyetindeydim. Fakat daha önemli bulduum "Tufan”

konusu onu yine geriye brakt. Bu konuya merak sarmam iki yeni

kitap nedeniyle oldu.
# *

Önce din kitaplannda yazlan sonra da çiviyazl metinlerde

okunan Tufan olaynn nerede olduu veya olabilecei hakknda

birçok varsaym yaplm, "Sumerlilerin dili"nin "Türk dili"ne ben-

zedii, onlarn Orta Asya'dan gelmi olabilecei üzerinde durul-

mu; ama kimsenin akima "Tufan Efsanesi"nin kaynann Orta

Asya olabilecei gelmemiti. lk kez James Churchward'm Chil-

dem of Mu adl kitabnda, Babilliler tarafndan yazlan bu Tufan

olaynn 12 bin yl önce Dou Asya’dan balayarak kuzeybatya

doru uzanan büyük su taknlklarndan kalan anlar olduunu ve

bu Tufan sonucu Orta Asya’da birçok ehir ve kasabann en az 15

metre derinlie gömüldüünü yazmsa da, nedense bu, kimsenin

ilgisini çekmemiti. (Onlarn tarihini de 18000-20000 yllarna gö-

türüyorO 1 Bugün arkeologlar, Orta Asya’da yaplan kazlarda, 13-

15 metre derinlikte yerleme kalntlar buluyor.

Ufkumu açan kitaplardan biri Begmyrat Gerey’in Be Bin Yl-

lk Sumer-Türkmen Balar adl kitab (IQ Kültür Sanat Yaymc-

1 Kemal enolu, Mayatepek Raporlar, Türk Tarih Tezi ve Mu Ktas, Kaynak Ya-

ynlan, Kasm 2006, s.70.
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lk, 2004, stanbul). kincisi Doç. Dr. Tahsin Parlak'n Tufan'dan
Turan Denizi'ne, Turan Denizi'nden Günümüze Aral'n Srlar adl
kitab (Türk Dünyas nsan Haklar Demei Yaynevi, Ankara,

2005). (Bu kitap daha geniletilmi olarak Tur-an Yolunda Aral'n

'Srlar adyla ve çok güzel bir pek Yolu/TUR-AN YOLU haritas

ile 2007 ylnda Ankara'da yaymland.)

Birinci kitapta Sümer kültürü ile Türkmenistan kültürü ve dille-

ri çok güvenilir kaynaklara dayanlarak karlatrlyordu. kinci

kitapta ilk kez Tufan olaynn Orta Asya'daki su taknlklarndan
kaynakland anlatlyordu. Bu çalmalar okuyunca, daha önceki

bilgilerime ve baka kaynaklara da dayanarak bu konuda çeitli

balantlar buldum ve onlar okuyuculara sunmak istedim. Bana
göre balantlar çok güçlü görünüyor. Bunlara kar çkanlar olabi-

lir, onlar da daha güçlü olan tezlerini ortaya koyabilirler. Ben bul-

duklarmn ve düündüklerimin benimle beraber gitmesini isteme-

diim için yazmaya karar verdim. lgi göreceini umuyorum. Gö-
rürse ne mutlu bana!

Son olarak kitabn isim babaln yapan Sayn Sami Uzun'a,

ilk editörlüünü üstlenen dostum Kemal Krar'a candan teekkürle-

rimi sunuyorum.

10

M
Biz daima hakikati arayan ve onu buldukça ve bulduu-

muza kani oldukça ifadeye cür'et gösteren adamlar ol-

malyz ."

Mustafa Kemal Atatürk

GR

18. yüzyldan itibaren arkeoloji bilimi balyor. Arkeologlar o

zamandan beri toprakaltnda yüzlerce yl kalan kültür varlklarn

çkaryor ve deerlendiriyorlar. Dilciler de onlarn bulduu yazl

belgeleri okuyarak bu eski kültürlerin tarihini, sosyal yaantlarm,

düünce ve yaratma yeteneklerini ortaya koymak için çalyorlar.

Bu kültürlerin banda Msr, Mezopotamya ve Anadolu geliyor. lk

yaplan arkeolojik kazlar, Hristiyan ve Musevilerin kutsal kitapla-

r Tevrat'ta ad geçen Ortadou'daki yerleri bulmak amacyla bala-

mt ve Ortadou ön plandayd. Bu kazlar ve dil çalmalan -bi-

lindii gibi- çok verimli oldu; Ortadou’nun üç bin yllk tamamy-

la unutulmu kültürleri ve bu kültürlerden zamanmza ulaan etki-

leri ve bugünkü uygarlmzn temelleri ortaya çkt.

20. yüzyl balarnda gözler Asya'ya çevrildi. Daha önce baz

seyyahlar oralara gitmi, gezdikleri yerlere ait notlar yazmlard.

Bu seyyahlardan biri de Rephael Pumpelly adl bir Amerikal idi.

Kendisi jeolog olan bu seyyah, Çin ve Moolistan' da kapsayan Or-

ta Asya’nn haritasn çkarm ve bunlan yaymlamt. Fakat bu

notlar kazlarn verdii bilgiler kadar olamazd. 1922'de yaplan ka-

zlarda, Pakistan ve Hindistan snrlar içinde çok önemli "Mohen-

codaro” ve "Harappa/Indus" kültürü ortaya çkarld. Bu kültürün
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kapsad alan Msr ve Mezopotamya alan kadar büyük. Bu kültü-

rün ayrca simgelerden oluan bir de yazs vard. Ama bu yazlar,

bir taraftan not eklinde ksa iaretlerden olumas, dier taraftan da
baka dilde yaz karl olmamas yüzünden henüz okunamad.

Bunlardan baka, Rephael Pumpelly 1904 yllarnda Türkme-
nistan topraklarnda {Akabat yaknlarnda) baz yerleim yeri ka-

lntlarn ve ilk çiftçiliin izlerini bulmutu. 1 Son buzul çandan
sonra, Orta Asya'da iklimin çok kuraklamas sonucu oralarda ya-
ayanlar göç etmek zorunda kalmlard.2

Rusya parçalanp Türk devletleri birer devlet olduktan sonra
Rus, Amerikan ve Türk arkeologlar tarafndan Orta Asya’da ara-
trmalar ve kazlar yaplmaya balanm ve buralarda en az DÖ
{Doumdan Önce; MÖ) 4000 yllarna uzanan çeitli kültür izleri

bulmulardr. Halbuki daha önce Asya topraklan, birbirine bal ol-

mayan küçük yerleme yerleri ile bo alanlardan oluan bir alan

olarak alglanyordu. Yeni buluntularla orada da büyük binalann ol-

duu, bu binalarn içinde bakr, bronz, altn gibi madenler ve deer-
li talarla süslü eserlerin sakland ortaya çkt. Bütün bu buluntu-
lar ve yeni yaplan çalmalarla birçok sorunun yantlan aça çk-
maya balad.

Bizim sorulannz özellikle Sumerlilerle ilgili. Kimlerdi bu Su-
merliler? Onlar Mezopotamya’da yerli miydi, yoksa sonradan m
gelmilerdi? Geldilerse nereden gelmilerdi? Dilleri hangi dil gru-
bundand ve Türkçe ile ilikisi var myd? Yüzlerce yldan beri tan-

nnn yazdrdna ve bütün dünyay kapladna inanlan bir "Tu-
fan” gerçekten olmu muydu? Bu öykünün ilk olarak Sumerlilerin

yazd ve oradan Tevrat a geçtii bulunan metinlerle ortaya çk-
mt; ama bu "Tufan" nerede ve ne zaman olmutu?

1 William Ryan-Walter Pitman, Nuh Tufan, Tarihi Deitiren Olaya ilikin Yeni Bi-
limsel Keifler

,

çeviren Dursun Bayrak, Arkada Yaynlar, 2003, s. 193.
2 Trd. Boç. Dr. Tahsin Parlak, Tufan dan Turan Denizine , Turan Denizi’nden Gü-
nümüze Aral’n Srlar, Türk Dünyas nsan Haklar Demeci Yaynevi Ankara
2005, s. 13.

Son yaplan çalmalarn nda bu sorularn yantlarm bul-

may amaçlyoruz. Aratrmalarmzda dayandmz konular:

1- Jeolojik veriler,

2- Arkeolojik buluntular,

3- Asya yerel "Tufan” efsaneleri,

4- Destanlar,

5- Efsaneler,

6- Dil karlatrmalar ve

7- Yer adlan üzerinde olacak.

Yaptmz bu aratrmalarda Sumerlilerin vatannn Orta Asya

topraklan olduu, dillerinin Türk diline olan büyük benzerlii, yaz-

dklan Tufan olaynn da Orta Asya’daki su taknlklanndan kalan

hatralara dayandm kantlamaya çalacaz.
4

Sumerlileri Ksaca Tanyalm

Sumerliler, DÖ 4000 yllannda Mezopotamya’nn güneyinde

Dicle ve Frat nehirlerinin Basra Körfezi'ne yaklat ve denize dö-

küldüü yerlere gelip yerleen ve orada güçlü uygarlk kuran bir

halk. Bu halkn ad Sümer deil. Onlar kendilerine "kiengi", "ken-

gir”, "kenger" diyorlard. Sümer ise onlarn oturduklar bölgeye

Akadlar tarafndan verilen bir ad. Rahmetli Prof. Vecihe Hatipolu

bu söz için, Asya’nn kuzeyinden güneyine inen Subarlar, Subartu-

lar, Subariler, Subirler ile ayn kökten gelen "su adamlar" veya

"sudan gelenler" anlamna gelen Subar’dan b/m deimesi ile "Sü-

mer" olmu, diyordu.3

Olcas Süleyman da Az / YA adl kitabnn 242-25 1 . sayfalan ara-

snda Sümer adnn nereden geldii üzerinde durmu, Türkçede

3

Prof. Vecihe Hatipolu vefat etti. Bunlar bana anlatm, ben de not almtm.
Baka yerde yazp yazmadn bilemiyorum.



olan "yer-sub" kelimesinden "sub-yer= sumer" yapyor, sulu yer

(daha geni bilgi için bkz. s.57). Bazlar ise, Tevrat'taki "Sinear"

ile eletirmek istiyor. S.N. Kramer The Sumeriar adl kitabnda,

Amo Poebel’in Sumer -veya metinlerdeki yazl ekliyle umer-
adn, Nuh'un olu em ile badatrmak istediini yazyor ve bu-

nun üzerine yapt bir tartma sonucu -eer bu kabul edilirse-

Musevilerin Sumerlileri kendi atalar olarak kabul etmek isteyecek-

lerini, bunun da Sumerlilerin eklemli dilleri bakmndan hiç olama-

yacan yazyor.4

Yaplan aratrmalara göre, bugünkü uygarln temelini atan-

lar Sumerliler. Onlarn en önemli bulular dillerine göre bir yaz
icat etmeleri, okullar açarak bu yazy her istediklerini yazacak e-
kilde gelitirmeleri ve kolay kolay bozulmayan kil üzerine geçire-

rek zamanmza kadar kalmalarn salamalardr. Yazlar olutu-

ran çizgilerin çivi ekline benzemesi yüzünden "çiviyazs"5 ad
verilen bu yaz ile Sumerlilerin yazdklar bu belgelerde onlarn

günlük yaantlarn, matematik, astronomi, tp bilgilerinde nasl

temel oluturduklarn okuyoruz. Onlar matematikte "onlu, altl"

sistemi gelitirmiler ve bu rakamlarla en büyük ve kark hesap

ve geometri ilemlerini yapmlar. Güne'in ve Ay'n görünüüne

göre zaman yla, yl aylara, aylan haftalara, haftalan günlere,

günleri saatlere bölmüler; 5 gezegeni, burçlar saptayarak adlan-

drmlardr. Bugün de onlarn burçlara verdii bu adlarn çeviri-

lerini kullanmaktayz. Hastalklar için hayvanlar, bitkiler ve ma-

denlerden yararlanarak çeitli ilaçlar yapmlar. Bunlar da ya bi-

ra ile içmiler ya da bal ile kartrp yemiler (veya sürmülerdir).

Mimarlktaki kubbe, kemer sistemi, künklerle temiz ve kirli sula-

rn tanmas, nehir sularnn kanallarla tarm alanlarna götürül-

4 S.N. Kramer, The Sumehan, s.298.

5 Pek çok kimse, '"çiviyazs" yerine "çivi yazs" eklinde ayn yazyor. Yanl. Bu
bir birleik addr. Yanl anlam veriyor ayn yazlnca. Buna dikkat edilmesi gerek.

meini, tekneler, yelkenliler ile ulam saladklarn onlarda gö-

rüyoruz.

Yarattklar geni edebi eserlerini, azdan aza gelen efsanele-

rini, destanlarn yazya geçirmeyi bilmiler. Bugün bu konularn

birçounun din kitaplar ve halk söylenceleri yoluyla zamanmza

kadar geldiini öreniyoruz.6 Kitabmzn konusu olan Tufan bun-

larn en önemlilerinden. Tufan olayn ilk olarak Sumerliler yazm
ve kendi balarndan geçmi gibi anlatmlar. Belki de kendilerin-

den evvel gelenlerden duymulard bunu. Bu olay, onlardan sonra

gelenlerin de o kadar ilgisini çekmi ki, önce Sami Akadlar DÖ
1800 yllarnda ve 500 yl sonra da 1200 yllarnda Akadca olarak

destan eklinde yazmlardr. Daha sonra Yunanllarda, Tevrat 'ta

buluyoruz bu olay; en son olarak da Kuran'da. Hepsi de ayn ko-

nuyu kendilerine göre yorumlam ve yazmlar.

19. yüzyln ikinci yansna kadar Sumerliler hakknda en ufak

bir bilgi yoktu. 1850’den sonra kazlardan çkan tabletler ve yazla-

nmn, dillerinin çözülmesiyle Sumerliler tannmaya baland. O
günlerden bu yana yazdklar bu belgelerin okunmas sonucu he-

men hemen bütün tarihleri ve kültürleri ortaya çkt.

*

Sumerlilerin Tarihine Ksaca Deinecek Olursak

Onlann, Mezopotamya’ya gelilerinden en az 2000 yl sonra

yazdklar "Kral listelerTne göre tarihleri "Tufan'dan önce" "Tu-

fan'dan sonra" olmak üzere iki ksma ayrlm. Sumer inancna gö-

re krallk gökten iniyor. lk zaman bölümünde 5 ehirde 8 kral

241.200 yl krallk yaptktan sonra Tufan ülkenin üstünü kaplyor.
t

Tufan geçtikten sonra yine krallk gökten iniyor ve çeitli ehirler-

de krallk kuruluyor. Bu krallarn da saltanat yllan akl almayacak

6

Muazzez lmiye Ç, Kur'an, ncil ve Tevrat'n Sümer'deki Kökeni, 17. basm.

Kaynak Yaynlan, Aralk 2007.
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kadar uzun. Örnein ilk kralln indii Ki ehrinde 23 kraln sal-

tanat süresi 24.510 yl 3 ay, 3 1/3 gün imi. Uruk ehrinde 12 kral

21.310 yl, Ur kentinde 4 kral 177 yl... Bundan sonraki krallarn

saltanat sürdüü yllar gittikçe ksalyor. Yine de 124 kraln saltanat

süresi 49.551 yl. Buna bir de Tufan'dan önceki süreyi eklersek

' 391.351 yla varyor Sümer tarihi... Halbuki Afrika'da "Lucy" ad
verilen fosil bulununcaya kadar, bilim insanlar, insann ilk var olu-

unu bu kadar zaman önceye bile götürmüyorlard.7 Bu kral listesi

DO 1800 yllarnda yazlm. Sumerliler bu topraklara geldikten

hemen hemen 2000 yl sonra. lk yllarn krallar kukusuz tama-
myla hayal ürünü. Çünkü o çalarda yaz henüz yoktu. Yazl bel-

geler balaynca da süreler normale dönüyor, ilginç olan, Sumerli-

ler bu kral listesini yapmadan çok önce bir yln 1 2 ay, bir ayn 30
gün ve bir günün 24 saat olduunu saptamlard. Ona göre, yazdk-
lar bu yllarn ne kadar uzun zaman kapsadn bilmeleri gerekti.

Böylece kendi tarihlerinin çok eski olduunu, Tufan'm da yakn za-

manda olmadm anlatmak istemilerdi herhalde, diyoruz.

Gerek kral listesinden gerek dier tarihsel kaynaklardan ören-
diimize göre, Sumerliler önce ehir beylikleriyle idare edilmiler;

bu beylikler birleerek zamanla krallk olmu, tekrar ehir beylikle-

rine ayrlm ve yeniden krallk olmu. Son olarak 100 yl kadar

varln sürdüren III. Ur krall da DÖ 1900 yllarnda Elamllar
tarafndan krallar bisin'in tutsak olarak götürülmesi ile yklyor
ve ülke isin, Larsa ve Babil ehir beyliklerine ayrlyor, isin ehir
beylii ile Sumerlilik, 250 yl kadar varln koruyor; DÖ 1 750'ler-

de bir Amurit olan Hammurabi, Babil'in bana geçerek bütün bey-

likleri idaresine alyor ve bir Babil Krall kuruyor. Böylece Su-

7 Museviler insann yaradln 5000 yl önceye götürürken, bir Protestan Bapis-
koposu tarafndan bu tarih 4004 yl önce 23 Ekim Cuma günü saat 9 olarak sap-
tanm. Cumartesi günü de Tanr dinlenmi. Msrllar da kendi tarihlerini 13000
yl önceye götürmüler.

merliler tamamyla siyasi hayattan çekiliyorlar. "Sümer dili" yeri-

ne, konuma dili "Akadca" oluyor. Buna karlk, Sümer dili dinsel

ve edebi bir dil olarak (eskiçada Yunanca, ortaçada Latince gi-

bi) sa’nn doumuna kadar sürüyor. Sumerlilerin yaratt dinsel ve

edebi eserler üzerinde çallyor. Mabetlerde Sümer ilahileri, at-

lar okunuyor. sa'dan sonra ise adlan sanlan yok oluyor. Ancak 19.

yüzyln sonlannda yazdklar belgeler bulunup okununca, yeniden

canlanp günna çkyor Sumerliler ve böylece o zamana kadar

kökeni bilinmeyen pek çok kültür varlklannn onlardan kaynak-

land da anlalyor.

T\fan Olayn lk Sumerliler Yazmt
*

En az 2000 yldan beri bütün insanlar yok eden bir Tufan'n,

Tanr tarafndan Tevrat'a yazdrldna inanlyordu. 1875 ylnda

ngiltere Kraliyet Akademisinde George Smith adl genç bir bilgin,

Ninova'daki kazdan çkarlan Kral Asurbanipal kitaplndaki tab-

letler arasndaki bir tablette Tevrat'ta yazl Tufan olayn okuyup

anlatmaya balaynca dinleyiciler arasnda büyük bir aknlk ya-

ratmt. Nasl olurdu ki, yüz yllardan beri Tanr tarafndan yazd-

rldna inanlan bir olay, Tevrat'tan yüzlerce yl önce çiviyazl

tabletlerde yazlm olsun?! Bunu duyanlarn inançlar sarsld ve

geçmiten daha ilginç bilgiler edinmek için kazlara para yatrma-

ya baladlar.

Konumacnn anlattna göre, bu öykü Sümer kahraman Bil-

game/Gilgame'in8 serüvenlerini anlatan ve 12 tabletten oluan

destann on birinci tableti içinde yazlmt. Bu olay ölümsüzlüü

arayan Bilgame/Gilgâme’e, Tufan'dan kurtulup tanrlar tarafndan

*

8 Gilgame olarak okunan bu adn Bilgame eklinde okunmasnn nedeni "Des-

tan" bölümünde açklanyor.
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ölümsüzlük verilen Utnapitim tarafndan anlatlmt. Bu metin
DÖ 1200 yllarnda Akadca olarak "Sin.leqe.unnu'

1

adl bir yazman
tarafndan yazlmt.9 Daha sonraki kazlarda yine Akadca yazlan
ve kahramannn ad Atrahasis olan ve DÖ 1 700 yllarna tarihlenen

bir Tufan efsanesi daha bulundu. 10 Bunlar Akadca yazl olduu
halde, özellikle öyküde geçen tanr adlan Akadca olmad için, bu-
nun Sumerlilerden gelen bir öykü olaca düünülmütü. Gerçek-
ten, daha sonra bulunan Sumerce yazl bir tablet bunu kantlad.
Ne yazk ki tablet çok knkl idi; ama yine de bunda bir Tufan'dan
söz edildii anlalyor ve ölümsüzlüü kazanann adnn "Ziusud-
ra" olduu okunuyordu. Bu gösteriyor ki, Tufan olayn ilk Sumer-
liler yazmt. Nerede olmutu bu Tufan? Sumerliler veya onlann
atalanm yaamt bu olay, yoksa onlar bakalannn bandan ge-
çen olay duyarak m yazmlard bunu? Veya kendileri mi yaa-mt bu olay? Ne zaman olmutu? Biryn soru çkyor karm-
za. Bu sorularn yantm aramak için önce Ortadou’da yazlan bu
konudaki söylenceleri bir arada toplayalm.

i

9 Muazzez lmiye Ç, Gilgame / Tarihte lk Kral Kahraman, 7. basm. Kaynak
Yaynlar, Kasm 2007; Maureen Gallery Kovacs, The Epic of Gilgamesh,
America, 1989, Hartmut Schmökel, Das Gilgamesch-Epos, Berlin, 1966; Sa-
muel Noah Kramer, Tarih Sümer'de Balar (History Begins at Sümer), çeviren
Muazzez ilmiye Ç, Ankara, 1990, s. 132.

10 Benjamin Poster, From Distant Days Myths, Tales, and Poetry ofAncient A1e-
sopotamia, America, 1995, s.52.
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ORTADOU TUFAN ÖYKÜLER

)
'

Tevrat’ta Tufan

Tekvin , Bab 6

nsanlar çoalyor, çoalnca kötülük artyor ve yeryüzünde tan-

r insanlar var ettiine piman oluyor. Yürei ac doluyor ve Rab

diyor ki: "Yarattm adam hayvanlar ve sürünenleri ve göklerin

kularn topran yüzü üzerinden sileceim. Çünkü onlar yapt-
ma nadim oldum.” Fakat Nuh. Tann’nn eözünde idi. çünkü o Allah

Sam”. ”Ham

• v ^ -

fm

lah’n önünde yeryüzü bozulmutu. Ve yeryüzü zorbalkla dolmu-

tu. Allah Nuh’a dedi: "Bütün insanln sonu geldi; çünkü yeryüzü

zorbalkla doldu. Ben onlar yeryüzü ile beraber yok edeceim.

Kendine ’Gofer' aacndan bir gemi yap. Gemide odalar yapacak-

sn ve onu içerden dardan ziftle ziftleyeceksin. Geminin uzunlu-

u üç yüz arn, genilii elli arn, yükseklii otuz arn olacak ve

gemiye ktk yapacaksn, geminin kapsn yan tarafa koyacaksn.

Alt, ikinci ve üçüncü kat olarak yapacaksn ve ben göklerin altnda

bütün canly yok etmek için yeryüzü üzerine ’sular Tufan’ getiri-

yorum. Yeryüzünde olanlarn hepsi ölecektir. Fakat seninle ahdimi

sabit klacam ve seninle beraber oullarn, kann, oullarnn ka-

rlar gemiye gireceksiniz ve seninle beraber sa kalmak için her

yaayan, bütün beden sahibi olanlardan her cinsten ikier olarak ge-

miye gireceksin. Erkek ve dii olacaklar; cinslerine göre kulardan,

srlardan, cinslerine göre toprakta her sürünenden ikier olarak

sa kalmak üzere sana gelecekler ve sen her yemekten kendine al

ve yanna topla ve sana da onlar yiyecek olacaktr...”
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Düünülen Nuh'un gemisinden bir kesit.

(Kaynak: nternetten alnmtr.)

Bap 7

Ve Rab Nuh'a dedi. "Sen bütün evindekilerle gemiye gir; çünkü
seni bu nesil için Salih görüyorum. Bütün yeryüzünde zürriyetleri-

nin sa kalmas için kendine her temiz hayvandan erkek ve dii ola-

rak yedier, temiz olmayan hayvandan erkek ve dii ikier, göklerin

kularndan da erkek ve dii olarak yedier alacaksn. Çünkü ben

yedi gün sonra yeryüzüne krk gün krk gece yamur yadracam
ve yaptm her eyi topran üzerinden sileceim." Nuh, Allah'n

kendisine emrettii her eyi ona göre yapt. Yeryüzü üzerinde Tufan
olduu zaman Nuh alt vüz vasnda idi. Hensi opmivp o i rH î r* r MuS
Allah'n emrettii gibi temiz olmayan hayvanlardan, kulardan iki-

er ikier gemiye ald. Nuh'un ömrünün alt yüzüncü senesinde ikin-

ci ayda ayn on yedinci gününde bütün kaynaklar yarld, göklerin

pencereleri açld ve yeryüzü üzerinde krk gün krk gece yamur
yad. (Bu arada Nuh’un gemiye aldklar tekrar saylyor.)
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Hayvanlarn Nuh'un gemisine girii

(Kaynak: nternetten alnmtr.)

Gemiye girdiler ve Rab kapy kapad ve yer üzerinde krk gün

Tufan oldu. Sular çoalp gemiyi kaldrdlar, gemi sularn yüzü üs-

tünde yürüdü, bütün dalar örtüldü ve yeryüzünde hareket eden bir

ey kalmad. 1 Yalnz Nuh ve kendisiyle beraber gemide olanlar kal-

dlar ve yüz elli gün sular yer üzerinde yükseldi ve Allah Nuh’u ve

gemide olanlar hatrlad ve yerin üzerinden bir rüzgâr geçirdi, sular

alçald, enginin kaynaklan ile göklerin pencereleri kapand ve gök-

lerden yamurun ard kesildi ve yüz elli gün bittikten sonra sular

1 Robert Cooper, the inquirer's Text-Book, Being Substance of Thirteen Lectures

on the Bibel, Boston, London, 1846, s.213'te bütün dünyay kaplayacak böyle bir

Tufann fizik kurallarna uymadn, geminin o kadar yolcuyu, yiyecek içecei

tayamayacam, tek ve kapal pencere yüzünden canllarn havaszlktan ölece-

ini, bunun Tanr bildirisi deil uydurma olduunu yazyor.
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azald ve gemi yedinci ayda ayn yedinci gününde "Ararat" dalan
üzerine oturdu. Ve sular onuncu aya kadar gittikçe azald. Onuncu
ayn birinde dalann balan göründü ve krk gün bittikten sonra Nuh,
geminin penceresini açt ve kuzgunu gönderdi; kuzgun geri döndü.
Güvercini gönderdi, o da konacak yer bulamad geri döndü. Yedi gün
sonra tekrar güvercin gönderdi ve o aznda yeni kopanlm zeytin
yapra ile geri döndü. Nuh, sulann yeryüzünden eksilmi olduklar-
n bildi ve dier bir yedi gün daha bekledi. Ve alt yüz birinci ylnda
birinci ayda ayn birinde yeryüzünde sular kurudu ve ikinci ayda ayn
on yedisinde yer kurudu. Ve Allah Nuh'a dedi: "Sen, karn, oullarn,
oullarnn kanlan, seninle beraber olan her beden sahibi, gerek ku-
lan, gerek srlan gerekse yer üzerinde sürünenleri kendinle beraber
çkar ki, onlar yerde türesinler, semereli olup çoalsnlar." Ve Nuh ile

etrafndakiler gemiden çkt ve o Rab'a bir mezbah yapt. Her temiz
hayvandan, her temiz kutan üzerinde yakma kurbanlan yapt. Ve Al-
lah ho kokuyu koklad ve yüreinden dedi ki: Adamn yüzünden ar-
tk topra tekrar lanetlemeyeceim; çünkü adamn yüreinin tasav-
vuru gençliinden beri kötüdür. Yerin bütün günlerinin devamnca
ekme, biçme, sok-scak, yaz-k, gündüz ve gece kesilmeyecektir.

Ve Allah Nuh'a, kendisiyle beraber olan oullarna dedi ki: "Ah-
dimi sizinle sabit tutacam ve yeyüzüne helak etmek için Tufan
olmayacaktr. Ahdimin alameti udur: Yaym buluta koydum; ye-
rin üzerine bulut getirdiim zaman yay da bulutta görünecektir."

Görüldüü gibi (!Tevrat’ta) insanlar çoalp kötülük artt için
Tufan oluyor. Nuh, peygamber olarak insanlar tek tanrya inandr-
mak için uramyor. Çünkü o zaman henüz tek tanr düüncesi yok-
tu.^ O iyi bir insan olduu için Tanr ona Tufan olacan ve ne yap-
mas gerektiini bildiriyor. Bu anlatda bir hayli çeliki var. Birinci-
sinde, gemiye dii-erkek olmak üzere kulardan, sürüngenlerden
alnmas söyleniyor. Arkasndan, temiz olmayanlardan {ne demekse)
yedier yedier almas söyleniyor. lk krk gün krk gece yamur ya-

2

Muazzçz lmiyeÇ , brahim Peygamberi Sümer Yazlarna ve Arkeolojik Bulun-
tulara Göre, 5. basm, Kaynak Yaynlan, ubat 2006. Bu kitaptaki çalmaya gö-
re brahim zamannda bile henüz tek tann fikri yoktu.
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yor, kabaran sular gemiyi alp sürüklüyor. Krknc gün yedier gün

ara ile geminin penceresinden kuzgunu, güvercini, tekrar güvercini

gönderiyor Nuh. Gidenlerden biri bir zeytin dal ile dönüyor. {Zeytin

ancak Akdeniz kylarnda yetiir Bu da sraillilerin, Tufan' kendi ül-

kelerinde olmu gibi algladklarn gösteriyor) Son gönderilen dön-

müyor. Buna göre 61 günde gemiden çkyorlar. Daha sonra yamu-

run yamas, sulann tamas 150 gün sürüyor. Allah ancak Nuh'u ha-

Ararat

devam

yanda. Sular ancak 601. yln birinci aynda yeryüzünden çekiliyor.

tam

zaman

Tann'ya yakma kurban yapyor. Bu güzel kokuyu duyan Tann bir

daha böyle felaket getirmeyeceine söz veriyor ve "Bulut üstüne

gökkua gelince bunu hatrlayacam" 3 diyor.

Görüldüü gibi, Tufan'n bitmesi üç ayr zaman dilimi içinde: il-

kinde 61 gün, kincisinde 150 gün, üçüncüsünde ise tam 13 ay ve

17 gün. Akl alacak gibi deil. O kadar insan o kadar zaman ne ye-

di, ne içti, nasl hava ald? 40 gün bile çok uzun zaman. Bunun ne-

deni; ya ayr kaynaklarda olan anlatlar birletirilip^ bir araya geti-
• •

rilmi olabilir veya Museviler tarafndan ayn zamanlarda ve ayr

kimseler tarafndan yazlm olabilir.

Tevrat'ta yazl olan bu Tufan olay daha sonra Museviler, Hris-

tiyanlar ve Müslümanlar arasnda akl almayacak ekilde efsanele-

tirilmi. Geminin içindeki hayvanlar ve insanlar arasndaki yaam
ile ilgili inanlmayacak öyküler uydurulmu.4

3 Bu hatrlama Bilgame/Gilgame Tufan efsanesinde felaketten sonra Doum
Tanrças Beletili’nin boncuklar, ölen çocuklar simgeleyen gerdanl gibi bunu

unutmayacan söylemesine paraleldir (bu kitapta bkz. s.34, dipnot 13).

4 Doç. Dr. Abdullah Aydemir, slami Kaynaklara Göre Peygamberler (Diyanet

Vakf Yaynlar, Ankara, 1990) s.54'ten itibaren Nuh ve Tufan ile ilgili slam kay-

naklarnda yazlanlar çok ilginç. Nuh’un gemiyi kaç ylda yapt,' içine alnanlar

hakkndaki yorumlar sanki o zamanlar bunlar biriieri yazm gibi. Halbuki bu

konuda tek kaynak Tevrat .
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Kur'an'da Tufan 4

Kur'an'da. bu olay çok yüzeysel yazlm. Ankebut Suresi'ndeki
çeitli ayetlerin çou, Nuh’un kavmi ile olan inanç problemleri ile
ilgili. Tufan" kelimesi yalnz bir kere geçiyor. Tufan ile ilgili sure-
lerde ayetler srasyla öyledir:

"Ant olsun ki, Nuh'u elçi olarak kavmine gönderdik. Dedi ki,
Ey kavmim, Allah'a kulluk edin, sizin ondan baka tanrnz

yoktur. Dorusu ben üzerinize gelecek azaptan korkuyorum.'"
(A'râf Suresi, ayet 59)

Yine de onu yalanladlar. Biz hem onu hem de gemide onun-
la bulunanlar kurtardk ve onlar halifeler kldk. Ayetlerimi-
zi yalanlayanlar da suda boduk. Bak uyarlanlarn sonu na-
sil oldu." (Yunus Suresi, ayet 73)

"Nuh’a vahyolundu ki, artk kavminden iman etmi olanlardan
bakas sana inanmayacak. Öyle ise onlarn ilemekte oldukla-
r günahlardan üzülme. Bizim gözlerimiz önünde bildirdiimiz
gibi gemiyi yap ve zulmedenler hakknda bana söyleme; çünkü
onlar mutlaka boulacaktr. Nuh gemiyi yaparken kavminden
ileri gelenler -her uradkça- onunla alay ediyorlard. Dedi ki:
'Eer bizimle alay ediyorsanz, iyi bilin ki siz nasl alay ettiyse-
niz biz de sizinle alay edeceiz.' (...) Nihayet emrimiz gelip su-
lar kaynaynca Nuh’a dedik ki: 'Her cinsten birer çifti ve aley-
hinde hüküm verilmiler dnda, aileni ve iman edenleri gemi-
ye yükle.' Pek az kimse onunla birlikte iman etmiti. Nuh dedi
k: Gemiye bnm, onun yüzüp gitmesi de durmas da Allah'n
izniyledir. Gemi dalar gibi dalgalar arasnda olanlarla birlikte
yuzup gidiyordu. Nuh, gemiden uzakta bulunan oluna 'Yavru-
cuum bizimle beraber bin, kâfirlerle beraber olma' diye ses-
lendi. Olu, 'Beni sudan koruyacak bir daa snacam' dedi.
Nuh, Bugün Allah'tan baka koruyucu yoktur' dedi. Aralarna
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dalga girdi. Olu da boulanlara kart. Ey yer, suyu yut, ey

gök sen de suyu tut!' denildi. Su çekilip azald, i bitti, gemi Cu-

di’ye oturdu. 'Hakszlk yapan millet, Allah’n rahmetinden uzak

olsun’ denildi." (Hûd Suresi, ayet 36-44)

"Nuh, ’Rabbim beni yalanc çkartmalarna kar bana yardm

et!' dedi. Bunun üzerine ona öyle vahyettik: 'Gözcülüümüz

altnda ve bildirdiimiz ekilde gemiyi yap, bizim emrimiz

gelip sular kaynaynca her cinsten birer çifti, içlerinden daha

hakknda

yalvarma

yanndakilerle o gemiye yerletiinde, 'Bizi zalimler toplulu-

undan kurtaran Allah'a hamd olsun' de ve de ki, Beni bere-

ketli bir yere indir, sen konuklatanlann en hayrlssn!'"

(Mu minûn Suresi, avet 26-29)

"Nuh, 'Rabbim! Kulum beni yalanlad. Artk benimle onlarn

arasnda sen hükmünü ver, beni ve beraberimdeki inananlar

kurtar!’ dedi. Bunun üzerine biz onu ve beraberindeki yüklü

geminin içinde kurtardk, geri kalanlar suda boduk." (uarâ

Suresi, ayet 117-120)

"Ant olsun ki, biz Nuh’u kendi kavmine gönderdik de, o 950 yl

onlarn arasnda kald. Sonunda onlar zulümlerini sürdürürken

Tufan kendilerini yakalayverdi. Ama biz Nuh’u ve gemide

olanlar kurtardk ve bunu âlemlere ibret kldk." (Ankebût Su-

resi, ayet 14-15)

"Bunlardan önce de Nuh kavmini helak etmitik. Çünkü onlar

da yoldan çkm bir kavimdiler." (Zâriyât Suresi, ayet 46)

"Onlara bir delil de, soylann dolu bir gemiye tamamz ve

kendileri için bunun gibi daha nice binerleri yaratm olma-

mzdr. Dilesek onlar da suda boardk, ne kurtaran bulunur

ne de kendileri kurtulabilirdi." (Yâsîn Suresi, ayet 41-43)
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Hollanda'da yükselen deniz seviyesinden endielenen HollandalI
Johan Huibers, Nuh'un gemisinin bir kopyasn yapt.
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Kuran'da Tufan olay, görüldüü gibi, çeitli sureler içine da-
tlm olarak anlatlm. Burada bütün amaç olay anlatmak deil,

Nuh’un insanlar Allah’n birliine inandrma urasn göstermek.

Eer inanmazlarsa, onlara da böyle bir felaket gelecek, diye uyarl-

malar. Bu öyküden, 7 sure içinde 20 kadar ayette -deiik ekiller-

de- söz edilmi. Bunlarda yalnz bir kez "Tufan" kelimesi geçiyor.

Geminin nasl yaplaca, Tufan’n ne kadar sürdüü, nereleri kapla-

d, gemiden nasl çktklar, Nuh’un neden 950 yl yaad bildi-

rilmemi. Tevrat'ta Nuh'un üç olu birden gemiye giriyor. Kur'an'da

bir olu inanmad için gemiye binmiyor ve bouluyor. Bu da bir

ders insanlara. Bir de Tufan’a inanmayp hazrlkl olmayanlarn yok

olduklar yazlyor. Halbuki Tufan yalnz Nuh’a bildirilmiti.

Tevrat ve Kur'an 'da yazlan bu Tufan efsanesindeki Nuh ve ge-

misi, suda boulanlar, slam sanatçlar tarafndan çeitli minyatür-

lerle gösterildii gibi, yazarlar tarafndan da Tufan olay din kitap-

larnda yazlanlardan ayr, kendi yorumlaryla yazya geçirilmitir.

Bunlarn en güzel örneklerini, Metin And’n Minyatürlerle Osman-

l-slam Mitologyas (Akbank Kültür Yaynlan, 2008, 2. bask) adl

kitabnda buluyoruz.5 Sayfa 107-115 arasnda oldukça deiik bir

Tufan efsanesi yazl. Geminin ölçüleri baz kaynaklara göre öyle:

Uzunluu 300, eni 50, derinlii 30 arn; baka bir kaynaa göre ise

uzunluu 1200, genilii 600 arnm. Uç katl geminin bir kat ev-

cil ve yaban hayvanlanna, bir kat insanlara, üçüncü kat da kula-

ra aynlm. Gemide hayvan dklan çoalnca Tann Nuh’a filin

kuyruunu çekmesini söylemi. Kuyruk çekilince biri erkek biri di-

i iki domuz çkarak dklar temizlemiler. Fareler çoalnca asla-

nn iki gözü arasna vuruyor Nuh, o zaman da kediler var olup fa-

releri yiyorlar. Nuh, gemiye havanlardan ilkönce karncay en son

eei alyor; ama eein kuyruuna eytan yapt için bir türlü

gemiye giremiyor. Nuh, eytana: "Sen de gir" deyince o da giriyor

5 Bu kitab bana tantan ve Nuh'un gemisi ile ilgili minyatürlerin kopyasn gönde-

ren sayn Y. Mimar Tülay Taçolu’na sonsuz teekkürler.
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gemiye. Aadaki minyatürde gemide eytan gölge halinde göste-
rilmi. Kukusuz, Bat kaynaklarnda da bu konuya ait efsaneler,

resimler bulunuyor; ama biz konumuzu datmamak için onlar ki-

tabmza almadk.

Nuh'un gemisinin kesiti
(Ksasü'l-Enbiya, SK Hamidiye 980).

(Kaynak: Metin And, Minyatürlerle Osmanl-islâm Mitologyas, s. 11 3.)
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MEZOPOTAMYA'DA TUFAN ÖYKÜLER

Yeni Babil Tufan Olay

Mezopotamya'da Tufan öyküleri 2000 yl içinde üç ayr zaman-

da, ikisi Akadca biri Sumerce yazlm olarak bulundu, ilk okunan

Tufan efsanesi DÖ 700 yllarna tarihlenen Asur Kral Asurbanipal

Kütüphanesinden çkmt. Aslnda o, 12 tablet üzerine yazlm
Bilgame/Gilgame Destan’mn 11. tabletine eklenmi bir öykü idi.

Bilgame/Gilgame DÖ 2900'lerde yaad tahmin edilen Uruk

ehri kral, kral listesine göre 126 yl krallk yapm. Onun annesi

Tanrça Ninsun, babas Uruk kral olan Lugalbanda. Annesi tanrça

olduu için onun da 1/3'ü tanr, 2/3'ü insanm. O, tanrlar tarafn-

dan aklla donatlm; her eyi biien ve Tufan'dan önceki olaylar

bile anlatan bir kral. O, Uruk ehrine görkemli bir duvar yaptnyor.

Öyle ki, ona kardan baklnca bakr kaplanm gibi parlyor. O i-

leri yaparken halkn kullanarak onlan çok çaltryor, insanlar ev-

lerine gidemez oluyorlar. Onu biraz yavalatmak için tanrlar bir

orman adam olan Enkidu'yu yaratyorlar. O bir mabet fahiesi ta-

rafndan insan gibi eitildikten sonra Bilgame/Gilgame’e arkada

oluyor. Bilgame/Gilgame, "nsanlar ölüyor ben de öleceim.

Adm sanm yok olacak. Adm yok etmemek için ülkeme yararl

iler yapmalym" diyor ve arkada Enkidu ile büyük zorluklara ve

tehlikelere göüs gererek ülkesine kereste getirmeyi engelleyen or-

mandaki ejderhay, zararlar verecek gök boasn öldürüyorlar. So-

nunda da Enkidu hastalanp ölüyor. Buna çok üzülen Bilgame/Gil-
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game ölümsüzlüü aramak için yollara düüyor. Duyduuna göre,
ölümsüz olan bir tek kii varm ve o da Tufan'dan kurtulup tanr-
lar bahçesinde yaayan Utnapitim'mi. Bilgame/Gilgame onu
bulmak için yola çkyor. Çok uzun ve serüvenlerle dolu bir yolcu-
luktan sonra Mau adl iki tepeli bir daa ulayor. 1 Orada her gün
günein douunu ve batn izleyen ve da bekleyen akrep adam-
larla karlayor. Onlar onun nereye gitmek istediini biliyorlar,

ama yine de o gitmek istedii yeri, nedenini anlatyor. Onlar da ora-
ya gitmenin imkânsz olduunu söylüyorlar. Bilgame/Gilgame
dinlemiyor ve onlara dan kapsn açp onu brakmalarn rica edi-
yor. Kap açlyor ve yoluna devam ediyor. Giderken birden öyle
karanlk içine giriyor ki, ne önünü ne arkasn görebiliyor. Yine
uzun bir yürüyüten sonra yüzüne kuzey rüzgâr çarpyor. Tekrar
uzun bir yürüyüten sonra günein klan etraf aydnlatyor. Bu
kez dallannda yakut, zümrüt, lacivert talarndan (lapis lazuli) olu-
an bir meyve bahçesine giriyor. Büyük bir aknlkla etrafna ba-
karken Güne Tanns ama ona seslenerek, "Aramaya gittiin
ölümsüzlüü bulamayacaksn, bu istekten vazgeç!" diyor. Bilga-
me/Gilgame de ona, "Bu kadar yerleri dolap geldikten sonra
kendimi topraa gömüp uyuyaym m? Ölüler günei görmezler, b-
rak gözlerim günei görerek mutlu olsun" diyerek yürümesini sür-
dürüyor ve bir deniz veya büyük bir su kenarna ulayor. Orada ya-
n tanrça olan Siduri adl bir kadn bir meyhane iletmektedir. O ya-
r tanrça olduundan Bilgame/Gilgame'in serüvenlerini bildii
için ona "Orman ejderhasn, gök boasn öldüren sen ne aryorsun
buralarda?" diyor. Bilgame/Gilgame de ona, arkada Enkidu’nun
ölümü üzerine çok üzüldüünü, ölümsüzlüü bulmak için oralara
geldiini anlatyor. Kadn ona, "Ölümsüzlüü tanrlar kendilerine
almlar, onu vermezler sana. Sen elindeki yaamn tadm çkarma-

1

ran'da Elburuz Da l'nn biri 5642, dieri 5633 metre yüksekliinde iki tepesi bu-
lunuyor. Doç Dr. Ufuk Tavkul, Karaçay-Malkar Destanlar, Türk Dil Kurumu
Yaynlan, Ankara, 2004, s.5 1 , not 4.

30

* )

1.

1

’f) S s j)) s*//! s Sri
C]#

y M

ya bak, ye, iç, bol bol elen, gür* diyor. Bütün bunlara karn Bil-

game/Gilgame yine ondan kendisine yol göstermesi için yakar-

yor. Kadn "imdiye kadar bu denizi Güne Tanrs ama'tan ba-

ka aan olmad, buras ölüm denizidir, geçilmez. Yalnz karda
gördüün Utnapitim'in kaykçs Uranabi geçirebilir” diyor. Bil-

game/Gilgame Uranabi'ye yaklaarak durumunu ve ne istedii-

ni büyük bir üzüntü ile anlatyor. Uranabi bu ölüm denizini geçe-

ullanmak üzere ormandan 30 metn

getirmesini söylüyor.2 Bilgame/Gil

game söyleneni getiriyor, tekneye biniyorlar. Ölüm suyuna el de-
memesi gerek. Bunun için kullanlan kürekleri atarak Utnapitim'in

bulunduu yere geliyorlar. Kenarda onlarn geliini merakla izle-

görmek

geni denizleri geçtiini, dalar atn, krlarda yaayan ay, as-

lan, kaplan, geyik, da keçisi gibi yaban hayvanlarn öldürerek et-

lerini yediini, postlarndan giysi yaptn, bir gün olsun tatl bir

uyku uyuyamadn, o yüzden perian bir halde kendisine ölüm-

süzlüü nasl bulduunu ve kendisinin de onu nasl elde edebilece-

sormaya

bu yorucu yolculuu beyhude yere yaptn, tanrlarn meydana

getirdii büyük bir Tufan'dan hem insanlarn, hem hayvanlarn so-

tannlar

etmesi

nin olanaksz olduunu söylüyor. Arkasndan bu büyük Tufan'n

nasl olduunu ve bu ölümsüzlüü nasl kazandm anlatyor. 3 Bu-

nu çiviyazl metnin çevirisinden okuyalm:

2 Bu ölüm suyu. Sayn Köksoy, Yer Bilimlerinin Katksyla Nuh Tufan't ve Sümer-

lilerin Kökeni, Yeni Avrasya Yaynlar, 2003, s.91'de Karacada volkanizmasn-

dan gelen zehirli gazlarn zehirledii Diyarbakr içdenizi veya gölleri olabilirmi.

3 Muazzez lmiye Ç. Gilgame ! Tarihte lk Kral Kahraman; Hartmut Schmökel,

Das Gigamesch-Epos , Almanya. 1966; Maureen Gallery Kovacs. The Epic of

Gilgamesh, Califomia, 1989.
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Utnapitim Bilgame / Gilgame’e dedi ki:

Sana tanrlarn bir srrn söyleyeceim;

uruppak bilinen bir ehir,

Frat'n sahilinde bulunuyor,

Vaktiyle orada tanrlar otururdu...

O zaman bey tanrlar,

bir Tufan yapmay planladlar,

Babalar Anu ,

Öneride bulunan kahraman Enlil,

Onlann veziri Ninurta,

Kanallarn denetleyicisi Ennugi,

Açk gözlü Ea birlikte yemin ettiler...

O sözlerini bir kamtan eve söyledi:

"Ey kam ev, kam ev! 4 Duvar, duvar!^

Dinle ey kam ev! Anla ey duvar!

uruppak'm adam, Ubartutu’nun olu.

Sahip olduklarn brak, varln kurtar!

Maln terk et, yaamn güvenli yap!

Gemiye bütün canllar al!

Yapmak zorunda olduun geminin

Ölçüleri tam olmal!

Uzunluu, genilii ayn olmal!

Çats düz olmal!”

Bunlar duydum ve beyim Ea'ya dedim ki:

"Ey beyim bana verdiin emir

Bir onurdur benim için, yerine getireceim.

Yalnz ehirlilere ne söyleyeceim,

Halka ne diyeceim?"

4

Kam ev, çok eski çalarda yaplan evlerden. Bu tür bir ev mühürle de gösterilmi.
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Bunun üzerine Ea azn açt ve dedi ki:

"Onlara Enlil bana kzgn, onun için gideceim,

O yüzden sizin ehrinizde daha fazla yaayamayacam.

Bir daha Enlil’in ülkesine ayak basmayacam,

Bu yüzden Abzu’ya5 ineceim,

Ea’nn yannda yaayacam,

Sonra size bol yamur getirecek,

Onunla birlikte kular ve balklar dolacak,

Ve siz bol mahsul alacaksnz...

Sabahleyin ekmekler yadracak,

Akamleyin tahl döktürecek."

Geminin yaplmas:

"Ertesi gün sabah maya balaynca,

nsanlar etrafm sard.

Çocuklar asfalt tayorlard,

Güçlü erkekler gerekli olanlar,

Beinci gün geminind görünüü tamamland.

Onun taban bir tarla gibi büyüktü,

Onun yan duvarlar 10 kere 12 = 120 dirsek ölçüsü yüksekli-

inde

Yan kenarlar ayn ölçüde...6

Daha sonra içinin hazrln yaptm,

6 ara tavan koydum, böylece yedi kat oldu.

Onlann içini 9 bölüme ayrdm,

çini su geçmez hale getirdim,

Kürekleri hazrladm,

5 Tanr Ea’nn evinin bulunduu çok eski bir deniz.

6 Geminin tarifi Mezopotamya tekneleri gibi deil, bir küp gibi. Bu daha ziyade

Mezopotamya'nn basamakl kulesine, Ziggurat'a benziyor. Onun yedi kata kadar

yükseklii var ve tabam dört köe; yükseklii ve uzunluu ayn olan bir kule gi-

bi düz olan tepesinin bir tapmak gibi kullanld düünülüyor.
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gerekli olanlarn hepsini koydum,
3 kere 3600 sar7 asfalt asfalt frnna boalttm,
Sepet tayclar 3 kere 3600 sar bitkisel ya getirdiler,

Bundan baka kullanmak için 3600 sar ya,
2 kere 3600 sar teknecinin depo etmesi için,

Eti için öküz kestim
9

Gün be gün koyun kestim,

Çalanlara ya, bira ve arab nehir suyu gibi verdim.
Öyle ki, yeni yl bayram kutlamas gibi oldu.

Gemi güne batarken tamamland.
Onu suya sokmak zordu.

Onu yukardan aa 2/3 suya girinceye kadar itmek gerekti,

Sahip olduklarm kyya getirdim,

Ne kadar gümüüm varsa doldurdum.

Ne kadar altnm varsa aldm,
Bütün canllar koydum içine,

Akrabalarm hepsi girdiler tekneye,

Krlarn hayvanlarn, yabanlarm ve

Sabahleyin size ekmek yadracam,
Akam yamur gibi buday,
Gemiye girip kapy kapatnz!

sanatçlar aldm tekneye.

l/h

Havann durumunu gözetledim,

Göün görünüü korkunçtu,

Gemiye girdim, kapsn kapadm,
Yardmc olan gemici ^uzuramurru'ya
Saraymda neyim varsa braktm.

Ertesi sabah ilk klarda.
Büyük bir kara bulut yükseldi,

Jfukda Adad? gürledi,

7 1 sar= 1 8 metre küp, 36 metrekare.
8 Adad: Frtna ve Yamur Tanrs.
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Karanlk aydnl sard,
1

1

Ülke bir çanak gibi parçaland.
14 . •• •• •*

Butun gun gu

Dalar tepelerine kadar suya gömüldü,

nsanlk ezici bir saldrya uram gibi idi,

Kimse birbirini göremiyordu,

Gökten hiç insan görünmüyordu.

Tufan'dan tanrlar bile korktular,

Onlar Anu'nun göüne kaçtlar,

Tanrlar köpekler gibi kvrldlar.

Tanrça tar çocuk douran

Tanrlarn beyçesi yüksek sesle yaknd
çamura

Tanrlar

Halkmn böyle bir felaket ile yok olmasm nasl kabul ettim?
• •

dourtup

Sonra balklar gibi suya attk.’

tanr

Tanrlar

Dudaklar

Ülkede 6 gün 7 gece Tufan,

Frtna, tama sürdü,

Yedinci gün gelince Tufan getiren

Korkunç güney frtnas durdu...

Hemen deniz sakinleti, Tufan sona erdi,

Bir pencere açtm,k geldi.

Bütün insanlar çamura dönmütü,

Yer düz bir çat gibi olmutu,

Diz çöktüm ve aladm...

Gözlerimden yalar dökülüyordu yüzüme,

9 Anunna/Ananaki: Yeryüzü ve yeralt tanrlar
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Numu 10 Dafnda durdu gemi,

Numu tuttu gemiyi,

Birinci günü, ikinci günü Numu tuttu gemiyi,

Üçüncü, dördüncü günü geçti,

Numu tuttu gemiyi,

Beinci, altnc günleri Numu tuttu gemiyi,

Yedinci gün olunca

Bir güvercin gönderdim,

Güvercin hemen geri geldi...

Duracak yer bulamamt, o yüzden döndü geri,

Bunun üzerine bir krlangç gönderdim,

Oda geri döndü,

bulamamt

dönmedi
Böylece içinde olanlar dört yana saldm.
Kurban yaptm,

Ziggurat 11 Dann önünde tütsü kurban yaptm,
Tanrlar onun kokusunu aldlar;

" ~

Sinekler gibi hemen üütüler kurban kokusuna...

Beletili 12 gelince,

Anu'nn takt,

Lacivert tandan olan kolyeyi göstererek,

Siz buradaki tanrlar- bu kolye 13 gibi,

10 Bu da Nzir Da olarak alglam baz Asurologlar. Nizir'in Dicle'nin bir ko-
lu olan küçük Zab yaknnda 2500 metre yükseklikteki Pir-i Mukurun Da ola-
bilecei söyleniyor. Hartmut Schmökel, Das Gilgamesch-Epos, s. 102, not 1. Bir
de Bat ran'da Urumiye Gölü'nün güneyinde yüksek bir da olduu yazlyor.

1 1 Ziggurat Da çok ilginç. Asya Tufan efsanesindeki geminin yanat îthugu-
rat, Kazkurt adlarna benziyor. f —

12 Belet-ili doum tanrças.

13 Bu kolye, Anatanrça Beletili/Aruru’nun dourttuu çocuklar simgeleyen lacivert
tal buncuklardan yaplm bir kolye. Bu Tevrat'aki Tufan efsanesi, sonunda Tan-
r’nn bu Tufan yapmama yemini olan "yay buluta" girince deyimine benziyor.
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Bu günü asla unutmayacam.

Her zaman hatrlayacam.

Kurbana bütün tannlar geldi,

Yalnz Enlil 14 gelmemiti...

Enlil gelince gemiyi gördü ve çok kzd,

Büyük bir öfke ile tgigi tanrlarna: 15

’Bu canl yaratk nasl kaçt?

Bir adam yok olmaktan nasl kurtuldu?’

Ninurta kahraman Enlil’e dedi ki:

'Böyle bir plan Ea’dan baka kim yapabilir ki?

Yalnz Ea’dr her eyi bilen.’

Bunun üzerine Ea azn açt,

Kahraman Enlil’e dedi ki:

’Ey kahraman! Sen tanrlarn en bilgicisin,

Hiç düünmeden böyle bir Tufan nasl yaptn?

Suçlu olan cezalandraydn,

Kabahati olan cezalandraydn,

nsanla acmalydn...

Bir Tufan yapacana bir aslan getirip

nsanlar azaltabilirdin,

Tufan yapacan yerde bir kurt getirip

nsanlar azaltabilirdin.

Bir Tufan yerine ktlk getirir,

nsanlar azaltabilirdin,

Bir salgn hastalk getirip

nsanlar azaltabilirdin...

Ben büyük tanrlarn srlarn

Bir kimseye söylemedim,

Onun yerine bir rüya gördürdüm,

14 Enlil: Hava Tanrs, tanrlarn babas.

15 10 tane gök tanrsna verilen ad; daha sonraki çada bunlarn says 300 olmu.



O bildirdi tanrlarn srlarn,

Ona bir öneri yarattm.'

Enlil dönüp gemiye gitti...

"Enlil elimi tutup çkmam söyledi,

Kanm tuttu, yanma diz çöktürdü,

Bizim alnlanmza dokundu ve
9

u sözlerle bizi kutsad:

'Utnapitim 16 bugüne kadar bir insand.

Bundan sonra Utnapitim ve kars,

Biz tanrlara benzeyecek ve

Uzakta bir akan suyun aznda oturacaklar.'

Böyle beni ald ve uzaktaki bir suyun azna koydu."

Bu Bilgame/Gilgame Destan'ndaki Tufan olaynda tanrlarn

neden Tufan yapmaya kalktklar belli deil. Anlatlan toparlaya-

cak olursak: uruppak kentinden Gök Tanrs baba An, Hava Tan-

rs Kral Enlil, valileri Ninurta ve ustabalan Ennugi bata olmak
üzere bütün tanrlar toplanyor ve orada bir Tufan yapmaya karar

veriyorlar. Bunu dinleyen, insanlarn yardmcs Bilgelik Tanrs
Enki/Ea hemen Utnapitim adl birine duvardan öyle söylüyor:

"uruppak Kral Ubartutu'nun olu Utnapitim kalk, hemen evini

maln mülkünü sat, elinden çkar; bir gemi yap, bu geminin her ke-

nar eit, eni boyu da bir olsun. çine de tüm canl türlerinden birer

tane al" diyor. Utnapitim tanrya, bunlar hazrlarken halkna ne

diyeceini soruyor. O da, Tanr Enlil’in artk onu bu topraklarda is-

temediini, o yüzden Apsu’ya gideceini ve Tanr Ea'nn yannda
kalacan söylemesini öneriyor. Ayrca, kalan insanlara bolluki ge-

lecekmi. Böylece Utnapitim gemi için hazrlklara balyor. Halk

büyük bir gayretle keresteleri, asfaltlan, geminin yaplmasna ne

gerek varsa onlan tayor. Gemi yaplrken yüzeyi 3600, bordas 60

16 Utnapitim'in anlam: Yaam buldu.
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metre olarak hesaplanyor. Bu iler arasnda içileri doyurmak için

öküzler, koyunlar kesiliyor. çmek için nehirlerdeki su kadar arap

ve bira datlyor. Ksa bir sürede gemi tamamlanp bir bayram

enlii halinde suya indiriliyor. Utnapitim ne kadar paras, altn,

gümüü varsa hepsini, ailesini ve irili ufakl evcil hayvanlan tekne-

nin içine alyor. Ambar deliini güzelce tkyor ve deliini kapat-

yor. Gemiye girerken onu yapan usta Puzur-Ammurru’ya bütün sa-

rayn ve içindekileri kendisine braktn söylüyor. Birdenbire

yamur bütün iddetiyle balyor, frtnadan göz gözü görmüyor.

Yerlerden de sular fknyor, imekler çakyor. Bu durumdan tan-

rlar bile korkmaya balyorlar; öyle ki, köpekler gibi kvnlp otu-

ruyorlar.

Doum Tanrças, douran bir kadn gibi çlk atarken tanrlar

meclisinde bu karar nasl onayladna kzyor ve "Ben insanlar

balklar gibi denizleri doldurtmak için mi meydana getirdim" diye

kendine kzyor. Tanrlarn hepsi korku ve üzüntü içine giriyorlar.

Böylece 6 gün 6 gece boyunca Tufan yeryüzünü yok ediyor. 7. gün

yamur duruyor. Kilden yaratlan insanlar yine kile dönüüyor. Ut-

napitim hava deliini açyor ve karda bir da görüyor: Nezir/Nu-

mu Da. Orada gemi karaya oturuyor. 17 Bu da onu 7 gün tutu-

yor. 7. gün Utnapitim güvercin gönderiyor, o konacak yer bulama-

yp geri dönüyor. Ardndan krlangc salveriyor. O da geri geliyor.

Son gönderdii karga dönmeyince sularn çekildiine karar veriyor

ve karaya çkyor. Utnapitim, içlerinde çeitli yiyecekler dolu tö-

ren küpünü ortaya koyuyor. Burada, Ziggurat Da’na kurban yapl-

mas çok ilginç. Orta Asya'daki Tufan efsanesinde yanalan da t-

hugurat, Kazkurt adlanna benziyor. Güzel kokulu tütsüler yapyor,

kurbanlar kesiyor. Tanrlar bu güzel kokulan duyunca sinekler gibi

17 Maureen Gallery Kovacs, The Epic ofGilgamesh adl kitabnn 101. sayfasnda

geminin Numu Da'na yanaarak bu dan onu tuttuu ve sayfa 102'de de Ut-

napitim'in gemiden çkarak Ziggurat Da'na tütsü kurban yapt yazl. Bu-

radaki Ziggurat Da, daha sonra göreceimiz gibi Asya'daki thugurat, Kaz-

kurt dalarn hatrlatyor.

yy

iVs.
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üüüyorlar. Tanrça nanna bunlar hiç unutmayacan, uursuz
günleri hep hatrlayacan söylüyor. Doum Tanrças Beletili de,

'ölen çocuklar simgeleyen boynumdaki lapis lazuli {lacivert ta)
gerdanlk gibi, bu olay unutmayacam" diyor. 18 En son da Tu-

fan'm yaplmasn ortaya atan Enlil geliyor. Gemiyi görünce çok k-
zyor. Bir tek kiinin bile sa kalmamas gerekirken ne yazk ki bi-

ri kurtarm baz canllar, diyor. Dier tanrlar ona böyle bir karar

verdikleri için söyleniyorlar. Tanr Ea/Enki: "Suçlu olan cezalan-

drmalydm. Suçsuzlar nasl böyle yok edebilirsin. Tufan yerine

aslanlar, kurtlan salsaydm aralarna. Salgn hastalk salsaydn ara-

lanna" diyor. O zaman Tann Enlil gemiye geliyor. Utnapitim'i kut-

sayarak, u ana kadar sen bir insandn, bundan sonra biz tannlar

gibi ölümsüz olarak kannla birlikte nehirlerin denize döküldüü
uzak bir yerde yaayacaksn" diyor.

18 Bu deyim, Tevrat ’ta Tufan olayndan sonra Tann’mn bulut üzerine gökkua ge-
lince bu olay hatrlayp bir daha böyle bir felaket yapmayacan söylemesine
paraleldir.
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ESK BABL TUFAN EFSANES:

ATRAHASS

DÖ 1700’lerde Akadca yazlan Tufan efsanesinin ba ksm
"Tanrlar insanlar gibi iken" diye balyor. Tannlar pek çok kanal-

lar açyorlar, Dicle Nehri'nin kysn temizliyorlar, evler yapyor-

lar. {Sümer inanna göre
,
tanrlar bütün ehirleri hazrlayp in-

sanlara vermilerdir.) leri çok ar. Bu yüzden gidip batanrla-

r, danman Enlil babaya gözyalaryla skntlarn anlatyorlar.

Gök Tanns Anu, "Ne oluyor, ikâyetiniz nedir?" diye soruyor.

Ona karlk Bilgelik Tanrs Ea, tanr arkadalarna, "Görmüyor

musunuz, onlarn ileri ar. Bunlara bir çözüm bulmalsnz" di-

yor. Dölyata Tanrças Beletili de "Ölümlüleri yaratalm da bun-

larn ilerine yardmc olsunlar” diyor. Bilgin tanrça Ebe Mami

de ona, "Sen Dölyata Tanrçassn, ölümlüyü yarat! Boyunduru-

u o tasn" diyor. O da tanrlara u öneride bulunuyor: "Ayn ye-

disi ve on beinde herkes temizlenecek, sonra bir tanr kesilecek,

onun kanyla kil kartrlacak, ondan insan olacak." Bütün tanr-

lar bunu kabul ediyor. Ayn yedisi ve on beinde ykanyorlar. Bir

toplant yapyorlar. Bu toplantda bir tanry kesiyorlar. Tanrça

Nintu onun kanyla çamuru kartryor. Bu çamura insan eklini

veriyorlar. Bütün tanrlar onun üzerine tükürüklerini atyor. Böy-

lece ilk insan oluyor.
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Bu bölüme ait satrlar metinden yazalm:

Enki azn açt

Ve yüce tanrlara dedi ki:

Ayn yedisinde ve on beinde

Temizlenmek için ykanmay balatyorum...

Bir tanr kurban edilsin!

Böylece tanrlar onda ykanp arnacak,
0

Onun eti ve kanyla

Nintu kili kantracak,

Böylece tanr insan karacak,

Birlikte yorulacak,

Geri kalan zamanda büyük davulu duyacaz

!

O tanrnn etinde bir ruh vardr,

Onun iaretleri yaayanlarda çkacakt,

Böylece bu ruhun varl unutulmayacaktr.
1

t

Bu bölümün buraya alnmasnn nedeni var. O da tanr kan ile

çamurun kartrlarak insan ekli verilmesi ve insan olmas. Bu in-

sanda, tanr ile kartrld için tannnn ruhu var. Metne göre, o

tanr ruhu insanlkla birlikte unutulmayacak. Bunu yaparken davul

çalnyor. Türklerde amanlar, davul çalarak insanlar ile ruhlar ara-

snda bir ba kurduklarna inanyorlar. Buradaki düünce de hemen
hemen ayn. Kramer, bunun hakknda öyle yazyor: "Tanrlarn da-

vulu duyacaklar yolundaki tuhaf ifade bir bakma insann kozmoz-
taki rolünü mü simgeler? Kukusuz çou tapnma eyleminin bir

parças olan davul çalma, insanla tanrlar arasndaki ilikiyi temsil

edebilir. nsanlarn evrende oynad rol, tanrlar honut klabil-

mektir. Davul ile tanrnn etindeki ruh canllarda onun iareti olarak

bilinecek veya ilan edilecektir." Bu anlat da amanla çok yakn-

1 S.N. Kramer, Sumerlerin Kurnaz Tanrs: Enki, çeviren Hamide Koyukan, Kabal-
c Yaynevi, Kasm 2000, s.276.

dr. Bu da amanln Sümer'e kadar gittiini ve onlarn Türklerle

balantsn gösteriyor. Topran tanr kanyla karp insan olup

canlanmasn, Anadolu'da topran bereketini anlatan "kan düse,

can çkar" sözünde buluyoruz .
2

Bundan sonra Dölyata Tanrças Nintu on dört parça çamur

alyor. Yedisini sa, yedisini sol tarafna koyuyor ve bunlardan ye-

di erkek ve yedi kadn yaratyor. Bunlarn evlenmesiyle çocuklar

olmaya balyor. nsanlarn yaratlmasyla tanrlar iten kurtuluyor-

lar. Aradan alt yüzyl geçiyor. Ülke geniliyor, insanlar çoalyor.

Her taraf, boalarn barmas gibi seslerle doluyor. Tanrlar bu gü-

rültüden çok huzursuz oluyor, geceleri uyuyamyorlar. nsanlarn

çoalmasndan rahatsz olduklar için, insanlar arasnda "uruppu"

hastaln yayyorlar. Kulaklar tanrlarn seslerine açk olan Atra-

hasis adl biri, tanrlara, "Bize ne kadar zaman böyle strap çekti-

receksiniz?" diye sesleniyor. Bunun üzerine Tann Ea’nn önerisiyle

Hastalk Tanns’na pimi ekmek ve un takdim ederek uruppu has-

taln ortadan kaldrtyorlar.

Alt yüzyl daha geçiyor aradan. . . Yine insanlar çoalp gürültü

yapmaya balyorlar. Onlardan kurtulmak için Yamur Tanrs ya-

mur getirmiyor. Büyük bir kuraklk oluyor. nsanlar bu yüzden öl-

meye balyorlar... Yine Tann Ea’nn yardmyla Rüzgâr ve Yamur

Tanrs Adad'a bir mabet yapp ekmek ve un kurban veriyorlar.

Böylece kuraklk bitiyor. Ktlkta insanlar öyle oluyor ki, kz anne-

sine anne kzma kap açmyor. Ev halk birbirini yiyor. Ölmeyen

ancak birkaç kimse kalyor. En az alt yüzyl daha geçiyor... Yine

insanlar çoalyor ve sesleri yükseliyor, tanrlar bundan rahatsz ol-

maya balyorlar. Bunun üzerine Hastalk Tanrs Namtar, insanlar

arasna çeitli hastalklar sokuyor ve onlar krp geçiriyor. Ea, At-

rahasis'e bunlar önlemek için önerilerini söylüyor.

I Bu deyimi bana Sayn lhan Gülek yazd. Topran verimli olmas için kadnlar

aktrlarm
1 Us- 1 « lir ar holînrlûl/î hannn hprptptll O TT12S

1

. .. *

len yere akttnkliinin bir gelenek olduunu anlatt.
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Yine yllar geçiyor, insanlar çoalyor. Bata Tanr Enlil olmak
üzere bütün tanrlar bu gürültüden ikâyet ediyorlar. Bunun üzerine

bu gürültücü insanlar bir Tufan'la yok etmeyi planlyorlar. Bunu
hemen insanlarn dostu olan Bilgelik Tanrs Ea/Enki, bir duvar ar-

kasndan Atrahasis'e bildiriyor: "Kendine bir tekne yapmalsn, ya-
ayanlar kurtar. Tekne alt ve üst katl, teknenin dam Apsu gibi içe-

riye güne girmeyecek ekilde olsun. Takmlar güçlü, asfalt güçlü
olsun." Atrahasis, bu haberi alnca yallar topluyor; onlara tanrla-

rn kendisini istemediini, halbuki onlara hep saygl olduunu,
Tanr Enki'nin ona, orada kalamayacan, Apsu'ya gitmesinin ge-
rekli olduunu söylediini anlatyor. Bunun üzerine tekne yaplma-
ya balanyor. Marangoz keserini, kam içileri aletlerini, çocuklar
asfalt tayorlar. Tahtalar, kamlar, asfaltlar toplanyor. çiler bol
bol yiyor, içiyor ve bir dakika bo durmuyorlar. Atrahasis, balar-
na geleceklerden haberleri olmad için onlara çok üzülüyor. Bu-
lutlarn toplandn, havann yava yava bozulduunu gören Atra-
hasis, alacaklarn alarak gemiye giriyor. Geminin kapsn ziftle

kapyor. Arkasndan yamur boalyor. Kimse birbirini göremiyor,
ne olduunu anlayamyor. Tufan bir boa gibi uulduyor, rüzgâr bir

yaban eei gibi baryor, her taraf kapkaranlk oluyor, göz gözü
görmüyor. Tannlar bile bu felakete ap kalyor ve ondan korku-
yorlar. Tanrça Nintu, yaratt bu insanlarn yok oluu karsnda
ac gözyalar döküyor. Tufan yedi gün, yedi gece sürüyor.

Bundan sonra geminin nasl karaya yanatn, gemiden nasl
çkldn anlatan yerler krk. Kalan baz iaretlere göre Atrahasis,

gemiden çknca tanrlara kurbanlar yapyor, tütsüler yakyor. Tan-
rlar ona sinekler gibi toplanyor. Bir taraftan da tek kii kurtulma-
sn, dedikleri bu felaketten bu adam nasl kurtuldu, diye aryor-
lar ve Atrahasis e Enki nin haber vermi olduunu düünüyorlar.
Yeniden böyle bir felaket yapmamalar için Doum Tanrças nn
doumu kontrol etmesini istiyorlar. Çok krk olan bu metinden
okunabilen yerlere bir göz atalm:

Tannlar insanl yok etmeye karar verdiler.

3

Enlil insanlar için eytanca bir ey tasarlad.

Bir miktar knk satrdan sonra:
*

Atrahasis4 efendisine diyor ki:

"Bana rüyamn anlamn bildir!

Bildir bana onun ne olduunu!"

Enki konutu:

"Sen yatak odanda iken, seni gözlediimi mi söylemek isti-

yorsun?

Sana söyleyeceklerime dikkat et!"

"Duvar dinle beni,

Kam duvar sözümü dinle!

Evi brak, bir tekne yap!

Mallarn koru, hayatn kurtar!

Yapacan tekne...

Bir miktar krktan sonra:

Onun tavan deniz derinlii gibi olsun,

Öyle ki, güne girmesin içine.

Takmlar salam olsun!

Zift salam olmal, onu güçlü yap!

Sonra senin üzerine saanak yadracam.
Kulardan rüzgâr, balklardan sel olacak."

O su saatini açt, içini doldurdu. (Su saati kullanldn gös-

teriyor. Bir doldurma bizim iki saatimize denk?)

Atrahasis bu emri ald,

O yallar kapya toplad,

"Benim tanrm sizin tannnzla uyuamyor,

Enki ve Enlil birbiriyle devaml kavgallar,

Beni ülkeden atyorlar.

3 Bütün metnin alnd yer: Benjamin R. Foster, From Distant Days, Myths, Ta-

les.and Poetry ofAnciert Mezopotamia, 1995, s.71.

4 Atrahasis: Çok geni bilgisi olan (Bilgame/Gilgame de ayn anlamda).
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Enki’ye daima saygl olduumdan

Bunu o söyledi:

Enlil'in toprana asla ayam ^asmayacam.

Ben tanrm Enki ile yaayacam,
Bana o söyledi."

...... okunamayan satrlardan sonra:

Yallar, marangozlar baltay tadlar,

Kam içileri kamlan getirdiler,

Zengin adam zift getirdi,

Fakir adam gereklileri getirdi.

kmk olan bu ksmda, i yapanlara verdikleri yazlyor

olmal.

Biri yer, biri içerken,

içeri girip çkyor, bir türlü oturamyor,

Kalbi knk, içi yaral,

Havann görünüü deiiyor,

Bulutlarda Adad gürlemeye balad,

Tannlar gürültüyü duydular,

Kapsn kapamak için zifti getirdi,

Bu arda kapsn sürgüledi,

Adad bulutlar arasndan görülmüyor,

Korkunç rüzgâr yükseliyor,

Bal ipi çözdü...

knk yerden sonra:

Tufan geldi,

Onun gücü insanlann üstüne bir sava gibi geldi,

Kimse kimseyi göremedi.

Bu felâkette kimse kimseyi tanmad,

Tufan bir boa gibi saldrd,

Rüzgâr bir baykuun uuldamas gibi idi,

Koyu karanlk kaplad ortal,

Güne yok olmutu.

krk yer.

Yüce hanm Nintu,

Üzüntü ile kvranrken dudaklann snyordu...

Büyük tannlar Anunaki'ler,

Aç ve susuz oturuyorlard...

Tannça alayarak gördü onlan,

Tannlann ebesi bilgin Mami:

"Gün karanlk olarak büyüsün.

Gün karanla dönsün!

Tannlar meclisinde,

Nasl onlarla birlikte bu krma karar verdim?!

Enlil o kadar güçlü müydü ki, beni buna zorlad?

Meydana getirdiklerime yardm edemedim,

Onlar sinekler gibi öldü.

Bana gelince: nasl bu acnn içine dütüm, sessiz kaldm?

Yaamak için gerekliler bulunan bir ev gibi,

Göe mi çkaym?
Tann oullan, emirleri tutanlar nereye gitti?

Ba karar veren Anu nereye gitti?

Aklszca Tufan’ getiren,

Halk aalayan, halka felaket veren?"

krk yerler...

Nintu inleyerek:

"Yusufçuklann yapt yol gibi denizi doldurdular (insan ce-

setleri),

Tekneler gibi köelere girdiler,

Tekneler gibi suyun kylann kapladlar,

Onlar gördüm, aladm.

Onlar için at yaptm,
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Hislerimi tutamayarak aladm."

Nintu duygularm göstererek alad,

Tanrlar onunla ülke için aladlar,

Koyunlar gibi dere yatam doldurdular {tanrlar).

Susuzluktan dudaklar kurumutu {tanrlarn),

Açlktan kvranyorlard,

7 gün 7 gece Tufan sürdü.

knk olan bu yerde Tufan'n bittii ve Atrahasis’in tanr-

lara kurbanlar sunduu yazl olacak...

Tanrlar kokuyu fark ettiler,

Kurbann etrafna sinekler gibi üütüler,

Kurban yedikten sonra,

Nintu azarlamak için ayaa kalkt:

"Bu karar veren Anu nerede?

Enlil kurban kokusunu duymad m?
Mantksz olarak Tufan getiren,

w

Halka bu kötü felaketi getiren.

Aydnlk yüzleri kedere döndüren?"

"Boynumdaki mücevher gibi {bunu söyleyen doum tanrças

Nintu),

Onu her gün sonsuza kadar hatrlayaym!"

Kahraman Enlil tekneyi gördü,

Igigi tanrlarna kzgnlkla bakarak:

"Bütün büyük Anuna tanrlar,

Bir yemin yapmt.
Bu felaketten bir adam nasl kurtuldu?"

Anu konumaya balad:

Kahraman Enlil’e dedi ki:

"Bunu Ea/Enki'den baka kim yapabilir?

Karan o açklad."

48

Enki konutu, büyük tannlara dedi ki:
i

"Gerçekten onun sizin için yaptm,

Ben yaamn korunmasndan sorumluyum."

tekrar büyük bir okunamayan yerden sonra:

Enlil konutu:

Önder Ea/Enki’ya dedi ki:

"Gel! Çarn doum tanrças Nintu’yu,

Sizler toplant da yok muydunuz?”

Enki konutu:

Ve doum tannças, Nintu’ya dedi ki:

"Sen doum tanrças, kaderleri veren,

Bütün insanlara ölümü sen getirdin!"

yine bir miktar krktan sonra:

"Bundan sora halk arasnda üç kadn olsun!

Halk arasnda douran, dourmayan kadn olsun!

Halk arasnda dii cin olsun!

O douran kadnn kucanda bebeini kaçrsn!

Yüksek rahibe ve rahibelii meydana getirsin!

Onlara yasak olsun ve çocuk doumu bitsin!"

yine bir krk yerden sonra:

"Nasl bir Tufan yaptk?!

Fakat bir adam kurtuldu bu felaketten.

Sen, danmansn,

Senin emrinle insanlar kurtuldu,

gigiler seni öven bu arky iitsin,

Senin büyüklüünü birbirlerine anlatsnlar,

Tufan bütün halka ark ile söyleyeceim,

Dinleyin!!!"5

5 Benjamin R. Foster, age, s.52-77

.

49



Tabletin sonunda yazlanlar:
*

Üçüncü tablet:

Tanrlar insan gibiyken

390 satr

Bütün metin 1 245 satr

Genç yazc Nur Ayann eli, ay ad: Ayyar: Babil kral
Amm.saduqa (DÖ 1646-1626)

6

Görüldüü gibi metnin Tufan ile ilgili olan ksm çok krkl. Yi-
ne de tanrlarn çoalan insanlardan kurtulmak için bir Tufan yap-
maya karar verdikleri, bu kararn Bilgelik Tanrs tarafndan Atra-
hasis adl birine bildirildiini, Tufan'n 7 gün ve 7 gece sürdüünü,
Tufan m iddetinden tanrlarn bile korktuunu anlyoruz. Ama ge-
minin nereye yanat, gemiden nasl çktklar, Atrahasis'e ölüm-
süzlük mü verildii ve nereye yerletirildii anlalmyor. Metnin
son ksm ilginç... nsanlarn yeniden çoalmalarn önlemek için
Hava Tanrs Enlil, Doum Tanrças Nintu'ya bir öneri veriyor:
Halk içinde üç cins kadn olacak. Bunlardan biri douran, dieri
dourmayan; yani ksr kadn. Üçüncüsü de douran kadn fazla
dourmaya balad m çocuunu kucandan kaçracak; yani öldü-
recek olan dii bir cin. Bunlardan baka, dourmas yasak olan yük-
sek düzeyde ve normal düzeyde rahibeler meydana getirecek. Böy-
lece insanlar çoalmayacak. Bundan 4000 yl önce nüfus kontrolü!

Rahibeler tanrnn gelini sayldndan onlardan doan çocuk,
tanrnn çocuu saylyor. Sumerliler bir tanr çocuu istemiyor.
Isann tanr çocuu saylmas da Sümer inanndan.

^

6 Bu metnin çevrisinin bulunduu dier yer: W.G. Lambert and A.R. Millard. At-
ra-hass, The Babilonian Story of the Flood (Oxford: Clarendom 1 969). Bu me-
tin Eski Babil zamannda Sippar'da yazlm. Orta Babil, Yeni Asur, Yeni Geç Ba-
bil devirlerinde kopyalan yaplm.

7 Muazzez lmiye Ç, Kur'an, ncil ve Tevrat'n Sümer'deki Kökeni, s.31.
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SÜMER TUFAN EFSANES

imdi, bundan önce okuduumuz Akad dilinde ve iki ayr za-

manda yazlm Tufan efsanelerine kaynaklk ettii kabul edilen

Sümer dilindeki Tufan efsanesine geldik. Onu 1914 ylnda Amo
Poebel, Philadelphia Üniversite Müzesi’nin Nippur koleksiyonu ara-

snda üç tablet parças üzerine yazlm olarak buldu. Kopyalarm ve

çevirisini yaparak yaymlad. Fakat bu parçalar, konunun yazld
tabletin alt ksmnn üçte biri kadard. Ne yazk ki, o tarihten beri

hiçbir müzede dier parçalan ortaya çkmad. Tabletin knk olan ba
ksmnn 37 satr kadar olduu tahmin ediliyor. Bu yüzden metnin

nasl balad bilinmiyor. Yazlann bulunduu ksm da çok bozuk.

Okunabilen yerlere göre bir tann dier bir tannya, insanlan yok ol-

maktan kurtarmak istediini, buna karlk onlann da tannlara ehir-

ler ve evler yapabileceklerini anlatyor. Yine knk bir yerden sonra

insanlann, hayvanlann, bitkilerin yaradlndan söz ediliyor:

"insanlanm, onlann yok olmasn -yeceim, 1

Nintu'ya geri vereceim....benim yaratklanm

Halk, kendi yerlerine geri döndüreceim

ehirlerde tanrsal kurallara göre, yerleri yapacaklar.

Kararlanmzn yerini temiz yere ina edecekler."
%

Ate söndürücü temiz suya yol verdi.

Ayinleri yürüttü, tannsal kural yüceltti,

Yer yüzünde o .... koydu oraya.

1 Noktal yerler krk olup tamamlanamayan yerleri gösteriyor.

An, Enlil, Enki ve Ninhursag

Karabal halka vücut verdikten sonra,

Bitkiler topraktan fkrdlar.

Ovann hayvanlan, dört ayakllar (yaratklar) sanatkârca

meydana getirildiler.

Tekrar 37 satr kadar bir krktan sonra kralln gökten indiril-

diini ve be ehrin kurulduunu öreniyoruz:

Krallk gökten indirildikten sonra,

Taç yüceltildikten sonra,

Krallk taht gökten indirildikten sonra,

O törenleri yürüttü, tannsal kural yüceltti.

Be ehri kurdu temiz yerde,

Onlann adn verdi, onlan kült merkezi yapt,

Bunlardan ilk ehir Eridu'yu önder Nudimmd'a verdi,

kincisi Badtibira'y verdi,

Üçüncüsü Larak' Endurbilhursag'a verdi,

Dördüncüsü Sippar' kahraman Utu'ya verdi,

Beincisi uruppak’ Sud’a verdi.

ehirleri adlandrdktan, onlan kült merkezi yaptktan sonra,

O ... getirdi.

Tufan ...

Sonra Nintu ... gibi alad.

Saf nanna halk için at yapt,

Enki, kendi kendine dant.

An, Enlil, Enki, Ninhursag...

Göün yerin tannlan An ve Enlil’in adn söylediler.

Sonra Ziusudra,2 kral mn paiu’su d.

Bir koca yapt.

Sonra Ziusudra kral

Alçakgönüllü, saygl, itaatli

2 Ziusudra adnn anlam: Yaam günleri uzun olan.
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Her gün dikkat ederek devaml o.

Her türlü rüyay ortaya koyarak o

Göü yeri anarak o

Tanrlar bir duvar,

Ziusudra onun yannda durarak dinledi.

"Sol tarafmdaki duvarda durarak

Duvardan sana bir söz söyleyeceim, sözümü tut!

Kulak ver benim söyleyeceklerime:

Bizden...... bir Tufan kült merkezini kaplayacak,

insanln tohumunu yok ederek

Tanrlar meclisinin sözü karandn

An ve Enlil'in emreden sözüyle

Krall, hükümdarl son bulacak."

Bütün frtnalar olanca güçleriyle saldrdlar,

Ayn anda kült merkezlerinin üstünü kaplad,

Yedi gün, yedi gece boyunca,

Tufan memleketi kapladktan.

çarptktan

Güne tanns

:

Ziusudra kral,

tannsnn
Kral bir öküz, bir koyun kesti.

An ve Enlil göün soluunu, yerin soluunu söylediler.

Onlann gücü yayld etrafa,

Bitkiler yerden fkrarak büyüdü.

"Sonunda: Ziusudra, kral.

Tanr An ve Enlil önüne att kendini.

Onu sevdiler, bir tanr gibi yaam verdiler ona,

Bitkilerin adm, insanln tohumunu, koruyan,

Ziusudra’y güneip doduu yere,

Dilmun ülkesine yerletirdiler.3

3 S.N. Kramer, Tarih Sümer'de Balar, s. 129-132.
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Tabletin 39 satr tahmin edilen geri kalan ksm yine krk. Zi-

usudra’ya ölümsüzler ülkesinde neler olduu hakknda bir ey ö-

renemiyoruz. Ayrca bu metinde Ziusudra'nn kimin olu ve nere-

nin kral olduunu da. Fakat daha sonra yazlm atasözleri kitab-

nn banda onun uruppak’n olu olduunu okuyoruz. Halbuki

uruppak metnin banda bir ehir. Burada "uruppak'l Ubartu-

tu’nun olu" mu denmek istenmi, acaba...

uruppak oluna u öneride bulundu:

uruppak, Ubartutu'nun olu.

u öneride bulundu olu Ziusudra'ya:

"Olum, sana öneride bulunacam, benim önerimi dinle!

Ziusudra, sana bir söz söyleyeceim, ona kulak ver!

Benim önerimi bolama!

Söylediim sözden dar çkma!

Babann önerisi deerlidir, onu yapmaya gayret et."
4

Bu satrlar, DÖ 1800-1700 yllan arasmdayazlm bir parçada

bulundu. O yüzden, Ziusudra’nn yaad tarihi saptamaya yaram-

yordu. Fakat Nippur’a yakn, henüz eski ad bilinmeyen Abu Sala-

bih höyüünde daha sonra yaplan kazda, yukandaki satrlar kap-

sayan parçalar bulundu. Bunlar 2500 yllanna tarihleniyor. Ziusud-

ra’nn 3000 yllannn ortalanndaki edebi metinlerde adnn geçme-

si onun önemli bir ahs olduunu gösteriyor. O yüzden belki o ta-

rihten birkaç yüz yl önce gerçekten uruppak da krald. Tufan

onun zamannda, yani 3000 yllarnda olmutu, diye düünüyor

S.N. Kramer.

Sümer airleri, Tufan’ yalnz öykü olarak anlatmakla kalma-

m, ayrca onun yapt felaketi baka konulara ait kompozisyon-

larda da sözgelii anlatmlardr. Ele geçen böyle iki metinden Tu-

fan ile ilgili satrlar:

"Numun bitkisi"nin meydana gelii hakkmdaki iirden:

I

4 S.N. Kramer, In the World ofSümer, s. 100.
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I

Rüzgâr yamur getirdikten sonra,

Bütün yaplm duvarlar ykldktan sonra,

Kudurmu frtna yamur getirdikten sonra,

Bir adama ikinci bir adam kar çktktan sonra
Tahl yetitikten, ot bittikten sonra

Frtna "yamuru getireceim" dedikten sonra,

O, "yamuru yaplm duvarlarn üstüne boaltacam" dedik-
ten sonra,

Tufan "her eyi silip süpüreceim" dedikten sonra.
Gök emir verdi, yer dourdu;
Numun bitkisini dourdu.
Yer dourdu, gök emir verdi,

Numun bitkisini dourdu. (Numun bitkisinin hangi bitki oldu-u bilinmiyor.)

Tufan'da numun bitkisi (resimleyen: Nazan Erkmen).

m

S.

7

; *

rr.

r<-

- /

u

Laga ehrinin balangcndan Gudea'nn zamanna kadar (DO

2400-2150) olan olaylan kapsayan yan tarihsel bir belgede, Tufan

ile ilgili bölüm:
/

Tufan her eyi silip süpürdükten sonra.

Ülkenin yklmas tamamlandktan sonra,

nsanlk sonuna kadar dayandktan sonra,

nsanln tohumu korunduktan sonra,

Karabal Sümer halk kendisini yeniden kalkndrdktan sonra,

An ve Enlil insan adyla çardktan sonra,

Ensilik kurulduktan sonra,

Fakat henüz gökten krallk inmemiti. 5
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Sümer'de Tufan olay canlandrlyor
(resimleyen: Nazan Erkmen).
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YUNANDA
TUFAN EFSANES

Batann Zeus, gün geçtikçe günahkâr olan insanlar bir Tufanla,

yok etmeye karar veriyor. Tanr Prometheus, olu Deukalion’a bu

karar bildiriyor ve kurtulmas için bir tekne yapmasn öneriyor.

Zeus, kardei Deniz Tanrs Poseidon yardmyla her yeri su kapla-

tyor. Bu Tufan dokuz gün, dokuz gece sürüyor. Tekne, Pemasos

Da'nda karaya oturuyor. Deukalion ile kars, Pyrrha felaketten

kurtulur. Zeus, kendisine saygl olduklarn bilerek, onlara kzmaz.

Onlar da Zeus'tan yeni insanlar yaratmasn isterler. O da, onlara

analarnn kemiklerini arkalarna atmalarn söyler. Onlar da "Ana-

mz toprak, kemikleri tatr" diyerek talan alp arkalanna atarlar.

Talar yere deer demez insan olur. Erkein att tatan erkek,

kadnn att tatan kadn meydana gelerek insanlar çoalr.

Bu öykünün deiik bir ekli de öyle:
9

Atee sahip olan insanlarn neler yapabileceini anlayan Jüpiter,

içinde dehetli bir kin duydu ve onlar mahvetmeye karar verdi.

Tannlar tannsnn bu karan üzerine, bütün unsurlar büyük gürültü-

lerle harekete geçtiler. Dünya, tayfunlarn ve ifritler gibi uultuyla

boanan sularn altnda kald. Bütün insanlk mahvoldu; yalnz -ih-

timal dierlerinden biraz daha iyi olan- Prometheus'un olu Tasal-

ya Kral Deukalion ve kans Pyrrha kurtuldular.

Nihayet, dualar ve kurbanlarla Jüpiter’in merhameti kazanlp

da sular çekilince, artakalan karkoca, Themis’ten akl dantlar.
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Themis, "Yeryüzünü örtünüz; arkanza dönmeden yürüyünüz ve

yeryüzünün kemiklerini omuzlarnzdan arkaya savurunuz!" dedi.

Ebedi hikmetin belirsiz cevab bu oldu. Fakat, Deukalion’Ia

Pyrrha ne demek istediini anladlar ve öyle yaptlar. Yeryüzünün
kemikleri olan çakl talan birer birer omuzlarndan arkaya dütük-
çe, yeni fetihler ve yeni talihsizlikler için insanlk yeniden dodu. 1

DÖ 28
1
ylnda, Babil'in Bel/Marduk tanrsnn bir rahibi olan

Beresos tarafndan yazlp kaybolan; fakat ona dayanarak DS (Do-
umdan Sonra; MS) 1. yüzylda Josephus ve Comelius Alexander
Polyhistor, DS 2. yüzylda Abydenus ve 4. yüzylda Caesareali Eu-
sebios tarafndan yazlan bir Tufan efsanesi de öyle;

Kronos, rüyasnda Hisouthros'a görünüyor ve ona Daisios ay-
nn 15. gününde insanlarn bir Tufan'la yok edileceini açklyor.
Bundan sonra ona güne kenti Sippar'daki bütün yazlarn ban,
ortasn ve sonunu gömmesini emrediyor. Arkasndan bir gemi yap-

masn, içine akrabalarn, yakn dostlarn, kanatl ve dört ayakl
yaratklar, yiyecei-içecei doldurmasn ve geminin yelkenle ha-

reket etmeye hazr olmasn söylüyor. "Nereye gideceksin?" soru-

suna kar da "nsanlara iyi eyler salasnlar, diye tanrlara dua et-

meye" diyor. Hisouthros, tanrnn önerisine göre gemiyi 5 ölçme
çubuu uzunluunda ve iki ölçme çubuu geniliinde yapyor.
Söylenenleri gemiye dolduruyor.2

Bu öykünün sonu yok. çerik bakmndan, Tevrat'taki "Elohim"
burada Kronos" olmu. Kurtarlan Nuh deil, Hisouthros'tur ve bu
ad Sümer'in Nuh'u Ziusudra’y veya Atrahasis'i hatrlatmaktadr.

Kanmzca, Atrahasis efsanesi Sippar'da yazldna göre, bu adn
Atrahasis'e daha yakn olduunu düünüyoruz. Bu anlatda en
önemli görünen çiviyazl belgelerin bann, ortasnn ve sonunun

1 Nüzhet Haim Sinanolu, Grek ve Romen Mitolojisi, 2. basm, Kaynak Yaynlan
Aralk 1999, s.32.

2 Norman O. Braun, Theogony, 1953, s.5; Samuel Noah Kramer, Sumerlerin Kur-
naz Tanrs: Enki, s.270.
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Tufan'da Nuh tasviri

(resimleyen: Nazan Erkmen).
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topraa gömerek korunmaya alnmas. Belgelerin ba, ortas ve so-

nu, herhalde eski, orta ve yeni zamana ait belgeler anlamna geli-

yordu. Burada ilginç olan dier konu da teknenin yelkenli olmas.

Sippar, Güne Tanns’nm kentidir.
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4

TUFAN’IN NEREDE OLDUU TARTIMASI

Ingiltere’de bir rahip ve jeolog olan William Buckland, "Jeolo-

jinin Din ile likisi” adl bir konferansnda (1820 ylnda), ngilte-
•

*

re ve Iskoçya anakarasnda bulunan katmanlamam çökellerini,

bütün dünyay kaplayan Nuh Tufannn oluturduunu anlatyor.

Bu, 50 yl boyunca kabul ediliyor. Daha sonra bunlann buzul ça-

ndan sonraki erimelerden meydana geldii kantlanyor. 1

Yine 1 800 yllan içinde, Louis Agassis adl bir bilim insan bü-

tün Avrupa’nn ve Hazar Denizi’ne kadar bütün Kuzey Asya’nn bu-

zullarla kapl olduu kuramn ortaya atyor. Bunu, Alp Dala-

rndaki gezileriyle kantlamaya çalyor ve bunlann Tufan’dan ka-

lan izler olduunu söylüyor. Bu da kabul edilmiyor. Jeologlar, bun-

lann Tufan izleri olmadn anlatmaya çaltklanndan, bir süre

sonra Dicle Nehrinde çok büyük bir tama oluyor. Badat ehrinin

sokaklar 2-3 metre yüksekliinde çamurla doluyor. Evler, duvarlar

yklyor. Sonra da büyük bir açlk balyor ve 100 bin kii ölüyor.2

Buna dayanan aratnclar, Mezopotamya'daki Frat ve Dicle

nehirlerinin takmlklanmn brakt izler, diye yorumlamakta de-

vam ettiler Tufan olayn. Ama yaplan kazlarda bütün alan kapla-

yan Tufan kahntlanna rastlanamad. DÖ 2800 yllanna tarihlenen

Ur kral mezarlann ortaya çkaran L. Wooley, kazda bulduu kaln

1 Tahsin Parlak, Aral'n Srlar, s. irde James Frezer'in bir makalesinde Tufan'n

Türklerle bir ilikisi olduuna deindii yazl.

2 William Ryan-Walter Pitman, Nuh Tufan, Tarihi Deitiren Olaya likin Yeni Bi-

limsel Keifler, s. 193.
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bir kum tabakasn Tufandan kalan iz olarak nitelemi ve bu gaze-

telerde büyük bir heyecanla yazlmt. Daha sonra oralarda yaplan

baka kazlarda ayn tabakann bulunmay üzerine, bunun yerel

bir taknlktan ileri geldii anlalmt.

Dil ve Tarih-Corafya Fakültesi eski Sümeroloji profesörlerin-

den Emin Bilgiç de Tufan hakknda öyle demi:

"En eski insanln ve kâinatn yaratl ile ilgili kozmogonik

inann bir parças olan Tufan efsanesinin gerçekle ilgisi yoktur.

Bu inann doa kanunlarna aykrl bilinmektedir. Tarih ve bi-

lim açsndan sabit deildir (kantlanmamtr). Eski âlemin büyük

bir ksmna yaylm olan kavimlerin kaynaklarnda ve folklorunda

Tufan'n önemli bir yeri olduu ve çeitli jeolojik tabakalarda fosil-

leri bulunan hayvan türlerinin Tufan sonrasnda görülmedii gibi,

iddialarla gerçekletirilmeye çallan Tufan'n en eski yazl Tufan

efsanelerinin kayna olan Mezopotamya'da ve baka ülkelerde ar-

keolojik yönden ve tabiat tarihi ile ilgili bir delil ortaya çkmam-
tr." Emin Bilgiç, dünya üzerindeki çeitli yerlerde Tufan eklinde

olan taknlklardan söz ettikten sonra: ... Genel anlamda Tufan ef-

sanesinin karlatrlmas, incelenmesi, bunlarn büyük bir ksm-
nn esas itibaryla mahalli olaylardan doduunu ve hayal gücü ile

bunlann çok renkli bir hal aldklarn, seyrek olmak üzere ekil de-

iikliine uradklarn açk olarak ortaya koymaktadr.3

Son günlerde Tufan’n yeri için yeni bir varsaym ortaya atld.

Arkeolog Profesör Sayn Mehmet Özdoan’n Atlas dergisinin Ni-

san 2006 tarihli 157. saysnda yaymlanan yazsnda, Sümer Tufan

olaynn Güneydou Anadolu'da özellikle Frat Nehri havzasnda

meydana gelen taknlklardan kalan anlar olduu ileri sürülüyor.

Bu taknlklar, oralarda yaplan kazlarda bulunan sel kalnt taba-

kalaryla gösteriliyor. Bu kalntlardan bazlar 2 metre yüksekliin-

de büyük çakllardan oluuyor. Bunlar ancak çok büyük ve iddet-

3 Emin Bilgiç’ten aktaran Sadi Bayram, Kaynaklara Göre Güneydou Anadolu'da

Proto-Türk zleri, Türk Dünyas Aratrmalar Vakf, No: 64, s.23.
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li bir taknlk sonucu olabilirmi. Bu da Karakaya baraj gölü ala-

nnda Kömürhan Boaz'nn bir deprem veya kayma sonucu tkan-
mas ve Frat Nehri'nin sularnn bir süre orada tutulmas, yine su-

larn sktrmas ile açlarak toplanan sularn bir Tufan gibi fkr-
mas sonucu olabilirmi. Böyle bir olay, DS 1600 yllarnda yaan-m orada. Yazar, daha önceki taknlklar DÖ 4000-2000 yllan
arasna tarihliyor ve Ubeyt tabakasn kapladn ileri sürüyor.

Bu olay olabilir; ama denize doru akan bu azgn sulara kar
gemi nasl gidecekti Cudi Da'na?

4 Ekim 2007 tarihli Sabah gazetesindeki bir haberde, Dastan-
l jeolog ve yazar Gadjimuradov, Nuh Tufan'nn 8000 yl önce Van
Gölü’nde meydana geldiini, bu Tufarin asla bütün dünyay kapla-

yan bir Tufan olamayacan, Atlantis izlerinin de Van Gölü'nde
aranmas gerektiini öne sürüyor. Ad kavminin yok olmas da buna
bal imi.

1 990'l yllar içinde, Sumerlilerin yazd Tufan olaynn Kara-
deniz'deki büyük taknln anlan olaca öne sürüldü. Bu varsa-

ym ortaya atanlar, denizbilimcileri olan Amerikal William Ryan
ve Walter Pitman idi. Onlann yazdklan ve Türkçeye çevrilerek ya-

ymlanan Nuh Tufan, Tarihi Deitiren Olaya likin Yeni Bilimsel

Keifler'

e

göre: Son buzul çandan sonra eriyen buzullarla 100
metre yükselen Akdeniz ve Marmara Denizi'nin sulan, o zamana
kadar stanbul Boaz'ndan 80 metre derinlikte bir tatl su gölü olan

Karadeniz'e büyük bir çalayan halinde boalmaya balyor. Öyle
bir çalayan ki, Niyagara Çalayan'nn 400 kat kadar büyük ve
güçlü. Bu gölün etrafnda yaayanlann büyük bir ksm sulara gö-
mülürken, birksm da belki teknelerle canlann kurtarabilmilerdi.

Bu canlann kurtaranlardan kuzeydekiler Hind-Avrupal olmalyd!
O insanlarn gelimi bir uygarlklan vard. Onlar çiftçilii, tanm
biliyorlard. Bu bilgilerini oradan Avrupa'ya götürdüler, Kafkasya
taraflarndan kaçanlar Sumerlilerden önce Mezopotamya'ya gelen
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ve belki Sumerlilerin atas olan Ubeytlilerdi. Sumerliler onlardan

duymu olabilirdi bu olay. Bu kurtulanlar arasnda Samiler ve M-
sr'n ilk insanlar da bulunuyordu.4 lginç olan, bu kitapta insa-

nolunun geçmii üzerinde ayrntl bilgi verilirken, o çalarda ay-

n taknlklara urayan Aral ve Hazar denizlerinin çevresinden, da-

ha sonra gelen büyük kuraklk ve göllerden, Ural-Altay halklarn-

dan, Türklerden bir kelime bile söz edilmiyordu.

Prof. Mümin Köksoy,5 "Karadeniz'de olduu ileri sürülen Tu-

fan, asla kutsal kitaplardaki Nuh Tufan olamaz! Nuh Tufan, aa
Mezopotamya'da meydana gelen yerel bir Tufan'dr ve yalnz o yö-

redeki insanlar ve canllar etkiledii kesinlik kazanmt" diyor ve

onu jeolojik verilerle kantlamaya çalyor. Ayrca, Nuh Tufan bir

akarsu tufandr. Tufan'dan sonra sular çekilmitir. Halbuki Karade-

niz'de sular çekilmemitir. Karadaki insanlar ve hayvanlar yok ol-

mamtr, diyor; onlann bunu Nuh Tufan' olarak göstermelerini

mantkl bulmuyor ve bu senaryonun masaldan öteye gitmeyecei-

ni, temelden yklacan ekliyor.6

Sayn Prof. Mümin Köksoy kitabnda Tufan efsanesine bamba-

ka bir yorum getirmi; onu burada yazmadan geçemeyeceim. Di-

yanet leri eski Bakan Yardmcs Sayn Hamit Mert, bu kitap

hakknda, "Tevrat, ncil ve Kur'an'da ifade edilenleri bilimin verile-

riyle yeni yoruma kavuturuyor. Dinin verileriyle bilimin verilerini

buluturup yeni bir sonuç çkaryor" diyor. Gerçekten de sayn Pro-

fesör -her nedense- din kitaplarna yepyeni bir yorum getirmi, on-

lar belgeli tarihsel olaylarla badatrmaya çalm. Kitabn giri

ksmndaki özetine göre: Âdem ile Havva cennette yaarken pek
/V

çok çocuklar, torunlar olmu ve mehur suç yüzünden Adem,

4 William Ryan-Walter Pitman, Nuh Tufan..., s.252.

5 Prof. Mümin Köksoy, Yer Bilimlerinin Katksyla Nuh Tufan ve Sümerlerin Kö-

keni.

6 Age, s. 149, 159.
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Havva, çocuklar, torunlar ve binlerce âdemoullar hep birden

cennetten iniyorlar.7 Bu olaylar 100 bin-200 bin yl önce imi (hal-

buki 1.5-2 milyon önceki insan fosilleri bulundu). Bu dalmada
dünya son buzul çan yayormu. Ekvatora ve kutuplara düen-
ler yaayamam. Yaama elverili altn kua denilen topraklara

düenler varlklarn sürdürebilmiler. Alk olduklar cennetten

alk olmadklar dünyaya düenler, doal olarak çok sknt çek-

miler. Bu yaayan Ademoullarna tanr —söz verdii gibi— yardm
etmek ve yol göstermek için peygamberler gönderiyor. Bu peygam-
berlerin gösterdii yolla Asya'da Mohencodaro ve Harappa, Mezo-
potamya’da Sumerliler, Afrika'da Msr, Anadolu'da (bata Hitit ol-

sa gerek) uygarlklar oluuyor. Tanr Sümer halkna da Âdem adl
bir peygamber gönderiyor. lk Âdem ile bu Âdem arasnda Tanr di-

er halklara da bilmediimiz peygamberler gönderiyor. Nuh, Sü-

mer’e gönderilen bu Âdem'in onuncu neslinden torunu olan ve

2900 yllarnda yaayan peygambermi. Nuh'un babas Lamek genç

yanda ölünce onu dedesi Metuelah büyütmü. 8

Bunlar hakknda bilgi veren ilk ve tek kitap Tevrat. Onda böyle

bir öykü yok. Kur'an da da yok. Bu ya Yahudi veya slam uydur-

mas olacak. Sümer'in peygamberi Âdem 3100 yllarnda Cemdet

7 Din kitaplarna göre cennette yalnz Âdem ile Havva vard. Yasak meyveyi ye-
meleri üzerine cinsellii örendikleri için ikisi birden cennetten kovuluyorlar.
Kur'an, Bakara Suresi, ayet 35-36’da böyle yazlyor. Yalnz ayet 38’de "hepiniz
cennetten inin" cümlesine dayanarak m acaba böyle yorumlad? Tevrat'ta buna
benzer bir yaz yok. Bu cennetten inme olay bir srail efsanesini hatrlatyor:
Havva Adem’in kaburgasndan yaratldktan sonra tanr onlar için bir düün ha-
zrlyor ve meleklere: "Haydi yeni yaratlan insanlarn erefine yaplan düüne
inelim" diyor. Angelo S. Popport, Ancient srail, Myth and Legend, c.I, s.XXV.
Burada srail efsanelerinin Msr'dan, Finike'den, Persler'den, Hintliler'den, Yu-
nanllardan etkilendii yazlyor. Bunlarn bir ksm da Tabari ve Mesudi tarafn-
dan slama geçirilmi. Tanrnn düzenledii bu düün olay ayrca Sümer'de n-
sann yaratlmas erefine Bilgelik Tanns Enki'nin yapt öleni hatrlatyor.
S.N. Kramer, Sumerlerin Kurnaz Tanrs: Enki.

8 Peygamberlik hakknda bkz. Kur’an ncil Tevrat'n Sümer'deki Kökeni s.15.
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olabilirmi

Anadolu'da yeni bir çr açan Hac Bekta Veli'ye benzetmi.

Sayn Profesör, ileri sürdüü bu iki Adem meselesini herhalde

Tevrat *ta Tekvin’in bandaki iki bölüme dayam olmal. Birinci

| bölümde Yahve alt gün içinde yeri, göü, hayvanlar ve kendi su-

retinde kadn ve erkei yaratyor (buradan, Sümer'deki gibi insann

Allah görüntüsünde olduu anlalyor).

kinci bölümde ise, Allah yeri göü var ettikten sonra yerin top-

yaratarak

yenmesi

n dikiyor. Âdem uyurken kaburgasndan Havva'y yaratyor. Ylann

aldatmasyla yasak

lar. Kur'an'da bu konu Bakara, A’raf, Tâ-Hâ sureleri içinde 11 ayet-

Hepsinin toplam

te yerletiriyor ve onlara her meyveden yemelerini yalnz bir aaca

yaklamamalarn, sonra zalimlerden olacaklarn

eytan
aaçtan yedirtmedi

ini söyleyerek onlara aacn meyvesini yedirtiyor. Böylece çirkin

yapraklaryla

üzerine tanr kzyor, tövbe ediyorlar; ama
insanlarn

inmelerinden hiç

ad olmad gibi, kaburgadan yaratlma olay da edilmiyor.

Yukarda sözünü ettiimiz Metin And'n, Minyatürlerle Osman -

l-slam Mitologyas kitabnn 86. sayfasndan itibaren Âdem ile il-

gili oldukça uzun bölümde ikinci bir Âdem’den yine söz yok.

Tevrat'taki bu ikinci Âdem, Tevrat ve Incil yorumcularna göre

peygamber

3000

yaam
nn olmas (Sümer kral listesinde böyle bir ad yok), kutsal kitaplar-
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da ve inanç sisteminde peygamber olarak bilinmesi, Sümer ülkesin-

de hem siyasi hem dinsel bir lider olduunu ortaya koyar, diyor. Bu
yorum tamamyla hayali. Hiçbir kanta dayanmyor.

Tevrat aratrclar, Âdem ile ilgili bu iki bölümün iki ayr kay-

naktan alndn söylüyorlar. Gerçekten de ikinci öykü "Sümer
Cennet Efsanesinden alnm görünüyor. Bu efsaneye göre, yer

tanrças tanrlar bahçesinde yenmesi yasak sekiz bitki yetitiriyor.

Onlan yiyen Bilgelik Tanns'nn sekiz bitkiye karlk sekiz organ
hastalanyor. Daha sonra, Yer Tanrças onun bu sekiz organn iyi

etmek için bei tanrça üçü tanr olmak üzere sekiz tann yaratyor.

Bunlardan hasta olan, kaburga için yaratlan bir tanrça ve bunun
ad "Kaburgann Hanm". Kaburga anlamna gelen kelime Sumer-
cede "yaam" anlamna da gelir. Havva ad, Sumercede "kaburga"

kelimesinin dier anlam olan "yaam"dan geliyor. Anlam, "yaa-
mn hanm". srailliler, Havva'y Âdem'in kaburgasndan yaratm-
lar ve ad olarak da kaburgann hanm" yerine ''yaamn hanm"
anlamna gelen Havva'y koymular. Tevrat'taki Âdem ile ilgili bu
iki bölüm için birçok efsane yaratm Museviler.9

Sayn Profesör Mümin Köksoy'un Âdem ve Nuh hakknda yaz-

dklar tamamyla bilim d. Bilimi ve dini iç içe sokmann hiç iyi

olmad kansndaym. Bilim, güvenilir kaynaklara dayand za-

man ancak "bilim" olur.

9

Muazzez lmiye Ç, Kur an, ncil, Tevrat’n Sumerdeki Kökeni
, s.44 ve Bereket

Kültü ve Mabet Fahielii, s.53. Efsane öyle: lk kez kadn erkek birlikte yara-
tlm. Erkek balam kadna üstünlük göstermeye ve kadna istediini yaptrt-
mak için zorlamaya. Kadn buna "ikimiz de ayn çamurdan yaratldk, o yüzden
sen bana üstünlük taslayamazsm" diye kzyor. Âdem'i brakp kaçarak bir cin
oluyor ve erkekleri batan çkaryor, yeni doan çocuklar öldürüyor. Bu kez
Cennette yalnz kalan Adem Allah'a kendisine bir arkada vermesi için yalvar-
yor. O da bu kez Allah kadn Âdem'in kendisinden yarataym da kaçmasn", di-
yor. iyi ama neresinden? Gözünden yaratsa kadnn gözü darda olur, ayandan
yaratsa gezenti olur, kolundan yaratsa hrsz olur, diye düünen Allah sonunda
kaburgasndan yarataym da ondan ayrlmasn, diyor ve kaburgasndan yarat-

yor. srailliler bu iki Adem olayn böyle çözmüler.
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Sayn Köksoy’un Tufan olay için getirdii yorum da çok dei-

ik. 10 Ona göre, Nuh, Sümer'de uruppak ehir devletinin siyasi,

dini, ekonomik lideri; çiftlik sahibi, tarmla urayor ve ayn za-

manda da bu ürünleri satan bir tüccar. Sözde, bunun daha önceki

atalar olan peygamberlerden tek tann inancna sahipmi. Halkn

da bu tek tann inancna sokmaya çalyor; fakat baaramyor. 11

Görü ve inanç ayrl içinde bulunan etrafndaki liderlerle yapt
mücadelede halkndan da yeterli destek bulamyor. Bu nedenle u-

ruppak’tan aynlmaya kalkyor. lahi bir emir gereince büyükçe bir

gemi yaparak baka bir ehre göç etmeyi planlyor. Geminin içine

çocuklanyla kendisine inanan birkaç sadk adamn, eek, sr, ta-

vuk gibi evcil hayvanlardan birer çiftini, yolculukta gerekli yiye-

ceklerini ve kullandklar tohumlardan dolduruyor. Bu kadar ar
yüklü geminin gitmesi için sularn yükselmesini bekliyor ve o ara-

da Tufan oluyor. Gemi, Basra Körfezi’nden kabaran sularla sürük-

Nehri

zamanda

için, büyük ehirlerle -dolaysyla Ninova ile- de balants varm.

Oralarda gemiden inince dostlar onlan konuk ediyor. Onlann öne-

risiyle Silopi-Dicle dolaylanndaki verimli araziye yerleiyorlar.

yaamlar.

kurmular.

klan Cizre dolaylanna gider yazlan da Cudi Da'na çkarlar ve

orada Tufan'dan kurtulduklan için Allah'a dua ederek kurbanlar ke-

serlermi. 100-300 yl sonra, içlerinde brahim Peygamber'in de

bulunduu torunlan Mardin-Nusaybin yoluyla Harran'a göç etmi-

f Vl

i

i

10 Prof. Mümin Köksoy, Yer Bilimlerinin Katksyla Nuh Tufan’ ve Sumerhlenn

Kökeni, s.23-25.

11 Tek tanr fikri o zamanlar hiç ortada yoktu. Tevrat'a göre brahim’den uzun za-

man sonraya kadar Filistin’de çeitli tanrlara tapyorlar. Yalnz Sümer gelenei-

ne göre brahim ahsi tanrs var. Bu tann daha sonra çocuklanna geçiyor, sra-

il tanns oluyor ve en sonunda tann "ben bütün insanln tannsym diyor. H-

ristiyanlkta üçlü tann var. slamda tam olarak tek tanr balyor.
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ler. Orada, Kral Nemrut'un tek tanr tanmamas dolaysyla bra-m atee atmas gibi ikenceler yüzünden brahim ve yaknlar

ve Gutilerle h

I§

|

ler yerle*enlerden bir ksm da Huniler

dümüler
6 ^ ^ medenyet Çnde varllk,ann> «ür-

T,"
Pr°feSÖr MÜmn Köks°y kitabnda

- M- Robert
Best n Noah s Ark and Ziusutra Epic (Enlilpress, Filorida, 1999)
adi, kitabnn 304. sayfasnda yazlan öyküye göre kendi yorumu-

yapt. Ben kitab görmedim; yalnz, Profesör'ün kitabndan aln-ty buraya da geçiriyorum: Robert Best'e göre, Nuh'un gemisi tica-
ri amaçla yaplm büyük bir kargo gemisi imi, Tufan'a yakalann-“ Ç 'k

T§ ’ Ftm b°yunca SÜrtiklenerek Basra Körfezi'ne
gelmi. Gemi, birkaç ay Basra Körfezi’nde babo yüzmü ve bu
sure içinde Nuh hiç kara parças gülmediinden, bütün dünyann
sularla kapl olduunu zannetmi. ki ay sonra tekrar sürüklenmeyebalam. Sele kaplndan yaklak bir yl sonra gemi ikinci defabr koyda karaya oturmu. Nuh ve gemidekiler kumsala çkm veNuh bir kum tümsei üzerinde kurtulduu için Tanrya kurban kes-mi. (Bu adama göre, Sumercede da kelimesi ayn zamanda tüm-sek anlamna geldiinden [yanl tercüme edildiinden]; ancak birkum te m olmal[ .

mis!)^ yüJdü ^ gemin
.

n
dek, mallarn sahiplen tazminat isteyeceklerinden ve geminin ya-

T
mas çm para veren ortaklannn zarar davas açmalanndan kor-kan Nuh, tekrar uruppak'a dönememi ve Basra Körfezi'ndeki Dil-mun Adasnasmm ve ömrünün geri kalan ksmn orada çiftçi

olarak geçirmi. Ayn nedenden uruppak'a dönemeyen çocuklar
e gelinler, de Dicle Nehn boyunca yürüyerek Cizre Ovas’na ka-
ar gitmiler. Daha sonra orann en büyük da olan Cudi'ye tr-

12

5ftî££S ibSi
h

j£yrSe

er
dayanmi^ dine

SairyeÇ - ibrMm pe
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manmlar. Bundan iki ay sonra Sippar ehrine dönerek balarna

geleni halka anlatmlar. (Sippar ehri konusu da yukarda verdii-

miz Yunan belgesinden alnm olmal.)

Bu iki öykü de ne yazk ki hiçbir belgeye dayanmayan birer yo-

rum. ilk yorumda ilginç olan Dicle’nin tayor olmas. O tamada,

gemi ile tamann geldii tarafa gidip kuzeyde Ninova'ya ulayor-

lar. Gemi hangi güçle bu iddetli akntya kar gidebildi? O durum-

da gemi ancak aknt ile birlikte sürüklenebilirdi. kinci öyküde ise,

ticaret amacyla yüklenen gemi Tufan olunca Basra Körfezi’ne sü-

rüklenmi. Bu biraz daha mantkl; ama bir yl gemi içinde o kadar

insan ve hayvan ne yiyip ne içecekti? Aslnda efsanesi de dayanl-

mas gerekli metinlere hiç uymuyor. O da olanaksz.

Jeolojik verilerle de Tufan' kantlamaya çalyor Prof. Köksoy:
MNuh Tufan bir akarsu tufandr. Tufan’dan sonra sular çekilmitir.

Halbuki Karadeniz'de sular çekilmemitir. Karadaki insanlar ve

hayvanlar yok olmamt” diyor. Bu çok daha akla yakn. "Ayrca,

yükselen Marmara sular kolayca andrp aabilecei Sakarya, z-

mit su kanal dururken nasl olup da daha yüksekteki sarp kayalar-

dan oluan stanbul çevresindeki küçük çatlaklan andrmaya,
kendisine buradan Karadeniz’e yol açmaya çalmtr? Bu ekilde

jeolojik ve topografik olarak verilere dayal mantkl bir açklama

yaplmad takdirde, Ryan ve Pitman’m Karadeniz Nuh Tufan se-

naryosu bir ’masal’dan öteye gitmeyecek ve temelden yklacaktr.”

diyor Prof. Koksal. 13

Ayn yerde, zmir 9 Eylül Üniversitesi ile Kanada da Memorial

Universiy of Newfaunland ile yaptklan aratrmada da Karade-

niz'de böyle bir Tufan olduu kabul edilmiyormu.

Ben Karadeniz'de olan bu Tufan olayn ilk kez stanbul Üniver-

sitesi Prehistorya bölümünde Walter Pitman'n bu konuda verdii

konferansta duymutum. Daha sonra Cumhuriyet Bilim Teknik der-

gisinde bu konuyu okuyunca Sumerlilerin yazdklar Tufan olay-

13 Prof. Dr. Mümin Köksoy, Yer Bilimlerinin Katksyla Nuh Tufan ve Sumerlerin

Kökeni, s. 149, 159.
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nn bundan kaynaklanm olabileceine oldukça aklm yatm ve
Kuran

, ncil ve Tevrat'n Sümer'deki Kökeni kitabmn 51. sayfasn-
da not olarak vermitim. Fakat olayn Sumerlilere geçi varsaym
beni pek tatmin etmiyordu. Çünkü bu büyük olayn etkisinin Su-
merlilere gelinceye kadar, Karadeniz'in etrafnda ve Anadolu'da ya-
ayanlar arndaki yerel söylencelerin bulunmas, oralann Sumerli-
lerle bir balants olmas beklenirdi. Hatta oradan Avrupa'ya gi-

denler bu olay anlatm olmallard. Halbuki buralarda da buna ait

bir iz olmad anlalyor. Bu yüzden Sumerlilerle bu olay arasn-
da bir balant kuramyor; ama bir balantnn gerekliliine inan-
yordum. te Önsöz’de sözünü ettiim kitaplar, dier aratrmalar-
mn sonuçlan bana Sümer Tufan olaynn Orta Asya'daki taknlk-
lardan kaynaklanm olabileceini, Sumerlilerin oralar ile balant-
lan olduunu açkça gösteriyordu.

Ne idi bu kantlar?

1) Jeolojik bulgular, 2) Arkeolojik kantlar, 3) Orta Asya'daki
yerel Tufan öyküleri, 4) Dil: Türk dili ile Sümer dili arasndaki ba-
lant, 5) Orta Asya, Mezopotamya ve Anadolu yer adlan balant-
s, 6) Türk ve Sümer efsanelerindeki benzerlikler, 7) Destanlardaki
balantlar.

1) Jeolojik Bulgular

Jeologlara göre dünya yüzünde binlerce yl süren buzullama dö-
nemleri oluyor. Sonra da havadaki karbondioksit gaznn çoalma-
syla bir sera oluuyor. Bu olaya neden, belki de o zamanlar birçok
yanardan birbiri ardnca patlamasyd. Böylece günein havada,
karada, sularda meydana getirdii scaklk atmosfere yaylamyor.
Sonuç olarak, toplanan buzlar erimeye balyor. Karalarda yamur-
lar yayor, akarsular bunlarn etkisiyle couyor, denizler yükseli-
yor, alçak sahiller sulara gömülüyor. Karbon gaz azalnca sera etki-

si kalkyor. Havalar, sular soumaya balyor. Buharlaan sular ka-
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raya dönüüyor. Üst üste yaan karlardan buzlar oluuyor. Kilomet-

relere ulaan buz tabakalar kendi arl altnda gittikçe yaylarak

geni alanlar kaplyor. Bu dönemlerde karalar kuraklayor. Bu, je-

ologlar tarafndan kantlanyor. Orta Asya'da 20 bin yllarndan iti-

baren ortal kaplayan bir snma dönemi ile 12 bin yllarnda bu-

zullar erimeye balyor. Bunun üzerine kuzeyde oluan büyük buz

göllerinden taan tatl sular Amu-derya ve Sr- derya 14 nehirleri yo-

luyla Aral ve Hazar göllerine boalyor ve oradan da Hazar Deni-

zi'ne dökülen Ara ve Kura nehirlerinin açt vadilerden 15 Karade-

niz’e ve Anadolu’nun güneydousuna kadar ulayor. Alçak yerler su

ile doluyor. Çoruh vadisinin azna kadar gelen sularla Artvin, Nar-

man aras birlemi, sular Van Gölü'nü geniletmi ve "Diyarbakr iç

denizi’ni" oluturmu. Bu tamalarn izleri, Çoruh Vadisi’nde, Oltu

Vadisi’nde ve Narman peribacalannn olduu yerlerde, Hatta Diyar-

bakr’da görülüyor. Bunlar gösteriyor ki, Asya'da da buzullarn eri-

mesiyle etraflarnda bulunan insanlar yok edebilecek büyüklükte

taknlklar olmutu. Fakat bu sularAr Datan tepesine çkacak

kadar yükselmemi, bunun da olmas olanakszm. Prof. Köksoy'a

göre (s.92) Diyarbakr gölünün oluumu: Dou Anadolu'da patlayan

volkanlar arasnda Karada volkan ile Karada ve Habur vadileri

tkanyor. Oradan akan sular toplanarak Diyarbakr içdenizini mey-

dana getiriyor. Volkann zehirli gazlaryla sular zehirleniyor. Za-

manla Dicle Nehri Germav Kanyonu'nu açnca bu içdeniz Basra

Körfezi’ne boalyor ve böylece kuruyor oras. 16

14 Bu nehirlerin Türkçe adlan: Amuderya=Iduk-at-öküz, Siriderya= nciyun.

15 7 Temmuz 2006'da sayn vali yardmcs Ünal Klçarslan tarafndan Ardahan

Damal enlikleri için davet edilmem ufkumu açt. Bu sularn Hazar Denizi'nden

tap nasl Dou Anadolu’ya geldiini bir türlü gözümde canlandrmyordum.

Kura nehrini görüp onun ve Ara Nehri'nin Hazar Denizi’ne döküldüünü Öre-

nince, onlann açt vadilerden sularn Dou Anadolu'ya kolayca gelebilecei-

ni anladm. Sayn Klçarslan’a bunun için de çok müteekkirim. Dier taraftan

yurdumun corafyasn bilmediim için de çok üzüldüm.

16

Avrasya ve Dou Anadolu Jeolojisi için geni bilgi için Prof. Mümin Köksoy,

Yer Bilimlerinin Katksyla Nuh Tufan ve Sumerlilerin Kökeni, s. 179- 190.
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Kazakistan',da Tufan zleri ve kanyonlar
(Dr. Tahsin Parlak, Tur-an Yolunda Aral'n Srlan, s.52)

Narman Peri Bacalar'nn olduu yerlerde Tufan izleri

(Dr. Tahsin Parlak, Tur-an Yolunda Aral'n Srlar, s.52).
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Korkut Ata Üniversitesinden tarih, dil, arkeoloji ve antropoloji

aratrmalar yapan Doç. Aristanbek, Prof. Enis Yakupolu ve Dr.

Maniyev Tannbergen, Dou Tataristan ile dou denizinden Çelu-

ge’ye kadar birçok da ve tepede, denizden çok uzak olmalarna ve

oralarda göllerin de bulunmamasna ramen midye ve dier deniz

hayvan fosilleri buluyorlar. 17 Ahmet Yesevi Üniversitesi'nden öre-

tim üyesi Kenan Yavan, Karadalarda yapt gezilerde Tufan'a ait

önemli izler bularak videoya çekmi ve bunlar 2003'te üniversitede

göstermi. O zamanlar bir içdeniz olan Turan Ovas, daha sonralar

ikiye bölünerek Hazar ve Aral gölleri ortaya çkm. Geri kalan ks-

m da 6000’lerde kurumu ve bugünkü Turan Ovas'n meydana ge-

tirmi. Burann toprann 2 metre altnda tuzlu su bulunuyor. Su ta-

malarnda bu tuzlu su yüzeye çkarak topra çölletiriyor. Oras de-

niz iken etraf yeilliklerle kapl, insanlarn yaamas için çok elve-

rili, insanolunun altn beii denen bir yermi. Aratrmaclar, Aral

Gölü'nün kuzeyinde Karada’n, Turan Denizi'nin etrafnda Kafkas-

ya Pamiri, Alada, Karada, Tann Dalan, Kuzeyde Ural ve Torgay

adl yerlerde insanlann konaklama yerlerini bulmular. Özbekistan

Teik Ta (Deik Ta) Maaras’nda ve Kafkasya etrafnda bulunan

en eski insan kemikleri ve çok eski çalara ait ortaya çkanlan insan-

lann bu konaklama yerleri, oralarda bir kültürün varlm göstermek-

tedir. Bu kültüre, Kara-Tau/Kara-Da (Paleolitik=Kabata) kültürü

denilmektedir ki, 80 binlere tarihleniyor. Buralarda, "kala/kurgan"

denilen -insanlarn oturduu- yerler bulunmu. 18 Bu bölgede 1-2

milyon yldan beri insanlann yaam olduunu gösteren izler var.

Orta Kabata = Müsterien devri 80 bin-35 bin yllan arasna konuyor.

Bu zamana ait Türkistan’n yalnz bir bölümünde 14 kala saptanm.

Bu yerlerin adlanndan bir ksm Oz-kç, Huc, Teik Ta, Aman-

Kutan, Hacakent, Ob-i Rahmet, Kulbulak'tr. 35-10 bin yllanna ta-

17 Aral'n Srlan

,

s. 13 vd.

18 Qala=Kala, ön Türkçe bir kelime, ondan "Kurgan” türüyor. Bu kelime Arapça-

ya, oradan Osmanlcaya "kal'a" olarak geçmi.
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rihlenen Özbekistan-Krgzistan’daki Issk Gölü arasnda 100 kadar

kala/yerleim yeri saptanm. Bunlarn içinde Semerkant'n güneyin-

de 3489 metre yükseklikte bulunan Teik Ta Maarasnn ayr bir

önemi var. Bu iki bakmdan önemli: 1) içinde bulunan 9 yandaki

bir çocuun iskeleti, 2) Maarann azmn tala örülmesi. Buraya ce-

sedin mezar olarak konmas bir tanr, bir inanç düüncesinin varl-
n; kapnn tala örülmesi ise bir yap fikrinin olutuunu gösteriyor,

deniyor (C 14 testi 80-35 bin yllar arasnda). Aman-Kutan Kala-

s'nn Semerkant yaknnda bulunmas da bu ehrin tarihinin çok es-

kilere gittiini gösteriyor.

Karatav/Karada kültürünün en erken ve en somut kant, ma-

ara duvarlarna ve açktaki kayalar üzerine yaplm resimlerdir.

Bu kültürün insanlar, 80-30 binli yllardan itibaren yaay tarzla-

rn, avlanma kültürlerini, hayvanlarla olan ilikilerini oldukça e-

matik olarak çizgi halinde yapmlar. Eski Türkçede hatta Dede

Korkut Ouznamesi'nde ad geçen "çzglar", bu resimleri yapanla-

ra verilen ad olmal, deniyor. Türklerin bulunduu yerlerde, yer ve

su adlan gibi, çzglara da rastlanmaktadr. Kazakistan’da "Czgan-

Ata"mn mezan/kurgan vardr. Çizimcilerin piri olarak bilinen Cz-
gan-Ata’nn bulunduu yörede binlerce kaya resmi bulunuyor. Bu
kaya resimleri daha sonra damgalara, ondan da yazya dönütüü
ve en eski yaznn da bunlardan çkt söylenmektedir. 19 Türkis-

tan’da gelien bu Kara-Tau kültürü büyük Tufan sonucu dünyaya

dalan insanlar tarafndan dünyann pek çok yerine ulamtr.20

Anadolu'da da yüzlercesi bulunmaktadr.21

19 Tahsin Parlak, Aral'n Srlar , s.55, not 79.

20 Bu konularda daha geni bilgi için bkz. Haluk Tarcan, Tarihin Balad Ön-
Türk Uygarl, Resmi Tarihin Çöküü, Öntürk Uygarl Aratrmalar Merke-
zi & Töre Yayn Grubu, 2003. Bu konular daha etrafl örenmek için bu kita-

bn tümü okunmal.

21 2007 ylnda Sayn Servet Somuncu ve ekibi Orta Asya'da binlerce kilometre gi-

derek bu kaya resimlerinin bulunduu yerleri saptam, çekebildiklerinin foto-
raflarm alm ve onlann yerlerini gösteren mükemmel bir harita yapmlar. At-

las dergisinde ve Karl Dalar belgeselinde yaymlamlardr.

Son zamanlarda Rus, Amerikan ve Türk arkeologlannn yaptk-

lar aratrma ve kazlarla Türkmenistan, Özbekistan topraklarnda

tatl göl etrafnda kerpiçten yaplm ynlarla ev bulunmutur. Bu-

ralarda yaayan insanlar, kanallar açarak sulama tarm yapmlar.

Koyun, keçi gibi hayvanlar beslemiler. Bronz baltalar, seramikten

kaplar, ta ve kemik oymalar yannda, altn ve gümüten süs eya-

lar yapmay bilmiler. Dünyann dier taraflarndaki insanlar he-

nüz avclkla urarken, özellikle Türkmenistan'da insanlarn hay-

vanclk ve tarmla uratklar, bakn bulup iledikleri, dokuma ve

dokuma aygtlan yapmay bildikleri anlalyor. lk koyun türü ve

buday Orta Asya'dan Avrupa’ya gidiyor. Bu aratrmalar, Asya'da

daha önce tahmin edildii gibi birbirinden ayn küçük topluluklar

halinde deil, en az DÖ 5000 yl önce etraflanyla ilikisi olan, ge-

limi bir kültüre sahip halklann yaad ortaya çkyor. Arkeolog-

lar bunlan yapanlann kim olduklann, kendilerine ne ad verdikleri-

ni bilemedikleri için, onlara Bacteria Archeologie Margiana {ksal-

tlm: BMAC) demiler. Rus tarihçileri ise bu insanlann Türkmen-

lerin atas olduunu ileri sürüyorlar.22

% »

Kimdi Buralarda Yaayanlar?

Orta Asya bozkrlar, yaylalar, da silsileleri ve çöllerden oluan

bir alan. Buralara "Türkistan" denmi. Nedeni? Türk kavimleri ya-

am da ondan! Daha sonralar bu alanlar Dou ve Bat Türkistan

diye ikiye ayrlm. Persler de buraya "Turan" adn vermiler.23

Bugün bu topraklar Türkmenistan, Tacikistan, Özbekistan, Kaza-

22 Begmyrat Gerey, 5000 Yllk Sümer-Türkmen Balar, IQ Kültür Sanat Yaync-
lk, 2004, stanbul, s.26.

23 Turan ad tur.an'dan geliyor. Tur=turlamak, dolamak an ve bar.an koyun.koyunu,

daha dorusu hayvanlan sürenlerin yurdu. Turan'da üç kültür bulunuyor. Dünya

ticaret yolu olan "ak yol", ehir kültürünü temsil eden "ak kurgan", göçerleri ba-

nndran "ak kr". Ak kurganlar etraf duvarla çevrilmi ehirler. Ak krlar zorluk-

larla, fakat bir sistem içinde yaayan göçerler. Ak krlar, kr gezerler, kara krge-

zerler, gezaklar olarak adlandnlan bu topluluklar yolculua çktklannda onlann

bannmalan için ak kurganlar yaplm. Ak yoldaki insanlann yollarn bulmalan
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kistan, Krgzistan adlan altnda parçalanmtr. 20 bin yl önce,

Türkistan'n küçüklü büyüklü tatl su gölleriyle kapl topraklannda

Türklerin atalan yayordu. Bu, oralarda bulunan Türkler için birer

damga niteliinde olan kaya resimlerinden anlalyor. Orta As-

ya'da hayat böyle sürerken -iklimde bir snma dönemi sonucu- 1

2

bin yllarnda çözülmeye balayan buzlardan taan sular Aral, Ha-

zar denizlerinden Karadeniz'e, Anadolu'ya kadar gidiyor. Asya'da

olan bu Tufan'dan kurtulan Karatav/Karada kültürü insanlar, dün-

yann her tarafna dalarak bu kaya resimlerini oralarda da sürdür-

mülerdir. Daha sonralar 6000-5500 yllar arasnda bir kurakla-

ma balyor. Bunun sonucu Tufan'dan kurtulup oralarda yaam sür-

düren insanlar da göç etmek zorunda kalyorlar.

Kazak efsanesine göre, ilk insanlar Turan Ovas'nda dünyaya

gelmiler. Bunlara "Türü-ilk" deniyor. Bunlarn, Turan Denizi'nin

etrafndan Kafkaslar'a kadar olan yerlerde yaadklarna ait efsane-

ler var. Türklerin "Türü-ilk Ata" efsanesine göre, Türklerin ilk ata-

s olan "Türük" bütün dou taraflarn gezerek bir yeri oturmak için

uygun buluyor. Burann ad Isgöl; çünkü burada deniz varm. Su-

yu scak, çemeleri bol, etrafnda zengin otlaklar bulunuyor. Türk,

tanrya orada kalmak için dua ediyor. Tanr onun duasn kabul edi-

yor ve bu ekilde oraya yerleiyorlar. Türk, bir gün, civardaki bü-

yük bir dan tepesinde ate görüyor. Gündüz gidiyor, atei bulam-

yor; ama oras da güzel otlaklarla kapl imi. Çok houna gidiyor ve

bu daa "Idhugart" adn veriyor. Türk orada kendisini souktan

koruyacak keçe çadrn, keçi derisinden kürkü ve "gulaçkan” veya

"tmga" denilen Türk kalpam yapmay baaryor.

ve dinlenmeleri için de yapma tepeler üzerine yol açarlar yaplm. Bunlar bir tür

Selçuklularn kervansaraylannn öncüleri. Kamak denilen borsa gibi ticaret mer-
kezi de bunlar arasnda. Bu kurganlarda ticaretle uraanlara karluk deniyor, ço-

unlukla Özbeklermi bunlar. Sun-ak denilen yerler çok ilginç. Eski çalarda suç

ileyenler buralara snr, slah olunurmu. Onlara snanlara kimse dokunmaz-
m. Buralarda yaplan arkeolojik aratrmalarda neolitik kültürüne ait binlerce

kaya resimleriyle çok eski kurgan ve ehir kültürüne ait kalntlar bulunmu. Da-
ha geni bilgi için bkz. Tahsin Parlak, Araln Srlan, s.3, not 8.
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Çin kaynaklarnda, "Bu dalar çok souktur. Türklerin atas Na-

tulue, yani Natulad burada atei kefederek onunla snd, karde-

lerini souktan korudu. Bu yüzden Natule'yi hakan tandlar ve

ona Türk adn verdiler.”24 Türkistan kaynaklanna göre bu dan
ad "Asqar tav” imi, onun için yazlm dizeler var: ”Asqar tavdan

biyik tav var m? / Asqar tavdan biyik tav bolamas / Bana balaban

torgay çrlap uçup yete olmas / Bavnna közen qazp öte alma."25

Anadolu Türkleri de Asqar Da’n unutmam: ”Atma bindim de

gittim Asqar'a / Çok güzel sevdim de aydm akâri."26

Sakalarn Parn oymann yaad Erzurum'a bal Oltu ilçesi-

nin Tav-asqar adl yerleim yerinin ad sonradan Tavusker olmu.
#

Yukardaki efsanenin baka anlatl, 1126 ylnda yazlm
olup yazan bilinmeyen Mücmel el Tevarih adl kitabn 11. babnda

bulunuyor:27

Nuh’un 7 olu varm. Bunlardan birinin ad "Çin”, kincisi

"Türk”, üçüncüsü "Hazar", dördüncüsü "Saklap", beincisi "Rus",

altncs Yecüc Mecüc’ün babas "Misk”, yedincisi Bulgarlann,

Burtalarn babas "Keman" idi. Bu oullann huylan ayn ayn

imi. Çin çok akll, Hazar az konuur, sakin, Rus hilekâr, gafil,

utanmaz, Misek ise çok yaamam. Onun olunun olu Guz=ouz
kurnaz. Dedesi Yasef/Yafet onu hepsinden çok seviyor. Kaman
oyunu seven içkiye dükün biri. Türk akll, doru kalpli.

Nuh’un torunu Yafes’in olu Türk,28 douyu dolatktan sonra

bir yer buldu. Bu yerin ad Sükûk'tu. Türkçede süük derler. Bura-

24 Tahsin Parlak, Araln Srlar, s. 15, bu söylencelere ait bilgi için Z.V. Togan, bn
Fodlan ’s Reiseberichte

,

s .3 1 3

.

25 Bu satrlarn açklamas: Askar büyük da, Askar’dan büyük da olamaz, bana
büyük serçe kuu uçup yetiemez, barn (közen=bir tür) sincap kazp geçe-

mez.

26 Tahsin Parlak, Aral'n Srlar, s. 15, not 37.

27 Sadi Bayram, Kaynaklara Göre Güneydou Anadolu'da Profo-Türk zleri, s.42.

28 Burada bir çeliki var. Bata Nuh'un olunun Türk olduu söyleniyor. Sonra da

Türk, Nuh’un torunu Yafet'in olu oluyor.

t
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da küçük bir deniz, scak su, çok da çeme vard. Yaknda çok otlu,

ho sular bulunan bir da bulunuyordu. Türk, Allaha ükrettikten
sonra o yerde mekân tuttu. Yafes 'in oullan arasnda Türk ve Hazar
akllydlar. Sonra geceleyin bu dan banda bir ate peyda oldu.

Ertesi gün, Türk, dan bana çkt ve ateten hiçbir iz göremedi.
Fakat orada iyilik, ho ve en otlaklar buldu ve memnun oldu. Bu
daa o Endûkert adn verdi. Bugün dahi böyle derler. Sonra
aaçlardan, otlardan ev yaplmasn emretti. Bundan sonra koyun
postundan kaba, külah yaptlar. Hâlâ bu gelenek devam eder.

Türk’ün orada bulunduu srada tâli (yldz) aslan burcunda idi. Bu
saatin efendisi Merih Ay ve Zühre ile beraber yay (kavs)'dayd.
Türklerin kan dökücü ve güzel olmalar bundandr. Türk’ün Tütel,

Çiil, Bars han ve lâk gibi çocuklan vard. Bugünkü Bars hanlar,

laklar, Çiiller bunlann çocuklar. Anlattklarna göre, Tütel bir

gün avlandktan sonra etini yerken bir parçasn yere düürmü.
Lokmasn yerden alp yerken tadn güzel bulmu. Çünkü yer tuz-

lu imi. Bundan sonra Türkler tuz kullanmaya balamlar .Yafet’in

ikinci olu Hazar, Etil, dil=tiI nehrinin kenarn beenerek orada
ehir kuruyor ve buraya Hazar ülkesi deniyor. Onlar yazn krlarda,
kn ehirlerde oturuyorlar. Dandan baka ekinleri yok. Tilki çok
olduundan avlayp derilerini satyorlar.”29

Yafet'in olunun Türk olduu 1660 tarihli Çaatayca’nn parlak

temsilcisi olan Ebu’l Gazi Bahadr Han ecere-i Terakime’de30 ya-
zlmtr. Burada anlatldna göre, Tufan’dan sonra gemiden ç-
kanlar ölüyor. Yalnz Nuh ve üç olu sa kalyor. Yafet babasnn
emri üzerine Cudi Da’na, Yayk til suyunun kenarna gidip 250
yl kalyor (dier bir anlatya göre ise gemi önce oraya yanayor
ve orada 250 yl kalyorlar). Yafet’in Türk, Hazar, Saklap, Rus,

29 Bütün bu konu için bkz. Sadi Bayram, Kaynaklara Göre Güneydou Anadolu'da
Proto-Türk izleri

,

s.4 1 -42

.

30 Türkler'in Soy Kütüü . Bu kitap Tercüman gazetesi tarafndan 101 Temel Eser
olarak yaymland.
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Ming, Çin, Kimeri adl 7 olu var (daha önce Mücmel-el Tevarih'te

bunlar Nuh'un oullan olarak okuduk). Yafet ölürken oullarna,
w

'Türk'ü padiah bilip onun emrinden çkmayn" diyor. Türk’e, "Ya-

fet olu", diye lakap takyorlar. O çok akll, edepli bir insan. Ba-

basnn ölümünden sonra birçok yer geziyor ve sonunda Is Kölü

beenip oturuyor. Orada ota yapyor. Türklerin gelenekleri ondan

kalm.

Görüldüü gibi her iki kaynakta da Türkler Yafet’ten geliyor.

Yafet soyu, Cudi Da'nm Yayk til31 suyunun kenannda, yani Do-

u Anadolu'da 250 yl kalyor ve sonra kendi ülkesi Türkistan'a dö-

nüyor.

Divanü Lügat- it-Türk'ün (Besim Atalay tarafndan hazrlanp

Türk Dil Kurumu tarafndan yaymlanan) I. cildinin 350. sayfasn-

da, Türk, Nuh'un olunun addr. Bu Tanrnn Türk'ün oullarna

verdii addr. Türk adn ulu tann vermitir, deniyor. slam kaynak-

larnda Türklerin Nuh’a balanmas çok ilginç. Ayn yerde, devam

ederek Peygamber’in bir hadisinden söz ediliyor: "Yüce tann be-

nim bir ordum vardr, ona Türk adn verdim. Bir ulusa kzarsam

Türkleri o ulusun üstüne musallat ederim." te bu Türkler için bü-

tün insanlara kar bir üstünlüktür. Çünkü tann onlara ad vermeyi

kendi üstüne almtr. Onlar yeryüzünün en yüksek yerine, havas

en temiz ülkelerine yerletirmitir. Ve onlara "kendi ordum" demi-

tir. Türklerde güzellik, sevimlilik, edep, büyükleri arlamak, sözü-

nü yerine getirmek, sadelik, yiitlik, övünmemek, mertlik gibi öv-

güye deer saysz özellik vardr." Görüldüü gibi -Peygambere

göre- Türklere "Türk" adn tann vermi.

20. yüzyln ilk yansnda Ruslar, Orta Asya’da youn bir biçim-

de özellikle Türk kimlii üzerinde durarak yaptklan aratrmalan-

nn sonunda, Türklerin Altay Dalan ile Tann Dalan arasndaki

3

1

Dou Anadolu'da mak yaknnda bu adda bir ilçe veya köy bulunuyor.
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geni steplerde yaadklarn saptamt. Böylece, Türklerin anava-

tannn Altay Dalan çevresi olduu bilimsel olarak da kantlan-

mtr.32 Anlatlara göre, dier taraftan arkeolojik kazlar, buluntu-

lar da bunu gösteriyor. En az DÖ 6 bin yllarnda, çiftçiliin Orta

Asya'da balad kantlanyor. lk koyun türü, buday Orta As-

ya'dan Avrupa’ya gidiyor. lk köyler, uygarln temeli gerçek kent-

lerin kalntlan Köpet Da eteklerinde görülüyor.

Daha önce de yazdmz gibi, son yllarda Sibirya topraklarn-

daki Hakas Cumhuriyeti snrlan içinde "Okunev" kaya andan
bulmular. Bunlann, DÖ 4000 yllannda Türkçe konuan bir uygar-

lak tuttuu söyleniyor. Doç. Dr. Cengiz Ayylmaz'n yapt
aratrmalara göre, son yllarda Orta Asya'da bulunan ve 4000 yl-

larna tarihlenen resimli kaya andan örneklerinin Dou Anado-
lu'da bulunmas çok ilginç. Bu da Türklerin çok eski çalardan be-

ri Anadolu'ya göç ettiklerini kantlyor.

Görüldüü gibi, jeolojik bulgularla Buzul Ça sonunda Orta

Asya'da da büyük taknlklar olduu, Aral ve Hazar'dan taan su-

lann Dou Anadolu'ya kadar geldii kantlanyor. Dier taraftan,

ilk çalardan itibaren Orta Asya'da Türklerin yaadn anlatan

söylenceler okuduk. Eer Asya’da böyle Tufan eklinde taknlklar
olmusa ve o zamanlar oralarda Türkler yaamlarsa, Türkler ara-

snda yerel Tufan öyküleri de bulunmalyd. Ben elde edebildiim
kaynaklardan ancak böyle 6 Tufan efsanesini saptayabildim. Bunun
daha çok olduunu, özellikle Rusça kaynaklardan bulunabileceini

tahmin ediyorum. Artk onlar, ilgili gençlere brakyorum. Biz
imdi elde ettiimiz Asya kaynakl Tufan öykülerini görelim:

Türkmenlerde Tufan

Gök tüylü bir teke, 7 gece 7 gün dünyann dört bucan dolaa-
rak bir Tufan olacan insanlara duyuruyor. Bundan sonra 7 gün

32 Emel Esin, slam Öncesi Türk Sanat, Arkeoloji Sanat Yaynlan, s.20.
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Türkmenlerde Tufan olay canlandrlyor

(resimleyen: Nazan Erkmen).
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dalar ate püskürüyor. 7 gün yamur, dolu ve kar yayor. 7 gün
Tufan kopuyor, ondan sonra korkunç souklar balyor. 7 kardee
Tufan'n kopaca bildiriliyor. Onlann en büyüünün ad Erlik, di-

erinin ad Ülken imi. Onlar 7 karde olarak bir gemi yapyorlar
ve gemiye her hayvandan bir çift alyorlar. Tufan bittikten sonra bir

"horoz"u suya brakyorlar ve horoz souktan hemen ölüyor. Sonra
bir "kaz” suya brakyorlar, geri gelmiyor. Üçüncü kez "karga"y
braktklarnda o da gelmeyince, 7 karde de karaya yanatklarn
anlayarak gemiden çkyorlar.

Burada karaya yanaldm anlamak için uçmayan horozun,
kazn gönderilmesi ilginç.

Ayn olayn Altaylarda olan bir deiik ekli de öyle: "Ülken,
dünya üzerindeki Nama adl bir adama Tufan olacan söyleyerek
bir gemi yapmasn bildirmi. Nama'nn "Balksa", "Savrul" ve
"Zoozunuul" adnda üç olu vard. Bunlar bir dan tepesinde ge-
miyi yapyorlar... çine insan ve yaratklardan birer çift aldlar."33

Nama'nn gözleri iyi görmezdi. Gemidekilere sordu: "Bir eyler gö-
rüyor musunuz?" "Yeryüzünü sis kaplam, müthi karanlk bas-m" dediler. O zaman yerin altndan, rmaklardan, denizlerden ka-
ralara sular fkrmaya balad. Gökten de yamur yayordu. Ge-
mi yüzmeye balad. Gök ve sudan baka bir ey görünmüyordu...
Nihayet sular çekilmeye balad. Dalarn tepeleri göründü. Gemi,
Çomgaday ve Tuluttu dalarnda karaya oturdu. Nama, suyun de-
rinliini örenmek için kuzgun"u gönderdi; ama kuzgun dönmedi.
"Karga'y gönderdi, o da dönmedi. "Saksaan" gönderdi, o da
dönmedi. Sonunda "güverciri'i gönderdi ve güvercin, gagasnda bir
dal ile geldi. Nama ona kuzgun, karga, saksaan görüp görmedii-
ni sordu. Güvercin onlar gördüünü, her üçünün de bir lei gaga-
ladklarn söyledi. Nama, "Onlar kyamete kadar le ile geçinsin-

33 Bundan sonraki ksm için bkz. Sadi Bayram, Kaynaklara Göre Güneydou
Anadolu da Proto-Türk izleri , s.20.
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ler, sen benim sadk hizmetçim oldun, kyamete kadar benim evla-

dmla beraber yaa" dedi. Tufan'dan sonra Nama, Yayac (yaratc)

ve Yayk (Tufan) han adyla tanrlar arasna geçti. Yeni nesiller ona

kurban kesmekte devam ettiler. Nama/Yayk Han’n gemisinin, Al-

taylarda her boy kendi çevresindeki yüksek dalardan birine yana-

tn söyler. Bazs Yal Möngkü Da’n, bazs Iyk Da'n söyler.
w

Kuzey Altayllara göre de Nama'nn gemisi Uluda denilen dan
üstünde bugüne kadar durmaktadr.

Ayn Efsanenin Altay Türkleri Arasndaki ekli

Sel bütün yeri kapladnda Tengiz (=deniz) yerin üzerinde efen-
t

di idi. Tengiz’in yönetimi altnda Nama adnda iyi bir erkek yaard.

Bunun "Sozu Uul", "Sar Uul" ve "Balik" adlarnda üç olu var. Ül-

gen (=tann), Nama'ya bir kerep (=sandk) yapmasn söyler. Nama,

sandn yaplmas iini üç oluna brakr. Oullar, kerep’i bir da
üzerinde yaparlar. Nama onlara, kçrep'i her biri 80 kulaç.olan sekiz

halatla köelerinden yere balamalarn -söyler. Böylece, su 80 kulaç

yükseldiinde durum anlalacakt. Bundan sonra Namâ, ailesi ile

birlikte çeitli hayvanlan, kulan alarak kerep'e giriyor.

Yeryüzünü sis kaplyor. Dünya korkunç bir karanla gömülü-

yor. Irmaklardan, denizlerden sular fknyor. Gökten saanaklar

boalyor. Yedi gün sonra yere balanan halatlar kopuyor ve kerep

yüzmeye balyor. Böylece, su 80 kulaç yükselmi oluyor. 7 gün

daha geçince, Nama oluna pencereyi açmasn söylüyor. Sozun

Uul açp bakarak, "Her ey su altnda, yalnz dalann doruklan gö-

rünüyor" diyor. Sonunda, kerep sekiz dan birbirine yaklat yer-

de duruyor, Çomoday ve Tuluttu dalarnda karaya oturuyor. Na-

ma, pencereyi açarak kuzgunu salveriyor; ama kuzgun geri dön-

müyor. kinci gün kargay, üçüncü gün de saksaan gönderiyor.

? Hiçbiri geri dönmüyor. Dördüncü gün gönderdii güvercin, gaga-

la

snda bir ince dal ile geliyor. Nama, bu kua öteki kularn niçin ge-

\
ri gelmediini soruyor. Onlar gittikleri yerde sras ile geyik, köpek

i
I
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ve at lei yemek üzere kalmlard. Nama bunu duyunca çok öfke-
leniyor ve "Onlar imdi ne yapyorlarsa dünyann sonuna kadar onu
yapsnlar" diyor. Efsanenin sonunda. Nama yaland zaman kur-
tard insanlar öldürmesi için kendisini kkrtan karsn öldürür.
Olu Sozu Uul u yanna alarak göe (cennete) çkar ve orada 5 yl-
dzl bir yldz kümesine dönüür. 34

Altayllarda, Tufan'dan sonra insan tekrar yaratlyor: "Tufan’dan
sonra Ülgen insan yeniden yaratmaya karar verdi. Bir krmz fin-
can içine bir gök renkli gül koydu. Kardei Erlik (bu kötü ruhlu, ey-
tan simgeliyor) bu gülün bir parçasn çalyor. O da ondan bir insan
yaratyor. Ülgen bu ie kzyor ve ona senin yarattklarn kara kay
kuakl kara olsunlar, benim yarattklarm douya, senin yarattkla-
rn batya gitsin" diyor. Erlik'in yaratt insanlar deriden bir davul
yapyorlar ve ilk amanlk törenini kuruyorlar.35

Kazak Tufan Efsanesi

Turan Ovas'nda ilk olarak meydana gelen Türü-ilk’ler, bu ova-
da mutlu yaarken Âdemoullannn iledikleri günahlar yüzünden
buray su basyor. Bunu gören Nuh, Kzlordanm Karmakç ilçesi-
ne yakn Aral Gölü'nün dousundaki Kemi Salgan (gemi yaplan
yer) denilen yerde gemisini yaptrarak halk arasndan kendisine
manian ve hayvanlardan birer çift alp Kemi Salgan'dan Turan De-
nizi'nin yükselmesiyle hareket ederek Aral, Hazar Denizi'nden ge-
çip Cudi Da na36 konuyor. Tufan'dan sonra kurtulan Nuh'un to-
runlarndan Türü-ilk Ata, tekrar gemi ile geri gelerek Kazkurt Da-

34 Bu efsane internette. Dünya Türk Kulübü. Tank Dursun yazsndan alnmtrNemann göe çkp yldza dönümesi Kur'an'm Bakara Suresi, 102. ayetinde
soz konusu Hamt Marul melekleri" efsanesindeki Zühre'nin göe çkp yldzolmasn anmsatyor. M.I. Ç, Kuran, ncil, Tevrat'n Sümer'deki Kökeni, s.72.35 Begmyrat Gerey, 5000 Yllk Sümer-Türkmen Balan s 68

36 Cudi Da, Mardin ilinin Cizre ilçesinde, Dicle nehri kysnda. Sadi Bayram
Kaynaklara Göre Güneydou Anadolu'da Proto-Türk zleri, s.I2. Kur'an'da dagemi Cudi Da na yanayor.

88

’na inmi. Burada, Tufan’dan arta kalan Türü-ilk’leri toplayarak

onlara hayat öretmi.37

slam Kaynaklarna Göre Bunun Baka Türlü Sonu Var

Tufan bitip Cudi Da na çktklarnda, geminin içinde olanlar

hastalktan ölüyor, yalnz Nuh'un üç olu ve gelini kalyor. O da

"Ham” adl olunu Hindistan’a, "Sam" ran'a, "Yafes"i kuzey kut-

buna gönderiyor. Yafes'e bazlan peygamber demiler; bazlar da

deil, diyor. Yafes, babasnn emri üzerine Cudi Da’ndan gidip

Yayk dil suyunun yakasna vanyor. ki yüz yl orada duruyor.

Sonra ölüyor. Onun Türk, Hazar, Saklap, Rus, Mink, Çin, Kimeri

adl 7 olu var.

Yafes ölecei zaman büyük olu Türk’ü yannda oturtarak dier

çocuklarna Türk’ü kendilerine padiah bilip sözünden çkmamala-

rn söylüyor. Türk'e, "Yafes olu" diye lakap takyorlar. O çok akl-

l, edepli bir insan. Babasndan sonra Isg kölünü beenip orada

oturuyor. Çadr evini de ilk o çkarm.38

Bugün bu Türk Ata'nn mezarnn, Krgzistan'daO vilayetinin

ilçesinde olduu söyleniyor. Burada yaayanlara, Rus pasaportla-

rnda "Türik" deniyormu. Dier bir anlatya göre, en büyük günah

kendini üstün görmekmi. "Nuh’un Gemisi" suda yüzerken birçok

da -kendilerini dierlerinden yüksek görerek- geminin kendileri-

ne yanamasn beklemi. Halbuki o, yeil bitkilerle dolu, huzurlu

Kazkurt’a yanam.
Baka bir anlatya göre, Tufan'dan sonra dirilen Türü-ilk'ler, Tu-

fan sularyla dolan nehirler yoluyla Aral, Hazar Denizi’nden Dou

37 Bu öyküler ancak yazlanlardan elde ettiklerimiz. Belki dier Türkler arasnda

da Tufanla ilgili öyküler vardr ve bunlarn aratrlp yazlmas çok yararl olur.

Buna karlk bildiimiz kadaryla Bat'da Asya’daki gibi Tufan'la ilgili yerel an-

latlar yok. Bu da ayrca onun Asya'da olduuna ayr bir kant.

38 Ebugazi Bahadr Han, ere-i Terakime, Türklerin Soy Kiitiiü, Tercüman 1001

Temel Eser, s.22-24; Prof. Bahaeddin Ögel, Türk Mitolojisi, Selçuklu Tarih ve

Medeniyeti, Enstitü Yaynlan, c.I, 1971, s.38 1-382; Sadi Bayram, Kaynaklara

Göre Güneydou Anadolu'da Proto-Türk zleri, s.40.

n

*

I •

I

"
.

«

/

r
1

89



Anadolu'ya, Karadeniz'e sallarla/kayklarla ulap tur atyorlar. Bun-
larn balarnda "sam.an.kazan sal.vur.kazan” bulunuyordu. 58 sal-

cnn bana, "Dondarbeg" deniliyor. Bunlarn ömürleri su turlaryla

geçiyor. Dede Korkut Ouznamesi'nde bunlarla ilgili olarak, "Saç-

l/Salc", "Salvur", "Dondar", "Kayg" gibi terimler bulunuyor.39

Eski dünya medeniyetlerinin aratrcs Tur Heyerdal Gobustan, kayk tasfir-
leri ile Sumerlerin kayk tasvirleri arasnda yaknlk olduunu ileri sürmü ve
bu yaknl onlarn kamtan dokunmas, hilale benzer formda olmas, ila-
hi maksatlara hizmet etmesi ile illkilendirmitir. o, bu tür hilal eklinin, Su-
merlerin Güne'i kutsal saymalarndan kaynaklandn, ayn ekilde Go-
bustan'n Güne tasfirli gemilerinde de Güne'in kutsal saylmasnn etkili ol-
duunu düünmektedir. (Dr. Tahsin Parlak, Tur-an Yolunda Aral'n Srlar

.)

Yakn zamana kadar nehir tamacln çok iyi bilip sürdüren

Üç Ok'lar, ulu ipek yolunu bu nehirlerin kenarlarndan geçirmiler-
dir. Kervanlarn ve salclarn dinlenme yeri olarak kurganlar yap-
mlar, sallarn buralara kolaylkla yanaabilmeleri için kanallar aç-

mlardr.

Sayn Tahsin Parlak: "Mezopotamya’da oluan Tufan'dan he-
men sonra ayn kültürlere sahip uygarlklarn ksa zamanda hemen
yükselmesi biraz düündürücü geliyor. Bize göre, Orta Asya’da

39

Tahsin Parlak, Aral'n Srlan, s.95.
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(Turan bölgesinde) gelimeye .balayan uygarln, o bölgede ba-

layan Tufan etkisiyle Türü-ilk'ler tarafndan dünyaya yayldn
# +

kabul etmek daha mantkl gelmektedir. Önceden sözü edilen Ka-

zak efsanesinde, sularn, ilk insanlarn Turan Ovas'nda dünyaya
*

geldii ve bunlann Türü-ilk'ler, diye adlandnld, Nuh’un Kzlor-

da’nm Kamaç ilçesine yakn, Aral'n dousundaki gemi salgan (ge-

mi yaplan yer) denilen yerden gemisini yaparak kendisine inanan

halkn ve her hayvandan birer çift alp gemisinin gemi salgan yer-

den sularn yükselmesi ile hareket ederek Aral, Hazar üzerinden

Cudi Da’na gittii ve oraya konduu daha yakn geliyor akla."40

Azerbaycan Tufan Efsanesi

Azerbaycan'da, özellikle Kuzey Azerbaycan'da Tufan ile ilgili

birkaç anlat varm.41 Bunlardan birisi öyle: nsanlar, bir dan
içinde ekip biçmekle urayorlar. "Mazan" adl bir erkek çocuk or-

9

talarda dolap oynuyor, onun ninesi de çörek yapyormu... Bu za-

manda, birden bir su taknl balar. Ninesi çocua, hemen daa
çkmasn, söyler. Kendisi yal olduu için oraya çkamayacan
anlayarak çocua, etrafn brakp kendisinin gelemeyeceini anla-

tr. Çocuk daa trmanr. Su da yükselmeye balar. Sular yükseldik-

çe Mazan da daa trmanr. Sular öyle yükselir ki, çocuk en son

umut olarak dik bir tan üstüne çkar. Birkaç gün sonra sular çekil-

meye balar. O srada bir hoca ortaya çkar, bu Nuh baba imi. O,

Mazan’ tan üzerinden indirir. Onun sa kaldna arr. Çünkü

birçok yeri gezmi ve yalnz bir tek insann sa kaldn görmü.

O yüzden bu daa "diri" adn verir. Türkçede "diri, tir, tirig"; "di-

ri, canl, yaamak" demek. in ilginç yan Sumercede de "tir, til,

ti"; "canl, yaamak" anlamna geliyor. Ayn fonetik ve ayn anlam.

Öykünün sonunda hoca, "Senem" adl kzn Mazan ile evlendirir.

40 Tahsin Parlak, age, s. 85.

41 Biz bu konudaki bilgiyi internette, Nurettin Muslu: Sümer ve Türkler Dosya-

sndan aldk.
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Çoluk çocuklar olur. El sanatçs Gurbani o nesilden geliyormu.

Bugün kendisini bu nesilden geldiine inanan Bilal Fere, iir halin-

de bu öyküyü yazm.42 Mazan'm nenesinin mezan ve çörek tahta-

snn taa dönümü ekli de orada bulunuyormu.
%

Hint Tufan Efsanesi43

Veda dini birinci bin yln bandan itibaren gelime süreci için-

de yerli öelerle etkileerek Hint dinine dönümü. Hint Tufan ef-

sanesi de bu süreç içinde olumu. Hint Tufan kahraman "Manu".

Manu'nun daha önce iyilik yapt bir balk ona bir Tufan olaca-

n, bir gemi yapmasn söyler (bu balk , Muhabharata DestanTnda

tanr Brahma ile özdeletirilmi).

Manu, baln önerisine uyarak bir gemi yapar. Tufan olunca

Manu tekneyi baln boynuzuna balar. Balk, gemiyi A Tepe-

si'ne götürerek Tufan'dan kurtarr. Tufan sonu yalnz Manu kurtu-

lur, o da teekkür için sulara eki süt ve tereya döker. Bir yl son-

ra sulardan bir kadn çkar ve her ikisinden insanlar ürer ve onlar

insanlarn atas olur.

Bu efsanenin bir baka anlatl öyledir:

Susuzluktan ölmek üzere olan küçük bir balk Manu dan yardm
ister. Manu onu bir kap içinde suya koyar. Balk büyümeye balar,

kabna samaz. Manu onu bir su birikintisine koyar. Balk yine öy-

le büyür ki, Manu'dan kendisini denize brakmasn rica eder. Ma-

42 Muhteem bir kaya vardr Diri dan zirvesinde / o zirvede kartallard ucaln
zirvesinde / bir dik tatr, ve kan var, bir yiidi hatrlatr / Diri da, etraf kaln
meelik / meede hayvanlar, kayada keklik / meelik, kayalar arasnda bir kent

/ geçilmez kayalar burada köy, otlaklar, dümdüz sular / burada meyvelerden
sanki bal damlar / lin gümrah vakti bahar aydr / ie üpheden giden gece ga-

ydr/ Nuh'un devri imi be vakt bu devran/felaket ba vermi krlm insan /

Nuh Tufan adl Tufan Balam / sular ara çkp dalar am. Bir söyleme gö-

re Takn zaman Nuh, gemisi ile giderken Nahcvan arazisindeki sradalara
yanaarak onlara Gemikaya, nanda, Agnda, Kemki gibi adlar vermi.

43 Muazzez lmiye Ç, "Sümer Efsanelerinde Türk Efsanelerindeki zler", Tiirk

Dünyas Tarih, Kültür Dergisi, say 192, Aralk 2002, s.32-37. Bu yaz Türk
Kültürü Kongresi’nde bildiri olarak sunulmutur.
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nu onu denize brakr. Bu balk aslnda ekil deitirmi Tanr Vi-

nu'dur. Manu'nun bu yardmna ve iyilikseverliine kar, ona bir

tufan olacan, bir gemi yapmasn, yaknlarn, hayvanlan ve bit-

ki tohumlarn içine almasn söyler. Söyleneni yapar Manu ve bu

felaketten kendisi ve yaknlan sa kurtulur. nsan soyu dünyada

onunla devam eder.

Burada Tufan’n nasl olduu ve Tufan'dan nasl kurtulduklar

bildirilmiyor.
44

ran Tufan Efsanesi

Bu efsane, Zerdüt dininin ilk kitab olan "Avesta"nn ilk bolü-

mü "Vendidad"da bulunuyor.

lk insan olan Yima'ya (sonradan Çemit olmu). Tanr Ahura

Mazda yeryüzünde insan yaamn balatma görevi verir. Yma

ölüm, hastalk, yoksulluk, ar scak ve souk olmayan bir yerde

kral olur. Ancak Ahura Mazda'nn yaratt insanlar öyle çoalr

ki, yeryüzünü üç defa geniletmek zorunda kalr. Sonunda, Ahura

Mazda Yima’ya öldürücü bir souun geleceini, yeraltna kare

eklinde bir snak yapmasn, içine yeryüzünün en y kadn ve

erkeini, bitkisini, hayvanlarn, tohumlarn koymasn söyler.

Kare eklindeki snan avlusu, balkonu, pencereleri ve var.

Yima sma yapar, içine her canl türü ile atei koyar. Ahura

Mazda, Yima'ya ölümsüzlük vermek ister; ama o bunu kabul et-

mez. Bu öykü için, DÖ 6. yüzylda meydana çkan Zerdüt dinin-

den önce anlatlm olmal deniyor. Bu din, ran'da siyasal ege-

menlik "Medler"den "Persler"e geçince balyor. Medler büyük bir

olaslkla Türk'tüler.45

44 Burak Eldem, 2012 Marduk'la Randevu. nklap Yaynevi, 2003, s. 190.

45 E. ran ve Grek Tufan Efsaneleri, Ege üniversitesi Pmhstorya bölümünden

Tayfun Ylmaz’m Bilim ve Ütopya dergisinde (say 25 Temmuz 1 996 s.8 y

ymlanm olan "Tufan Mitosu" adl yazsndan alnmtr.
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1

Bu öyküden baka, Avesta da bulunmayan dier bir öykü daha
var ran da. Kötülükler Tanrs Ehrimen, bakaldran insanlar yok
etmek için bir Tufan yapacaktr. Bunu örenen Tanr Mitra, insa-

noluna büyük bir gemi yapmasn, içine bütün yaknlarn ve sürü-

lerini koymasn söyler. Böylece hem insan, hem hayvan soyunun
yok olmasn önler.

0

Bu alt öyküde müterek nokta, tanrlarn insanlara kzp onlar
ortadan kaldrmak üzere bir felaket vermesi. Sümer'in dndakile-
re, din kitaplanndan etkilenmi deseler de, bunlar daha çok yerel

olarak yaratlm görünüyor. Son Türkmen efsanesi, Sümer'deki ile

daha çok yaknlayor (Ülken'in Tufan olacan haber verdii a-
hs Nama, Nuh'u hatrlatyor).

Gelelim Sumerlilerle Orta Asya'nn balantsna. Bunu da, çok
yaln ve doru kaynaklara dayanan Begmyrat Gerey'in kitabndan
öreniyoruz.

I

2) Arkeolojik Kantlar

Sumer-Orta Asya Türk balantsnn en belirli kantlan Türkme-
nistan'da bulunuyor. Burann "Anav", "Altn Tepe", "Margu" ve
"Part" gibi yerlerinde yaplan kazlarda bulunan kalntlar en az DÖ
6000 yllama ait Sumer'dekilere benziyor. Ziggurat'a benzer tap-
nak yerleriyle birlikte pimemi topraktan, tatan, kemikten yapl-m keçi, koyun, boa gibi hayvanlann figürleri, özellikle kadn fi-

gürleri Sumer'dekilere paralel. Sümer'de da keçisi olmad halde
onun resmini yapmalan da bu balantya bir kant. Sümer Ur kral
mezarlannda bulunan bir boa bann tam benzeri Türkmenistan'da
bulunuyor; tek fark Mezopotamya'da ban lacivert tala (lapis la-

zuli), dier yerlerin altn ve yakutla süslenmi olmas. Keramikler
üzerinde bulunan renkli desenler Türkmen keçelerinde de görülü-
yor. Buralardaki sulama kanallar Mezopotamya'dakilere benziyor.
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Saf altn ve yakuttan

yaplm öküz bann
heykeli. Türkmenistan-

Altntepe.

Bu heykel insanlarn ilk

kez tarmcla geç-
mesinin simgesidir.

(MÖ 4000-3000)



Her iki yerde birbirine çok yakn yer adlan bulunuyor. Sumerlilerin

kendilerine verdikleri "kin.gir, ki.en.gir " adn, Türkmenistan'da bir

Türkmen obasnn ad olan "kttngür" ile Azerbaycan'da Tebriz yak-

nnda bir yer ad olan "Kenger" olarak buluyoruz. Sonuncular, ken-

dilerine "Kengerli” diyorlar. Bir de Tahran eyaletinin Veranin ve

Kum bölgelerinde yaayan, saylan 30-35 bin kadar olan Kengerlu-

lar bulunuyor. Dr. Yaar Kalafat'n Balkanlardan Ulu Türkistan'a

Türk Halk nançlar46 adl kitabnn 110. sayfasnda Kengerler hak-

knda uzun bir yaz var: Kengerli Türklerin tarihte en uzun zaman
#

göründükleri, oymaklannn, akraoalannn Türkiye, Iran, Azerbay-

can’da hâlâ bu ad ile yaadklan, doutan asker yaratldklan ve ko-

muta yeteneklerinin çok gelimi olduu yazlyor. Kenger ülkesinin

snrlan ke-Semerkant, Kuan, Takent, Buhara ve Harizm'i içine

alan be eyaletten oluuyormu. Kengerli Türkler, Türk dünyasnn

hemen her yerine gitmi ve yerlemiler. Bunlann kendilerine Ken-

gerli demeleri, Sümer’in "lu.kenger.ra = kengerli insan" sözüyle

uyuuyor. Bir de Sumerliler kendilerini "Karabal" olarak tanml-

yorlar. Türklerde Karakaslar, Karaçorlular, Karapahpahlar, Kara-

dallar, Karakalpaklar gibi boy adlan var. Bunlann son üç boyu

Azerbaycan ve Gürcistan'da yaarken Türkiye'ye göç ederek Kars

ve Mu vilayetlerine yerleiyorlar. Dilleri öz Türkçe.47 Bir de Ma-

nas Destan'nda, Manas ziyafete yalnz çarlnca, "Karabal kii-

yiz” demi. Bu söz, "yalnz bamza yiidiz" demekmi.48 Hakasl-

lar da kendilerine Karaba, Karabal halk diyorlarm.49 Bunlar da

Sumerlilerin "karaba" deyimine paralel görünüyor
4

46 Dr. Yaar Kalafat, Balkanlardan Ulu Türkistan'a Türk Halk nançlar, Babil

Yaynlan, 2005.

47 Prof. Ahmet Caferolu, Tiirk Kavimieri, Enderun Kitabevi, stanbul, 1988.

48 Ögel, age, s.513.

49 Bunu çok yeni örendim. Hakasl Sayn Timur Davletov bana e-mail ile bildir-

di. Kendisine burada teekkür ederim. Buradaki "kara" da siyah anlamna deil

"deerli, ulu, güçlü" anlamna geliyormu. Bunu da Azerbaycan Çalma Bakan

Yardmcs Sayn Tenzile Rüstemli ve Antalya’da Noel Baba Demei Bakan
Muammer Karabulut’tan örendim.

96

s

Ur, Uruk Mari, Nuzi, Aratta gibi ehir adlarnn benzerleri Türk-

menistan ve Azerbaycan'da var.50 Tarmcln, en az DÖ 6000 yl-

larnda Anav, Altmtepe’de5

1

yapld kantlanm. Anav'da ayrca

eski Elam, eski Sümer ve Harappa yazlarna benzer yaz iaretleri

de bulundu. Mimarlkta belli bir ölçü sistemi kullanmalar, talar-

dan yaplm arlk ölçüleri, heykeltralkta büyük göz ve kulak-

lar Sumer’dekilere benziyor. lk kubbeyi yapan Sumerliler. Türkler

de çadrlarn kubbe eklinde yapm. Daha geç devirlerde, Turkle-

rin yalnz camilerde deil, türbe gibi dier yaplarda da kubbe yap-

malar ilginç. Çanak çömlek üzerindeki motiflerle Türkmenistan

keçelerindeki motiflerin benzemesi bir rastlant olamaz. Sümer’de

ta, altn, yakut gibi malzemenin olmamasna ramen bunlar kul-

lanmalar, daha önce onlan bildiklerini gösteriyor ki bunlardan

Türkmenistan’da bol bol var.

1*1

<

* • i

,11

tA

sf

Güney Türkmenistan

1 (Anau)'dan x
bulunmu simgeler fc

Elam öncesi harfler

3 Eski Sümer

Harappa
(Hindistan)'dan

bulunmu simgeler *

1 t! w

1
^
*

H* »1

& t
* y.m

*
*

i- i
&

IV

+

ZS KA s

**

<f>
Ç>

<$>
mim

50 Begmyrat Gerey, 5000 Yllk Sümer-Türkmen Balar, s.41-46

5 1 V.M. Masson, Das Land der Tausend Stadte, 1987.
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Yer Adlan

Türklerle Sumerlilerin bir balants da yer adlan. Türklerde,

göçtükleri yerin adn yeni yerletikleri yerlere koyma gelenei var.

Bugün bile bunun örneklerini Anadolu’da görüyoruz.52 Yaptmz
kstl aratrmaya göre, Sumerlilerde de bu gelenek var. in ilginç

yan, Sumerliler Asya'dan göçerken bulunduklan yerin adn Mezo-
potamya'ya, Türkler de ayn adlan Anadolu'ya getirip koymular. B.

Landsberger,53 Sümer yer adlannn bir ksmnn Sumerlilerden ön-

ce Mezopotamya'ya gelen Ubeydliler54 tarafndan verildiini yaz-
yor. Bu adlar Uruk, Urim, Larsa, Adap, Zimbir, Laga ... gibi. B.

Landsberger, bunlann Sumerlilerden ayn bir halk olduunu söylü-

yor. Bizim görüümüze göre onlar, Sumerlilerin ilk göçenleridir; ta-

rihleri DÖ 5900'lere, Sumerlilerin göçü de DÖ 4000'lere konuyor.

Daha önce belirttiimiz gibi, Sumerliler kendilerine "Kenger"

derlerdi. Bu adda Orta Asya'da hem yer hem de boy ad olduunu
gördük. Çankn’nn eski ad olan Kengürü’nün de bundan kaynak-

land düünülüyor.55 Fakat bu adm kayna Sumerliler deil, As-

ya'dan göçen Kenger adl boydur.

Sümer ad Türkistan'da da bulunuyor. Örnein, Moolistan'da

Suber/Sumer" adl bir da bulunmaktadr. Mool efsanesine göre,

dünya yaratldnda her taraf su imi. Bu sudan iki da çkyor:56

"Sumerula". Moolca'da "ula", "da" anlamna geliyor, "Sumeni-
9

52 Dursun Özden, Uygur Kamlarna Yolculuk

,

Kaynak Yaynlan, 2006, s.85. Bu-
rada, Altay kazaklannn 1911'den 1953 ylna kadar süren göçlerinin sonunda
Nide iline bal Ulukla ilçesi yaknnda, geldikleri yerin adn verdikleri Al-
tay köyüne yerlemelerinin efsanesi anlatlmakta.

53 B. Landsberger, "Mezopotamya’da Medeniyetin Douu", DTCF Dergisi, c.2, s.3.

54 Ubeyd bir höyük ad. Mezapototamya'mn güneyine ilk yerleenler. Onlann ya-
zs olmad için adlar bilinmiyor. Sumerlilerle ayn yolu izlediklerine göre
onlar da Kenger olabilirler.

55 M. Ünal Mutlu, Dünya Uygarlklarnda Türk Dili ve Kenger Uygarl, Türk
Dünyas Aratrmalar Vakf, 2007, s. 1 1

.

56 Bu da Gilgami/Bilgami Destan'nda, ölümsüzlüü aramaya giden Glga-
m'n geçtii mau-iki tepeli da hatrlatyor.
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n bile onu örtememi. (Bu da yerel bir tufann ansn gösteriyor.)57

Hakasl Sayn Timur Devletov gerek elektronik posta ile gerek ken-

disi gelerek Hakas’ta Sümer adl bir da olduunu bildirdi. Aynca,
• ’

"Karl Dalar” belgeselini yapan Sayn Servet Somuncuolu da Su-
I

|

ner dalarn gördüünü söyledi. Dier taraftan, Almanya'da bulu-

nan Sayn Dr. Engin Çoruh, Wilhelm von Rubruk tarafndan Al-

çalanca olarak yazlan ”1253-1255 Yllan Arasnda Moolistan'a

haritada
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Çaldn bildirdi bana. (Sümerkent ad Orta Asya'daki Semerkant’

Çartryor
;
o da Sumerkent'ten deitirilmi olamaz m?) Bütün

bu dostlarn yardmlar için candan teekkür ederim.

Türkmenistan'da Madau Tepesi, Madan Dalan var. Sümer dilin-

;de mada=yurt, uygarlk yurdu anlamna geliyor. Türkmenistan'da es-

ki yurt ad=durun; Sümer’de, durun dur=yerlemek, yurt tutmak an-

lamlanna geliyor. Türkmenistan'daki Gavurtepe, Kuzey Mezopotam-

ya'da Tepe Gavur olarak geçiyor. Türkmenistan’da Mare/Margu

olan yer ad imdiki Irak-Suriye smnnda Mari olarak bulunuyor. Bu-

rada yaplan kazlarda çok sayda tablet ve büyük bir saray çkm-
t.58 Mari de (mar=boa-rmak) Sumerce, "Boa rma" anlam-

na geliyor. Sümer destanlannda geçen "Aratta” ad da çok önemli.

Türkmenistan'da Akabat'n 14 kilometre dousunda bir kent harabe-

sinin ad Anau'dur; bunun Sümer’in batannlanndan olan Gök Tanr-

s An adndan geldii kabul ediliyor. Çünkü Türkler Gök Tanns'na

inanyor. Yine Akabat'n batsnda Nuray kent harabesi, Kuzey Me-

zopotamya'daki {Kerkük yaknlarnda) Nuzi ehir adn hatrlatyor.

57 Olcas Süleyman, Az i Ya, Rusça aslmdan çeviren: Natk Seferolu, Türk Dün-

yas Aratrmalar Vakf, stanbul, 1992.

58 A. Leo Oppenheim, Ancient Mesopotamia, Portrait ofa Dead Civilization, Re-

vised Edition, Chicago, 1977, s.409.
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Mezopotamya'daki Laga yer ad Asya'daki Balka Gölü'nü ha-

trlatyor. Daha sonra sözünü edeceimiz, Kud dilinde Laagan in-

san ad olarak Mari metinlerinde de geçiyor. Bu da "laga"a çok
benziyor. Türk Destanlann'da da Ulagaev ahs ad olarak geçi-

yor.
59 Sumerlilerin basamakl kulesi olan "Ziggurat" ad da Kazak

Tufan efsanesinde geminin yanat thugurat/Kazkurt, ayn da-n slam yazsnda Endukert adlaryla uyumaktadr. Aynca Ouz-
han'n bir çocuunun adnn da Kazkurt olduu biliniyor. Türk des-

tanlarnda da Kongrat", hem boy hem ülke ad olarak geçiyor.*’®

Sumerlilerin Tufan’dan sonra ilk krallk kurduklan Ki ehrinin
ad, Orta Asya'da tarihte varlnn en uzun sürdüü söylenen Ken-
ger boylarnn bir ehri olarak karmza çkyor. Dier taraftan,

ayn adl yerleri Anadolu'da da buluyoruz. Örnein, Bitlis'in Hizan
ilçesinde Ki köyü, Malatya'nn Kabl ilçesinde Kiik köyü, Ur-
fa'nn Bozova ilçesinde Kikan köyü, Sumerlilerin Ur/Uri ehri çok
önemli. Üç kez burada Sümer krall kurulup dalmtr. "Ur" (et-

raf kale ile çevrilmi ehir) ile yaplm yer adlarn hem Asya'da
hem Anadolu'da buluyoruz. Asya'da Baykal Gölü'ne akan Selenge
Nehri nin bir kolunun ad Uri, yine Baykal Gölü'nün kuzeyinde bir

kasabann ad Urik'tir. Anadolu’da, Diyarbakr'n Engin, Van'n Gür-
pnar ilçelerinde birer Uri köyü, Erzurum'un da Kemah ilçesinde

Uru köyü bulunmakta. Adyaman'da Urgöç, Hilvan'da Urgez, Arda-
han’da Ur adl köyler önümüze çkyor. Ardahan'da Kura nehri ya-

nnda Ur köyünü gördüm. Bu Ur köyünün de, Uygur Türklerinin

Urtigin soyundan gelenler tarafndan kurulduunu örendim. "Uy-
gur beyleri"ne "Ur" deniyormu. Urartu'yu "Ur-artu" eklinde oku-
yarak bunun da Ur ile balants olduunu söyleyebiliriz.

Hiniz, Niksar ilçelerinde Huri ve Huru köyleri de Mezopotam-
ya'nn kuzeyinde yaayan ve Hititlerle büyük ilikisi olan Hurri-

ler'den kalm olabilir.

59 brahim Dilek, Altay Destanlar 1, Türk Dil Kurumu Yaynlan, Ankara, 2002.
60 Prof. Dr. Kari Reichl, Türk Boylarnn Destanlar, Türkçeye çeviren: Doç. Dr.

Metin Ekici, Türk Dil Kurumu Yaynlar, Ankara, 2002, s.363.
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Sumerlilerin yazlarnn ilk balangcna ait metinlerin bulundu-u "Uruk" ehrinin ad da önemli. Uruk, Türklerde "boy" ve "hane-
dan ad demekmi. Türkler, gittikleri yere boylarnn adn veriyor;

bunu biz, Baykal Gölü'nün kuzeyinde Ürik kasabas, dier bir yer-
de de Uruk yeri olarak görüyoruz.

Daha sonra sözünü edeceimiz Sumerlilerin Enmerkar ve Aratta
destanlarnda Aratta" adl bir beylik vardr. Bu beylik, Asya toprak-
larnda maden ve deerli talar bakmndan zengin bir yer. Bu adn
Sumerce karl bolluk ve zenginlik. Ayn ekilde, Azerbaycan'da
da "aratta" kelimesi zenginlik ve bolluk anlamna geliyor.61 S.N.
Kramer, burann Hazar Denizinin güneyinde olabileceini söylü-
yordu.® Gerçekten de Y.B. Yusifov, Aratta'nn imdiki Azerbaycan
arazisinde, tarihte izi kalm ilk devlet olduunu kantlyor. Mu-
sul'un güneyinde "Erbil=Aratta" adl bir yer bulunuyor. Belki de Ni-
zir Da (nizir=kurtulu

)

buras olabilir, deniliyor. Türkçede de Er-
debil/Arattabil olarak, zengin yer anlamna gelen kelime bulunuyor.

Daha önce sözünü ettiimiz Yafet'in olu Hazar, Hazar ülkesini
Etil=til nehri civarnda kuruyor. Tufan'dan sonra Yafet, Cudi Da-
nn yaknndaki Yayk til suyunun kenarna yerleiyor. Sonra

tekrar, ülkesi Türkmenistan'a dönüyor. Yayk til adn biz bugün
mak yaknnda bir köy ad olarak buluyoruz. Buna göre Cudi Da-
mak'n yaknlarnda bir da olmal.

Tufan la balayan Tur-an yolu üzerindeki Aral'n dousunda bu-
lunan sam.ak.i/am.ak.i {Ouz Türkçesi ile Kpçak Türkçesi ara-
snda 8 harf yer deitiriyor: bunlardan "s" haf "" oluyor) gibi
Sam ile yaplm yer adlan Nuh'un olu am'a dayandrmaktadr.
Böyle adlar hem Azerbaycan’da, hem Anadolu’da bulunuyor.
am da (Suriye) Türklerin verdii ad olarak da oradan geliyor.

6 1 ran'n Azerbaycan bölümünde yaayan mimar Sayn Esmail Arif tarafndan bil-
drlmitir.

62 S.N. Kramer, Sumerlilerin Kurnaz Tanrs: Enki. (Ayrca Enki isminin Arap-
larda da insan ismi olarak kullanld biliniyor.)
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Ne yazk ki, Orta Asya ve Anadolu'daki eski yer adlanna ait eli-

mizde bir kaynak yok; bunlar internet araclyla bulduklarmz.

lerde yaplacak geni çalmalarla çok daha iyi sonuçlar alnaca

inancndayz.

3) Dilsel Kantlar

Son zamanlarda "Türk dili” ile "Sümer dili" arasnda bir hayli

karlatrma yaplyor. Sümer dili çözülmeye balandndan beri

bir ksm bilim insanlar bu dilin Ural Altay dillerine benzediini,

Sumerlilerin Orta Asya'dan gelmi olabileceklerini öne sürmüler-

di. Hatta Fritz Hommel,63 Diyakonov, Izakar Andereyas64 gibi bi-

lim insanlar Sümer dilini Fin, Uygur, Kafkas dillerine benzeterek

çok sayda eanlaml Türkçe ve Sumerce kelimeyi karlatrm-

lardr.

Ünlü Sumerologlardan A. Falkenstein,65 Hartmut Schmökel,66

S.N. Kramer67 herhangi geni bir çalma yapmadan Sümer dilinin

Türk diline benzediini yazmlardr. Kramer, hemen her yazsnda

ve yeri geldikçe bunu tekrarlamtr. {O ayn zamanda Sumerlilerin

Türkmenistan, Azerbaycan veya Hazar Denizi civarndan göç ettik-

lerini, yazl belge olarak kabul adilen Aratta Destan ile kantla-

maktadr.) Kramer'in çevirisini yaptm ve Türk Tarih Kurumu ta-

rafndan yaymlanan Tarih Sümer'de Balar kitabn, Ölümünden

63 Fritz Hommel, Eînologie and Geographie des Alten Orients, 1925, München,

s. 16-22. Fritz Hommel, Zweihundert Sumero-Türkische Wort Vergleihungen,

München, 1914-1915. (Hommel’in el yazs ile yazlm bu çok deerli çalma-

nn kopyasn çkartp bana getiren Sayn Dr. Engin Çoruh'a sonsuz teekkürler.)

64 zakar Andereyas "Current Antropologie”, Word Joural of the Science of the

Man

,

1971, s.212.

65 A. Falkenstein, W. Von Soden, Sumerische und Akkadische Hymnen und Gebe-

re, s.7.

66 Hartmut Schmökel, Das Land Sümer, s.46.

67 S.N. Kramer, Cradle of Civilization, s.33.
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iki ay önce eline alnca çok mutlu olmu ve bana 28 Eylül 1990 ta-

rihli -kendi el yazsyla yazd- mektupta; "Ne de olsa bu kitap,

büyük bir olaslkla Türkçe gibi bitiken bir dil kullanan ve Güney
Mezopotamya'ya 6-7 bin yl önce Orta Asya'nn herhangi bir yerin-
den göçmü olan Sümer halk hakknda. Sumerlilerin Türklerle il-

gili bir halk olduu fikri, Atatürk zamannda geçerli idi; böyle ola-
bilecei hiç de hakikatten uzak deildir" diyordu. Biz de imdi onu
kantlamaya çalyoruz.

Sümeroloji hocam B. Landsberger de, "Sümer dili hem genel
anlamda dil bakmndan, hem de bütün Asya boyunca dalk bölge-
lerde konuulan dil olmas bakmndan önemlidir. Bu türden olup
hâlâ yaan dil, Türk dilidir" diyor.

Dier taraftan B. Landsberger ve Von Soden, Sümer dilinin

Ural-Altay dil grubundan olan Dravida'lann diline benzediine da-
yanarak, Sumerlilerin Hindistan'dan gelmi olabileceklerini ileri

sürmülerdir.68 Onlara göre Hindistan'daki zengin uygarln yara-
tcs Dravida'lardr. Aryanlar DÖ 4000 yllarndan çok sonra onla-
rn bulunduu yere gelerek Dravida'lar douya sürmülerdir.69

Hindistan’n yerli halk Kolardan (Kohlar) Türkistanl Dravida'lar
geliyor. Friz Hommel de Dravida'lann Türkistanl olduunu ve ora-
dan Hindistan’a göç ettiklerini söylüyor.70

Sumerlilerin göç etme nedeni için dier bir varsaym da öyle:
Türkmenistan n Göksuyru denilen bölümünde eski ad Oks, yeni
ad Tecen olan rman sularnn ran topraklarnda kullanlmas so-
nucu oralarda büyük bir kuraklk yaanm. Türkmenistan'n yüzde
80 ini kaplayan ve vaktiyle bir içdeniz olan Karakum Çölü olumu.

68 B. Landsberger&Von Soden, s. 18, 35.
69 ^avdâ'Jannddine Tamil deniyor. Bunlarn oturduklar yerler, Hindistan'n

1/4 u kadar. Nüfuslar 200 milyon kadar. Hindistan'n baz bölgelerinde dilleri
resmi dil olarak kullanlyor.

70 Fritz Hommel, Ethnologie and Geographie des Alten Orients.
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O zaman Türkmenistan'n Göksuyru denilen yerinden 9 oba birden

yerlerini brakp göç etmiler. Sözde bu göç edenlerin Sumerliler ol-

duu öne sürülüyor.71 H. Nissen de Sumerlilerin göç ettiklerini, Me-

zopotamya’da çok ksa zamanda büyük bir kültür oluturmalarna

balyor. "Çünkü böyle bir kültür yava yava geliir. Eer bu kül-

tür Mezopotamya’da geliseydi, böyle bir gelimenin basamaklar

görülecekti. Bu da onlarn gelimelerinin daha önce bulunduklar

yerde balam olduunu göstermektedir" diyor.72 Bildiimiz kada-

ryla DÖ en az 4000 yllarnda Türkmenistan topraklarnda bulunan

Anau’da yaplan kazlardaki buluntulara göre, oralarda tarm yapl-

yor, hayvanlar evcilletiriliyor, deerli talar ve madenler ileniyor-

du. Daha önce de belirttiimiz gibi, küçük bir ta levha üzerinde Sü-

mer, Elam ve Harappa yazlarnn ilk ekillerine benzeyen iaretler

bulundu. Bu da Sumerlilerin Mezopotamya’ya göç ettikleri zamana

denk geliyor. H. Nissen, Sümer dilini hiçbir dile balamad için,

geldikleri yer hakknda da bir yorum yapmamtr.

Sumerce ile Türkçeyi karlatrmakta birçok zorluk var. Su-

merce, kendisinden tamamyla ayr bir dil grubu olan Akadca yo-

luyla çözülüyor. Akadcada, Türkçede olan , o, ö, ü sesli harfleriy-

le ç, f, , ng gibi sessiz harfler yok. Bir zorluk da, Sumercede bir

iaretin çeitli okunular ve anlamlan olmasdr. Örnein, göü
ifade eden bir iaret hem an=gök, hem dingir=tann olarak okunu-

yor. Dier taraftan "balk" anlamnda ha, kua, pe kelimeleri var.

Aynca bu dilleri çözenlerin kendi dilleri da baka bir dil grubun-

dan. Türkçe ile karlatrmak için, en eski Türkçeyi ve lehçelerin-

den hiç olmazsa bir ksmn bilmek veya {bu daha önemli) bir ke-

limenin en eski eklinden bugüne kadar bütün lehçelerdeki eklini

gösteren etimolojik bir sözlük gerek. Ne yazk ki, Türkçe için im-

71 Gulla, Nazar, Köki Cunnur Türkmenistan, Yal Jurnali, say 1, Akabat, s.24-

26, bg 34.

72 Hans J. Nissen, Gründzüge der Frühzeit des Vorderen, Orient, 1990, s.71-75.
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diye kadar böyle kapsaml bir sözlük yaplmad.73 Dier taraftan

Sumerce de kukusuz, yazlmaya baland DÖ 3000 yllarndan
konuma dilinden çkt DÖ 1800 yllarna kadar bir hayli dei-
iklik geçirmitir. Bu kadar süre içinde bir kelimenin nasl deiti-
ini gösteren etimolojik bir sözlüü yok. Ondan vazgeçelim, Su-
mercenin henüz geni bir sözlüü bile yaplamad.7^ Dier taraf-

tan, Sumerce yazl belgelerle "Orhon Yaztlar" arasnda 4000 yl-
lk bir zaman aral var.

Bu kadar zorluklara karn, son yllarda Azerbaycan'dan Prof.

Atakii Celilolu bir ksm Sümer iaretlerine yeni okunular da ve-
rerek çok eski Türk kelimeleriyle karlatrmalar yapm ve onlar
Sumerce Kesin Olarak Türk Dilidir adl bir kitapta toplamtr.75 Kra-
mer de Sumercenin okunularnn ileride deieceini söylemitir.

Yüksek mühendis Selahi Diker, yaamnn krk yln gelmi
geçmi dillerle Türk dilini karlatrmaya adam, sonunda bütün
dillerin kaynann Türkçe olduunu gösteren bir kitap yazmtr.76

ran'dan Roshan Kheyavi, yazmaya balad ve bütün Ural Altay
dillerinin etimolojisini kapsayan sözlüün ilk cildini tamamlam.
Henüz yaymlanmayan bu kitapta bulunan 101 kelime içinde, 35
Sumerce kelime Türkçe köküne balanm.77

Prof. Osman Nedim Tuna, 165 Sümer kelimesini hem anlam
hem fonetik bakmndan uyan Türkçe kelimelerle eletirmi. O, bu

73 Böyle bir sözlüe ran'da balanm ama henüz ilk cildi yaynland. Açklama-
lar Farsça. Roshan Kheyavi, Historical-Comperative Dictionary ofUral-Alta-
ic Languages, c.l, ran, Karaj. Sayn Roshan Kheyavi, henüz yaymlanmayan
bu cildi bana gönderdi. Kendisine teekkür ederim. Onun ülkemizde yaymlan-
masn istedimse de baaramadm.

74 Piladelphia Üniversite Müzesi'nde böyle bir çalma yaplyor, ancak 2019 y-
lnda bitecekmi.

75 Prof. Atakii Celilolu, Sumerce Kesin Olarak Türk Dilidir, Yedi Tepe Yavme-
vi, stanbul, 2001.

76 Selahi Diker, Anadolu'da On Bin Yl, Türk Dilinin Be Bin Yl, Eski Kayp DT
lerin Çözümü, Töre Yaynlar, stanbul, 2000.

77 Roshan Kheyavi, Historical-Comperative Dictionary of Ural-Altaic Laeuave
c.l. Iran, Karaj.
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tezini Amerika’da Türkolog ve Sümerologlarn bulunduu bir

kongrede sunmu ve tezi hemen hiç tartma olmadan kabul edil-

mi. Nedim Tuna, Sumerliler ile Türkler arasnda tarihsel bir ba
olmasn, Türklerin en az 3500-4000 yl önce Anadolu’nun dou-

sundaki bölgeye yerlemi olmalarna balyor ve "Türk dili 5500
*

yl önce bamsz iki kollu bir dil olarak bulunuyordu, ilk ana dil

ise 10.000 yl önceye gidiyor" diyor.78

Sümer kültürünü arkeolojik buluntular, mimarlk, efsaneler, yer

adlan ve dil yoluyla Türkmen kültürü ile karlatrm olan Sayn

Begyrat Gerey, anlam ve fonetik bakmndan Türkçe-Sumerce 295

kelimeyi eletirmi. Böylece, 5000 yllk Sümer ve Türkmen ba-

larn bir kitapta göstermitir.79

Son yllarda bu çalmalara ran’n kuzeyindeki Azerbaycan böl-

gesinden mimar Sayn Esmail Arif katld. Gönderdii e-postalarda

yaad yerde 6000 yllanna tarihlenebilen 5-6 metre derinlikte

yerleim yerleri kalnts bulunduunu ve bu yerlerin adlarnn Sü-

mer adlanna benzediini, ayn zamanda bunlarn "proto-Türk" ol-

duunu bildirdi. Aynca internette bulduu Sümer sözlüünden

Türk dili karlatrmalarm yapmakta. Özellikle Sümer destann-

daki Aratta ülkesinin ad ile Arattabil, Erdebil adlarnn balantl

olduunu ve bu kelimenin bolluk, zenginlik anlamna geldiini bil-

dirmesi beni heyecanlandrd. Çünkü aratta kelimesi Sumercede de

bolluk ve zenginlik anlamna geliyor.
• «

Son yllarda bu çalmalara yüksek mühendis Sayn Ünal Mutlu

katld. O bir kubbe tamiri yaparken, bunu ilk kimlerin icat ettiini

merak etmi ve aratrmalar onu Sumerlilere götürmü. Sumerliler

bütün kültürleri balattna göre, bunlara ait sözlerin de onlarda ba-

lamas gerek, düüncesiyle Sümer sözlüünü aryor. Sümer sözlüü

78

Osman Nedim Tuna. Sümer ve Türk Dillerinin Tarihi lgisi ile Türk Dilinin Ya-

Meselesi, Türk Dil Kurumu Yaynlar, Ankara, 1997.

79

Olcas Süleyman, Az i Ya, s.221. Ayn yazarn: Yaznn Dili, Prehistorya'ya Ba-

k, lkel nsanln Yaz ve Dilinin Meneine Dair, çeviren Arif Acalolu, Türk

Dünyas Aratrmalar Vakf, stanbul, 2001 , s. 150 vd.
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henüz tam olarak yaplmad. Philadelphia Üniversite Müzesi'nde
balanan sözlüün 2019’da tamamlanaca söyleniyor. Ancak, yap-
lan çalmalar internete veriliyor. Ünal Mutlu, internetteki sözlükten
yararlanarak sanat, ticaret mühendislik gibi çeitli konulara ait keli-

meleri buluyor ve daha sonra da bulabildii çeitli Türk dillerine ait

sözlüklerden bunlarn karlklarn aryor; hatta daha ileri giderek,
Bat dilleriyle karlatrmalar yapyor. Yapt bu çalmalar, 2008
ylnda Dünya Uygarlklarnda Türk Dili ve Kenger!Smer Uygarl-
ad altnda yaymlanan kitabnda merakllara sunuyor.

Türkmenistan, Azerbaycan ve Türkiye'de yaplan bu çalmalar-
da, Sumerceden fonetik/ses uyumu ve anlam bakmndan Türkçeye
uyan pek çok kelime saptand. Bunlar arasnda, bugünkü Anadolu
Türkçesine uyan kelimeleri bile buluyoruz. Baz bilim insanlar, iki

dilde birbirine uyan kelimelerin bulunmasn rastlant olarak kabul
ediyorlar. Bazlan buna katlmayarak, "iki ayn dilde fonetik ve an-
lam bakmndan 1 00 den fazla kelimenin birbirinden bamsz olarak
icat edilme olasl bikaç milyonda birdir" diyor. Bazlan da ayn
gruptaki kelimelerin elemesi gerektiini öne sürüyorlar. Bunu ilk

deneyen Olcas Süleyman. O, 1975 ylnda insan, tann, tabiat ile ilgi-

li fonetik ve anlam bakmndan uyan 60 kelimeyi karlatrm ve
bunlan Rusça bir kitapta yaymlam. Kitap, Rusya'da rejim deiin-
ceye kadar yasaklanm. imdi Türkçesi var.80 (Bunu, daha önce sö-
zünü ettiimiz Ünal Mutlu daha genileterek 20 konuya çkard.)

Buna göre, Türkçe ile karlatnlan 400'den fazla Sumerce ke-
lime var. Buna ek olarak gramerde de çok yaknlk görülüyor. Sü-
mer dilinde de -Türkçede olduu gibi- kelimeler, sözcük köklerine
ekler konarak oluturuluyor. Ses uyumu var, kelimelerde dii-erkek
aynm yok. Cümlelerde özne bata, eylem sonda. Zamirlerde çok
benzerlik var.8 ' Yazmzn sonunda, sözünü ettiimiz benzer keli-
melerden küçük bir örnek verelim:

80 Olcas Süleyman, Az i Ya

.

81 Begmyrat Gerey, 5000 Ytlhk Sümer-Türkmen Balan, s.131-176 arasnda ina-
mlr kaynaklara dayanarak gramer karlatrmasn yapmtr.
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Sumerce Türkçe Açklama

Me men

Ze sen

Ene 0

Mara bana

Zara sana

Mage menki/meniki

Zage senki

Abba aba

Adda ata

Ad ad ata atas

Ama/anna ana/anna

Agarin kann

kki iki

E •

uç

U on

U.u üçon

An an

Dingir tengirit

Lil yel

Dumuzi Tomuz

Dumuzi Temmuz
Silig elig = prototürk

Kasuga kursak

Hagaga kahkaha

Kagaraa kargaa

Hapkagak kapkacak

Di Dimek

Sir Çr
silim Silim

Duri duran

ben

sen

o

bana

sana

benimki

seninki

yal
baba

büyükbaba

anne

karn

k
uç

on

otuz

gök

tanr

hava

yaz aylan (Türkmenistan’da)

senenin yedinci ay (Türkiye)

el

kursak

kahkaha

kargaa

kapkacak

demek

crlamak, ark söylemek, ark
selam

kap
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Sumerce Türkçe Açklama

Duu du ykanma yeri

Zalak alaz alev, ldamak
Duri dur durmak
iri büyük büyük yüce

Diri canl canl, hareketli

Zirdum zeytin zeytin

Kumul/gamul kimyon kimyon
Kar uuldamak, parlamak, ldamak
ne me=bu ne (özb) na ma, (türkm) ne men, (kaz.) ne mene= bu ne.

"Dub/tup": yaz yazlan kil tablet. Bu kelimeyi birçok dilde bu-

luyoruz. Türkçede "tabla", "tepsi", "tap/tabetmek" (basmak), "ta-

pu"; Latincede "tabula"; Almancada "tafel" gibi.82

Bu ksa liste, bize Sumercenin bugünkü Türkçeye bile ne kadar

Gut/Kut

Karlatrmalarnda dier

Sümer Metinlerinde Türk Dili ve Gut/Kut'lar

DÖ 2400 yllarnda Sümer ülkesine girip Akad krallna son ve-

ren Gutlar, orada bir krallk kurup 150 yl kadar varlklarn sürdür-

mülerdir. Sümer belgelerine göre bunlarn 12 krallar olmu. Bu
krallarn adlan, 4'ü kendi zamanlannda yazlan Sümer belgelerinde,

geri kalan da Sümer kral listesinde gösterilmi. 1937 ylnda, Dil ve
Tarih- Corafya Fakültesi’nde Sümeroloji profesörü olan Benno
Landsberger ve ayn fakültede Türkolog olan von Gabain (bu kral

adlar üzerinde çalarak), Gut/Kut krallanndan 12'sinin adnm

* •

82

G.U. Gazi Eilim Fakültesi Dergisi, c.22, say 3 (2002), s,183-197'de yaymlan-m olup internete geçirilmi olan "Kaybolan Cennetin Peinde" makalesi, Öz-
bekçe'den V. Sava Yelok tarafndan aktarlm. Bu makale, hem dil, hem’ des-
tan, hem efsaneler bakmndan Sumerlileri Türklere balayarak bizim tezimizi
güçlendiriyor.

Türkçe olduunu saptamlar. (Landsberger; 1937 ylnda toplanan

ikinci tarih kongresinde bir bildiri olarak sunmutu...) Bu kral adla-

r: 1) Yarlagan, 2) Tirigan, 3) arlak veya Çarlak, 4) Lasirap veya La-

irap (bunlar kendi çalarnda yazlm olan adlar), 5) Elulumme,
4 • • f

6) Inimabake, 7) Nikillagap, 8) Ingii veya Inkiu, 9) Igeua, 10)

bate veya bati, 1 1 . krk olduundan birkaç iaret görünüyor.
1

Bunlardan Yarlagan yarglayan, haber veren, emir veren, anla-

mnda. Orhun Abidelerindeki "Yargan” adna benziyor. Tirigan,

Türkçedeki "tiriga" kelimesini hatrlatyor: diri, canl, güçlü anla-

mnda. Türkçede "-aan”, "-een" ekleri, isimlerden sfat yapyor.

Tirigan=kuvvetli, güçlü olan. Sumercede ayn anlamda "diri" ke-

limesi var. Elulume, ülkeyi büyük yapm, anlamnda. arlak, çar-

lak ise Türkçede kanatl hayvan anlamna geliyor. Anadolu'da ela-

lelere "arlak" deniyormu.

Landsberger'in bu buluundan sonra yaplan çalmalarda da

Kut dilinde Türkçe ile ilikili kelime ve ekler bulundu.83

Bu Gut/Kut’lann DÖ 1750 yllarnda, Babil Kral Hammurabi

zamannda da ortaya çkt görülüyor. Onlarla Subarlar, Turuk-

ku'lar birleerek Hammurabi ile savayorlar. Hammurabi ölünceye

kadar onlarla savamak zorunda kalyor. Turukku'larla ilgili haber-

ler Mari'de84 bulunan belgelerden elde ediliyor. Bu belgeler zama-

nn kral me-Dagan ile iki ehir beyi arasndaki mektuplamalar-

dr. Yaymlanan 12 mektuptaki85 bilgilere göre, Turukku'lar yerel

yönetimlere saldrlar düzenleyerek sürekli rahatszlk veriyorlar.

Baz mektuplarda "Bunlarn yiyecekleri yoktur, ktlk içindeler..."

deniyor. Bu onlarn aknc olduklarn, asl gruplarnn uzaklarda

83 Kemal Balkan, "Relations Between the Language of the Gutians and Old Tur-

kish", Erdem dergisi, c.6/1, 1990. Burada Landsberger'in tezi Grundfragen der

Frühgeschichte Vorderasien, ad altnda verilmektedir.

84 Mari’nin yeni ad Tel Hariri; bugünkü Suriye topraklarnda bulunuyor. Burada

Franszlar 1933-1939 yllan arasnda kazlar yaptlar. 300 odal bir saray ile pek

çok tablet buldular.
< ,

85 Sadi Bayram, Kaynaklara Göre Güneydou Anadolu'da Proto-Tiirk zleri, s.95.
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bulunduunu gösteriyor. Bu mektuplar yaymlayan Fransz bilgini

George Dossin, Turukku'lann Zagros Dalan'ndan gelen bir kavim
olduunu söylüyor. lk kez Hamit Zübeyir Koay Turukku'lann

Türk olacan ileri sürüyor. Leo Oppenheim da Kut'lann, Turuk-

ku’larn ülkelerinin Zagros Dalan'nda bugünkü Luristan yaknla-
rnda olduunu, birlikte aknlar düzenlediklerini söylüyor.86 Bunla-
ra göre, Kut/Gut 1ar Türk boylan idi ve Türkler en eski çalardan
beri Dou ve Güneydou Anadolu'da oturuyorlard. Buna bir ba-
ka kant da Anadolu'da bulunan kut ile ilgili yer adlan. Bunlardan:

Elaz'n Bastil ve maden ilçelerinde "Kutusag" adl oymak ve köy,

Vanm Çatak ilçesinde "Kutvan Köyü", Amasya ve Kastamonu ille-

rinde "Kutu Köyü". Belki daha örenemediklerimiz de var. Bu ad-

lara bakldnda Kut'lar Anadolu'da hâlâ yayor demektir.

Araplar ve Farslar, Ouzlara Guz diyorlar. Gut/Guz'da, "t"nin
"
z " He deitiini düünerek bunlann Ouz boylarndan olduunu
söyleyemez miyiz? Bunlardan baka, Hitit kültürüne büyük etkile-

ri olan ve Babil çiviyazsn onlara getiren Hurriler’in de kökeni

Zagros Dalar’nda. Oradan Akdeniz'e kadar yaylmlardr. Bunla-

nn da dilleri Asya kökenli. Henüz üzerinde karlatrmal bir çal-
ma yaplmad. Ayn ekilde, 1600 yllarnda Mezopotamya'ya akm
eden Kas/Kassitler, DÖ 800 yllannda Dou Anadolu'da devlet ku-

ran Urartulann dilleri de Asya kökenli.

Bunlar gösteriyor ki, çok eski tarihlerden beri Türk boylan za-

man zaman -doudan- Mezopotamya'ya (1batya) akn etmiler. Bu
bakmdan da Kâzm Miran'n, Halûk Tarcan'n87 ve Sadi Bay-
ram'm kitaplarnda ileri sürdükleri gibi Türkler, binlerce yl önce
Anadolu'da bulunuyorlard, demekte haklyz. Bundan baka, Os-

86 Leo Oppenheim, Ancient Mezopotamia, Portrait of a Dead Civilization, s.156
414.

87 Kazm Miran, Anadolu Proto-Türkleri, 1985; Halûk Tarcan, Tarihin Balad
On-Türk Uygarl, Resmi Tarihin Çöküü .
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man Nedim Tuna’nm, "Sumerçe ya tam Türk dili veya onun bir da-

ldr. Ayrca, Türk dilinin tarihi 10.000 yl önceye gidiyor" dedii-

ne de katlyoruz. 88

Bunlara ek olarak, bugünkü arkeolojik buluntulara göre, As-

ya'daki çok eskiden yaplm kaya resimlerinin aynsnn Dou
Anadolu'da bulunmas da Türklerin çok eski çalardan beri Anado-

lu’ya göç ettiklerini göstermektedir.

Begmyrat Gerey'in yazdna göre: Türkmenlerde "Cuma gü-

nü"ne "Anna günü” diyorlarm ve bunun ne anlama geldii ancak

Sumercenin yardm ile ortaya çkm. Sumercede "An", "gök ve

gök tanrs" anlamnda. Gök, Eski Türklerde kutsal sayldna gö-

re, Anna gününün gök tanrsnn günü olduu anlalm. Bundan

baka, An ile yaplm insan adlan var. Örnein, "Annaberdi"nin

anlam "tanr verdi", Annakuli=tann arkada gibi. Sumercede "Du-

muzi"nin bir ad da "Kuli-Anna"dr. Bu da ayn anlamda "tann ar-

kada" demektir. Bunun gibi bir benzetme de Uras tanns ile ilgili.

Bu adda hem tann hem tannça var Sümer'de. Tann olan baz yer-

de, Tanr An'n atas olarak alglanyor. Bununla ilgili Türkmen ad-

lan Orazkuli=Oraz arkada, Orazberdi = Oraz verdi. Türkmenlerde

Oraz’m An gibi ne olduu bilinmiyor. Oraz’m o, z deiimi ile

Uras'tan geldii, arkada olann ve verenin de tanr olduunu söy-

leyebiliriz.

Türkmenistan'da yaz aylarna "Tomuz" deniyormu. Bu da Sü-

mer’in Çoban Tanns "Dumuzi"den geliyor. Bizim temmuz aymz
da ayn addan kaynaklanyor.

Begmyrat, Sumerlilerle Türkmenler arasndaki bir balanty da

"altl say hesab"nda gösteriyor: Daha önce sözünü ettiimiz gibi,

Sumerlilerde (matematikte) 10 ve 60 tabanl sistem var. 10'lu sistemi

insanlann 10 parmana bakarak oluturmular, deniyor. 60'l sistem

88

Osman Nedim Tuna, Sümer ve Türk Dillerinin Tarihi ilgisi

Meselesi. Yazar burada 165 kelimeyi eletirmitr.

ile Türk Dili'nin Ya-
I
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Hakkari Gevaruk'ta

yalnz keçi.

Türkistan Karadalar'da keçi figürü
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Kütahya, Çavdarhisar Aizonai Tapnann dou yüzüne bakan
duvarnda yer alan at üzerinde süvari figürü.

Azerbaycan, Gobustan'da kaya resimlerinde yer alan
at üzerinde süvari figürü.

116

I

Azerbaycan, Gobustan’da kaya resimlerinde keçi figürü.

Erzincan, Kemaliye'nin Dilli Vadisi'nde kaya üzerinde keçi figürü.
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de, eldeki 4 parman boumlarnn üçerden 1 2 olmasna dayandr-

lyor ve 4x12=60 oluyor.89 Türkmenler bir yl bir daire/tegerek ola-

rak düünmü. Çok eski çalardan beri 12 hayvanl takvim 6 esasna

göre kullanlyor onlarda. Bunun 1 2 ylna müçe deniyor. Sümer in

12 ayl bir ylma da "mu” denir. Mu ve mü sözcükleri her iki dilde de

"yl" anlamna geliyor; -çe eki azl gösteriyor.90 Dier taraftan De-

de Korkut Destam'nda 12 bölüm olmas, Ouzhan boylarnn damga-

larnn 24 olmas, bu 24 damgann 24 harfli Ouz yazsna çevrilme-

si, Türkmenistan'daki arkeolojik kazlarda bulunan ve DÖ 2000 yl-

larna tarihlenen tapmaklarn her yannda altar kule olmas, Sumer-

lilerle bu yönden de bir balanty gösteriyor.

Sümer'de tanr anlamna gelen "dingir
1

,
Türk lehçelerinde tingir,

tengir, tengri, tenri" ve bugünkü Türkçeye "tanr" olarak ulamtr.

Begmyrat, 295 Sümer kelimesi ile
91 Türkmen kelimesini eletirmi.

Sümer'de ehir ad olan Uruk kelimesi, Türkmencede soy anla-

mna geliyormu. Sumercede "kur", "da demek; ayn zamanda

"yeralt" ("kurgan": Türkçede "mezar"). Kr da bu kökten geliyor.

Daha pek çok örnek gösterebiliriz. Begmyrat, Türkmen dilcilerinin

aratrmalarna dayanarak Türkmen dilinin en eski Türk lehçelerin-

den biri olduunu söylüyor (s. 144).

Osman Nedim Tuna da 165 Sumerce Türkçe kelimeyi çok bi-

limsel bir yöntemle eletirmi.92 ran'dan gönderilen Ural-Altay

dillerinin karlatrmal sözlüünün ilk cildinde, 101 Türk keli-

89 brahim Okur, Sümer Matematii ve Saylarn Gizemi, Bursa, 2008, s.42.

90 Begmyrat Gerey, 5000 Yllk Sümer-Türkmen Balar, s. 111.

91 Roshan Kheyavi, Historical-Comperative Dictionary ofUral-AltacLanguages

c.l ran, Karaj. Bunlara ek olarak: Selahi Diker, Anadolu'da Onbn Yl,Twk

Dilinin Bebin Yl, Eski Kayp Dillerin Çözümü ;
Mehmet Ünal Mutlu, Dünya

Uygarlklarnda Türk Dili ve Kenger Uygarl .
. ^ m Tr ,

92 Sümer dili ile Türk dili karlatrmas için: Osman Nedim Tuna,

Dillerinin Tarihi lgisi ile Türk DilVnin Ya Meselesi ;
Atak Celloglu Kasm,

Sumerce Kesin Olarak Türk Dilidir.
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meinin 35'nn Sumerce kelimelerle ayn kökten olduu görülü-
yor. Begmyrat'n ve dier aratrmaclarn bulgularna göre, ara-
da geni zaman aral olmasna karn Sümer dili ile Türk dili ara-
snda büyük bir yaknlk olduu kesin. Sümer dili daha yeni çözül-
meye balad Zaman, baz. dilciler bunun Ural-Altay dil grubun-
dan olduunu söylemi ve onlarn Orta Asya'dan gelmi olabile-
ceklerim ileri sürmütü. 94

Daha sonralar. S.N. Kramer de ayn kany baz. kitaplarnda
yazmtr. Bugün bu çok daha kuvvetle kantlanm oluyor.

Bir Rus arkeologu da Sumerlilerin anavatannn Akabat ehri-
nin yaknnda olduunu; orada bulunan ta, kil, gümü eserlerin
birbirine çok benzediini, onun için Sumerlilerin Türkmenistan'dan
Mezopotamya’ya göç etmi olabileceklerini söylüyor. Sümer'de taolmad halde onlarn en küçük ta mühürlerini ilemekteki yete-
neklerim oralardan getirdikleri söylenebilir. Aynca, Anau'da parlak
siyah bir ta üzerinde yaz iaretleri bulundu. Bunlar Sümer'in
Elam'n ilk yaz. iaretlerine, hatta Harappa yazsna benzer iaret-
erden oluuyor. Bu yaznn ilk kaynann oras olabileceini dü-
undürüyor.95

Türk Destanlar ile Sümer Destanlar Arasndaki Balant
Türk destanlar ile Sümer destanlar arasndaki balca balant-y bize veren. Tufan olayn anlatan kahraman Bilgame/Gilga-

me'tr. O, Tufan'dan sonra Uruk ehir beyliinin 4. kraldr ve kral

93 Kheyavi Roshan, Historical-Comparative Dictionary ofUral-Altaic Languages

n '

fan
„
K
p
aj

^.
Un 'ar

f
ek olarak: Selahi Diker, Anadolu'da On Bin Yl Türk

MflnllM h"
Y,ll

'.

Esk‘ DUerin Çözümü; Yüksek Mimar ve Mühendis

latrmalar adl çalmas. 5 8 Ç '

94
^

,atÜr
.

k Franszca bir kitapta okuyunca çok önemsemi ve Dil ve Tarih-

durtmutur
651 "e ’ Bat,

'

da Asurolo
J i olan ölümün adn "Sümeroloji" koy-

95 Begmyrat Gerey, 5000 Ylhk Sümer-Türkmen Balan, s.7.
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listesine göre 120 yl yaamtr. Önce onun adndan balayalm:

Bilgame/Gilgame adnn ilk hecesi olan "gil" iaretinin bir de

"bil" okunuu var. Sumerologlar arasnda bu iaretin gil mi, bil mi

okunaca hep tartlmaktadr. Sumerlilere göre adn anlam, "çok

bilgili olan, her eyi bilen"dir. O, dünyann bütün bilimlerini öre-

nerek, onlar yazdrarak gelecek kuaklara aktaryor. O, sr olanlar

açan, Tufan'dan önceki olaylar bilen, bilgelik tanns tarafndan bil-

gelikle donatlan bir kahramandr. imdi adn ilk hecesini "bil" ola-

rak okuyacak olursak "Bilgame" oluyor. Eski Türkçede "bilga",

"bilgan", "bil” kökünden "bilen" anlamnda. Eski Türklerde Bilga-

han=bilen kaan, Bilgabeg=bilen bey anlamna geliyor.96 "Me",

Ural-Altay dillerinde soyluluk, kutsallk, yiitlii ifade ediyor. Su-

mercede de bu kelime saygnlk, yücelik anlamna geliyor. Bu ekle

kahraman adlarmzdan Alpam, lalm, Tohtam, Tersuzam

var. Adlar arasnda bu kadar benzerlik olamaz, bunlar bir ana kök-

ten gelmi olabilirler, diyoruz.

Bu destanda baka benzerlikler de var. Bilgame/Gilgame'in

annesi. Tanrça Ninsun. Ouz Destam'nda Ouz'un annesi de Tan-

ormana

öldürmeye

halkn yüzü gülüyor.

Dede Korkut Destanlar ile de benzerlikler oldukça çoktur. Dir-

se Han'n olu Boaç, Bilgame/Gilgame'in gök boasn öldürdü-

ü gibi, önüne çkan boay bir vuruta öldürüyor. Tepegöz efsane-

sinde, Gilgame'in, Tanrça nanna'nn aacn kökünden söküp ç-

kard gibi, Tepegöz de bir aac kökünden çkaryor. Basat Tepe-

gözü öldürecei zaman, Huvava'nn Bilgame/Gilgame'e öldür-

memesi için yalvard gibi. Tepegöz de Basat'a yalvaryor. Basat

da öldürdüü Tepegöz'ün ban diree geçiriyor. Bilgame/Gilga-

me de Huvava’nn ban diree geçirmiti. Bilgame/Gilgame,

96

Olcas Süleyman, Az i Ya, s.224.
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halkn çok ar ilerde çaltm. Uruk ehrinin duvarn yaptrrken
halka eziyet eder, çok vergi alr. Deli Dumrul da suyu kurumu birrman üzerine köprü yaptrarak geçenden 30, geçmeyenden 40
akça vergi alr. Bilgame/Gilgame ölmekten nasl korkup da çare
aramsa, Deli Dumrul da ölümden kurtulmak için çare arar. Bilga-
me/Gilgame in arkada Enkidu ormanlarda hayvanlarla yaarken
bir kadn yoluyla ehre getirilir. Dede Korkut'ta, Oruz Koca’nn o-
lu Basat da ormanlarda hayvanlarla yaarken Dede Korkut’un öü-
dü ile Ouzlarn arasna girer.

Bunlara ek olarak Bilgame/Gilgame destanndaki Enkidu'nun
yeraltna gitmesi, oradan çkp ora hakknda bilgi vermesi, Türk-
menlerdek Körolu/Gorolu/Mezarolu'nun yeraltndan çkmas-
na benzetiliyor.

Orta Asya'ya ile Sumerlileri Balayan Baka Destanlar
Uruk ehrinin Tufan'dan sonra ikinci kral, kral listesine göre 420

yl krallk yapan Enmerkar ile Aratta ehir Beyi arasndaki olaylarla
ilgili üç destan var. Birinde Enmerkar, ad verilmeyen Aratta Be-
yi'nden Tanrça nanna için yapt mabedi süslemek üzere altn, gü-
mü, lacivert ta gibi deerli talar istiyor. Göndermezse onun ülke-
sini toz dumana çevireceini söylüyor. Yedi da ap Aratta’ya bu
haben götüren Haberci, Aratta Beyine, "Senin atan benim aam be-
ni sana gönderdi" diyerek her ikisinin de ayn soydan olduunu anla-
tyor. Aratta Beyi de, Tanrça nanna'nn onun da tanrças olduunu,
onu koruyacan söylüyor. Bunlardan Aratta'nn çok uzak olduunu,
Uruk ile arasnda 7 da bulunduunu öreniyoruz. Tanrça nanna
her iki beyliin de tanrças. Bu her iki beyliin ayn soydan olduu-
nu gösteriyor. Aratta'da altn, gümü ve deerli talar bol.

kinci destan, Enmerkar ve Aratta Beyi Ensuhkudanna: lk des-
tandaki bey bu bey miydi bilinemiyor. Bu destanda, Ensuhkudan-
na Uruk Kral Enmerkar'a kafa tutarak kendisinin ondan üstün ol-
duunu kabul etmesini ve Tanrça nanna'nn {heykeli olacak) Arat-

ta’ya getirilmesi haberini gönderiyor. Ona karlk, Enmerker onun-
•

*
9

\

la alay ederek kendisi tanrlarn gözdesi olduunu, inannamn

Uruk’ta kalacan, Ensuhkudanna’nn kendisine bal olmas ge-

rektiini bildiriyor. Buna kar Ensuhkudanna, meclisi toplayarak

ne yapmas gerektiini soruyor. Onlar da baml olmay yeliyor-

lar. Bey bunu kabul etmek istemiyor. Bu konuda beye "Ma ma ra-

hibi" yardm edeceini söylüyor ve gidip Tanrça Nidaba’nn aln-

daki hayvanlarn sütünü kesiyor; fakat onu da aln çobanlar öl-

dürüyor. Böylece baansz kalyor. Onun üzerine Aratta Beyi, En-

merkar’, Uruk’un üstünlüünü u sözlerle kabul ediyor:

nanna’nn sevgilisi sensin, sensin yalnz yüceltilen

nanna kutsal kuca için seçti seni

Aadan yukarya kadar ülkelerin beyisin

Ben senden sonra kinciyim

Senin eitin deilim, sen aabeyimsin

Seninle asla yanamam

Her iki destanda da Uruk’un daha üstün olduunu görüyoruz

Üçüncü destan da "Enmerkar Lugalbanda" ad altnda:

Lugalbanda, kral listesine göre Enmerkar’dan sonra Uruk kral

olmu ve 1200 yl hüküm sürmü; ayn zamanda Bilgame/Gilga-

me’in babasdr. Destanda onu Enmerkar’n bir kumandan olarak

görüyoruz. Enmerkar, tannsal güçlü da olan Aratta’ya bir saldn

hazrlna giriyor. 25.000 kiilik bir ordu topluyor. Lugalbanda bu

orduda bir kumandan. Yola çkyorlar. Yol uzun ve çok yorucu. Ya-

r yolda Lugalbanda hastalanyor. Öyle bir hastalk ki, elini kolunu

kprdatamyor, arkadalan akn. Ne ülkelerine geri götürebile-

cekler ne de yollanna devam ettirebilecekler. Bunun üzerine, onu,

oda gibi hazrladklan bir maaraya getiriyorlar. Yanna her türlü

yiyecei, içecei koyuyorlar; çeitli peynir, hastala yarayan tatl

et, kat pimi yumurta, sepet içinde hurma, incir, hurma urubu ile

kantnlm bira ve baka cins biralar, arap, su... Bunlar ayr ayn

122
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deri torbalar içine konuyor. Yaarsa onlar yiyecek, içecek; ölürse,

oras ona mezar olacak. Yiyecekler de ölüye verilen sunu. Ayrca
Zabu dalarndan getirilmi kalaydan yapl baltasn, kara dalar-
dan getirilmi demir hançerini de gösünün üzerine koyuyorlar.

Böylece arkadalar onu brakp yollarna devam ediyorlar. Bir sü-

re sonra Lugalbanda gözlerini açyor. Fakat henüz iyi olmam. Gü-
ne Tanrs na, Ay Tanns'na, kendisini iyi etmeleri için dua ediyor,

yakaryor. Güne Tanrs Utu onun duasn kabul ediyor ve ona bir

rüya gösteriyor. Rüyasnda Ay Tanrs bir boa eklinde görünüp
bir da keçisi yakalamasn, onu kesip kann bir tarafa, yan bir

tarafa kurban olarak aktmasn söylüyor. Lugalbanda söylenenleri

yapyor ve iyi oluyor. Metnin son ksm knk.
Görüldüü gibi, bu üç destan Aratta ile ilgili. Aratta, Uruk'tan 7

daam uzak. Orada altn, gümü, deerli talar çkyor ve Uruk'a
bu deerli talar ve madenler kullanlmak üzere içileriyle birlikte

gönderiliyor. Uruk'tan da oraya tahl gidiyor. Her iki ehir beylii
ayn tanrlara tapyorlar. Özellikle Bereket Tanrças nanna her iki

beyin de koruyucusu. Belki de onun kutsal evlenme törenlerini ya-
pyorlar. Zaman zaman her iki beylik birbirleriyle dalayor, ama
hep Uruk üstün çkyor. Bu, "Aratta nerede olabilir?" sorusunu ç-
karyor karmza.

S.N. Kramer, Aratta Hazer Denizi'nin güneyinde bir yerlerde ol-

mal, diyordu. Begmyrat, Güney Azerbaycan topraklarnda bulundu-
unu yazyor kitabnda.9^ randa, Jirof denilen yerde yaplan kazda
Sümer eserleriyle hemen hemen ayn olan eserler ve Ziggurat kaln-
ts bulundu. O yüzden, orann Aratta olabilecei ileri sürüldü.98

97 Begmyrat Gerey, age, s.40.

98 Jirof Kazs: Saudi Aramco World, Septembre, October, 2004, s.2-ll'den aln-
madr: Burada yazdna göre ran'da iki yldr büyük kaz çalmalar yapl-
yor. Bunlardan ilki Jirofta. Bulunan eserlerin üzerindeki tanr, hayvan, bitki
örnekleri tpk Mezopotamyada’kilere benziyor. Ziggurat kalnts var’ (tepe
Yahya, Halil Çay). Chlorite ile yaplm eserler çok. Bir mezarlk bulunmu,
içinden bir tane altn balk çkm, daha önce soyulmu. Bunun Aratta beyleri-

t

L4*

Bu destanlarda bilim adamlarna göre ortak olan üç nokta bulu-

nuyor. Dil; devlet yani Uruk; inanç, yani tann. 5000 yllk bir za-

man aralnda bunlarn deimeden sürmesi, destanlarn ayn kö-

ke bal olduunu gösteriyor. Baka hiçbir milletin destannda böy-

le bir ballk görünmüyor.

Sümer Efsaneleriyle Türk Efsanelerinin Karlatrlmas99

Yaplan çok kstl aratrmalarda, Sümer ve Türk efsaneleri ara-

snda bir yaknlk, bir balant görülüyor.

Sümer yaratl efsanesine göre, her taraf derin ve geni bir su

ile kaplyd. Bu su’dan yer, gök, su ve baz küçük tanrlarn annesi

olan Tanrça Nammu bir da çkaryor. Bu dan üstü gök, alt yer.

Bunlarn birlemesinden meydana gelen Hava Tanrs Enlil oluyor.

Hava Tanrs bu da ikiye aynyor. Dan üst ksm gök oluyor,

onu Gök Tanrs alyor. Yer olan alt ksmn da Yer Tannças ile o-

lu Hava Tanrs alyor. 100

ne ait olabilecei yazlyor. Tatan süslü bir akrep adam, Bilgame/Gilgame’in

Tufan'dan kurtulan Utnapitimi bulmaya giderken yolda karlat akrep

adamlar anmsatyor. Buna benzer bir eser, bildiime göre Mezopotamya'da

bulunmad. Üstü renkli chlorit kaplar Mezopotamya'dakilere benziyor. Bunla-

rn içlerine bir ey konmam olmas, mezarlara konmak için hazrlanm ol-

duklarm düündürüyor. Kazarlar "uygarln beii buras denmeli" diyorlar.

Aratta destannda istenilen deerli talar ve onlar ileyecek ustalar buradan

gitmi olmal, deniyor. Irak ile aras 2000 kilometre. Konar Sandal denilen yer-

de bulunan ziggurat imdiye kadar bulunanlarn en büyüü imi. Yükseklii

17 metre, 4 kenar 400'er metre. Büyük bir mimari eser; yapm için 4-5 mil-

yon tula gerekliymi. Konar Sandal B'de de iki katl pencereli 10.5 metre

kalnlnda ehir duvar bulunmu. Kapladklar alann 13,5 hektar olduu

tahmin ediliyor. Buras neden Aratta olmasn? Konar Sandal ad da Türkçe.

99

Türk efsanelerine ait bilgilerin alnd kaynak: Prof. Dr. Bahaeddin Ögel, Türk

Mitolojisi/ Kaynaklan ve Açklamalar ile Destanlar;
c.I, Türk Tarih Kurumu,

Ankara.

100

Samuel Noah Kramer, Tarih Sümer de Balar (History Begins at Sümer), s.64-

69; Muazzez lmiye Ç, Uygarln Kökeni Sumerliler-1 ,
Tarihte ilk Edebi

Eserlerden Seçmeler, "Sümer Efsaneleri", Kaynak Yaynlar, 2007, s.51.
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Nippur'da bulunmu olan
ylan motifli bir eser.

ran'da bulunmu olan
ylan motifli bir vazo.

2000 km mesafeye ramen
kültür bakmndan benzerlikleri birbirlerine çok yakn
kisinde de ayn içilik ve ylan motifleri kullanlm.
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Türk efsanelerinde çok çeitli,anlatlar var; ama ana motif bir-

lerine benziyor. Onlara göre, evren ilk olarak büyük bir sudan olu-

uyor. Tanr Ülgen, bazsnda insan olan kii, bazsnda eytan olan

)Erlik, sularn üzerinde uçuyor. Kii veya Erlik, suyun içinden bir

ta çkararak Ülgen'e konacak yer yapyor. Yine bunlara ek olarak

yaban ördei, suyun içinden topra çkararak yeri meydana getiri-
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n
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%
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M%n
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.'I

yor. Bir bakasnda Ak-ana veya Ak-ene, Ülgen'e yeri göü nasl

yaratacan söylüyor. Ülgen de yere-göe "Ol!" diyor, oluyorlar.

Bu daha ziyade Kuran ve Tevrat'ta, Allah'n "Ol!" diyerek yeri gö-
I

ü 6 günde yaratmasna paralel.

nsann yaratl: Sümer inanna göre, tanrlar insanlar daha

var olmadan ehirleri, kanallar yapmaya balyorlar. çi tanrlar bu

ilerden yoruluyor ve bkyorlar. Ve yaratc tanrlara bakaldrarak

kendilerine yardmc yaratmalarn söylüyorlar. Bunun üzerine, Ana

Tanrça, Bilgelik Tanns’mn önerisi üzerine kilden -kendi görüntü-

sünde- bir insan yapyor; ona üflüyor ve o canlanp insan oluyor.

- w

Türk efsanelerinden birinde Tanr Ülgen, su yüzünde toprak

parças görüyor. Bu topraa, "nsan olsun" diyor, insan oluyor;

onun ad "Erlik". Bu tanr ile kendini bir tutmaya kalkyor. Tanr et-

leri çamurdan, kemikleri kamtan 7 insan daha yaratyor. Özbekle-

re göre insann ilk atas "Kilhan" imi. "Âdem/Adam" da "krmz

toprak" anlamnda srail’de.

Türk Memluk efsanesinde, bir maaraya dolan çamurdan, ya-

mur ve scan etkisiyle 9 ay sonra ilk erkek meydana geliyor. Buna

"Ay Atam" demiler. Tekrar maaraya dolan çamurlarla 9 ay sonra

Akyüzlü

tanr

er bir Altay efsanesine göre, Tann Ülgen insann etlerini topraktan,

kemiklerini tatan yapyor; kadn da erkein kaburgasndan.

Görüldüü gibi, gerek Sümer de gerek Türklerde evren "su"dan,

insan "toprak"tan yaratlyor.
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Turklern yeralt dünyas inanc da Sumerlilere benziyor Su
merllere göre, ölüler yeralt dünyasna bir nehir yoluyla götürülü-
yor. Nehrin sonunda, Yeralt Tanrças Erekigal’n saray bulunu-
yor. Oraya gitmek çn yedi kapdan geçiliyor. »Ol Ayn motif Türk

w
,

.

Du neftn^ an dak cennetin rma-g Olarak yorumlamak istemise de, bunun Sümer'deki yeralt neh-
ri olduu kukusuz. Ayn nehir, Tevrat'* "eol", Yunan'da "Hades"
olarak bulunuyor.

Sumerlilerde, gök gürültüsünü, bulutlan simgeleyen mdigud-
Anzu adl bir ku var. Bu ku kaderleri belirliyor, sözüne kar du-
ralmuyor ve yardmlar yapyor. Kanatlann açnca bütün göü kap-yor. Sümer de bu ku ile ylana ait üç öykü var. Bunlardan biri
öyle: Ak Tannças, taunlar bahçesinde kendisine bir taht yapmak
üzere dalsz budaksz bir aaç yetitiriyor. Aac kestirecei zaman
tepesinde Anzu kuu, ortasnda Lilit isimli bir cin, kökünde de bir
ylan yuva yapm. Bunlar yüzünden Tannça aac kestiremiyor
Kahraman Blgame, onun imdadna yetierek büyük bir güçle bu
yar

f m e
ÇinP aHCl kCSerek TannÇa

'

ya veriyor. 104 kincisi de
öyle: ilk Sümer krallanndan Etana’nm çocuu olmuyor, örendi-gne göre, gökte olan bir bitki çocuk olmasn salyormu. Fakat
kraln goge çkmasna olanak yok. Bir gün, çukura dümü bu ku-un yavrularn yemek üzere gelen ylan görüyor ve onu öldürerek

krTn r
VrU a"n

' ^
,andan kurtanyor' Ku

§ çok seviniyor ve
kraln bu iyiliine kar, o da kral çocuk yaptran otu almas içingoge doru çkaryor. Fakat kral fazla yükselmekten korktuu içinhemen indirtiyor kendini. '05 üçüncü öykü ise öyle: Gilgame’in

101 The Sumerian, s.203.

1 02 Bahaeddin Ögel, Türk Mitolojisi, s. 1 1 1 - 11

2

mKSff, t!7""s °fD°'1"™- A H,"->**«—
' 04

fitt&ZSZzggSi
105 The Sumerian, s.43-44.
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n olan kahraman Lugalbanda, Zabu ülkesinden kendi ülkesi

'a dönmek için Anzu kuunun dostluunu kazanmak istiyor,

n yuvasndaki yavrularna -anneleri yokken- ya, bal, ekmek

or ve onlara bakyor (hatta onlar boyuyor).

nzu, gediinde yavrularnn böyle baklm olduunu görünce

nun oluyor ve yavrularna bakan ister tanr ister insan olsun

la dost olmaya, ona yardm etmeye karar veriyor. Bu yardmn

banda tarafndan yapldn örenince onun rahatlkla ülke-

iönmesini salyor. 106

u üç öyküdeki ku ve ylan motifi Asya efsanelerinde de çe-

»ekilde bulunuyor. Telüt Türkleri arasnda Merküd soyundan

3ya göre, sa kanad Güne’i, sol kanad Ay' kapsayan kutsal

ök kuu var (Ögel, s.599). Sibirya'da ehirlerin ve yurtlarn

da bir srk üzerinde aaçtan yaplm bir ku bulunuyor. Bu

Gökkuu, diree de Göün Direi deniyor. Türkler arasnda

rek, hayat aac olarak kabul edilmi. Hayat aac yerle gö-

rletiriyormu (Ögel, s.599). Bu ku ve aaç. Tanrça nan-

n bahçesindeki dalsz budaksz aaca benziyor. Üstünde de

Orta Asya’da amanlar, kartal tanr elçisi olarak görüyorlar,

mln babas da kartalm. Çok yerde Anzu kuu kartal ile

tiriliyor.

ir kahramann kuun yavrularn kurtarma motifi, Altayllann

itey Destan'nda bulunuyor. Kahraman Karabatur, atlarm çalan

terede adndaki kuu ararken onun iki yavrusunu ejderden kur-

>r. Ku, Karabatur'a atlarn geri veriyor, yolda dümanlan tara-

n öldürülen kahraman, ku hayat suyu vererek canlandnyor. 107

rgzlann kahraman Ertötük, tepesi göklere uzam bir çnar

gölgesinde, Alp Karakuu yavrulann yemeye gelen ejderi öl-

l
dürüyor. Ku da ona birçok iyilik yapyor. 108 Baka bir efsanede de

S

H '

î: 106 S.N. Kramer, Tarih Sümer'de Balar, s. 179- 180.

107 Murat Uraz, Türk Mitolojisi, stanbul, 1993, s.288-289.

\
108 Ayn yerde.

r
tr •
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ku, Ertotuk u yeraltndan yeryüzüne çkaryor; bu yolculukta yi-yecekleri bitiriyor, adam etleri koparp kua veriyor. Ku da yeryü-
zünden çktktan sonra adam iyi ediyor. Bunun nedeni, kuun ha-
yat aac üzerinde olmasmdanm (Ögel, s.541).

„

Br Uygur efsanesine göre de, bilge Buka'nn atalarndan biri biraacn dibinde yayormu. Aaca bir ku gelerek ötmeye balam
Tam o srada aaçtan zehirli bir ylan indiini gören adam kuu ka-çrm. Uygurlar bu kua tanr gözüyle bakyorlarm (Ögel, s.86).

ran’da Zentavesta'da, Hazar Denizi ortasnda bir aaç üzerinde

7
U Ul“üdUf„

yaZlh - °nlarda bu ku§un adl "Sumurg", Araplar-
la Zumruduanka

, Türklerde "Huma Kuu". slamlara göre bu ku
cennette oturuyor. Zaman zaman yedi kat göe çkp iniyor. Çin'de
Cennet Kuu" deniyor. Sümer'de de "Anzu Kuu" tanrlarn bah-

çesi olan cennet bahçesinde dalsz budaksz bir aaç üstünde yedi
kat goge çkp iniyor. Görüldüü gibi Sumerlilerdeki Anzu Kuu
butun Türk kültürlerine çeitli adlarda girmi bulunuyor. ranllar
bunun Çn topraklarnda yaayan bir ku olduunu savunuyorlarÇn edebiyatnda "cennet kuu" motifi büyük önem tayor. Sumer-
hlerde balayan bu ku motifi "gök gürültüsü kuu" ad altnda
Alaska dan Güney Amerika’ya kadar bulunuyor.

Sümer'de 7 say,s, önemli. 7 da amak, 7 kap geçmek, 7 kat
gok, 7 tanrsal k, 7 aaç gibi. Türklerde 7 iklim, 7 yl, 7 gün 7
gök kasrgas gibi deyimler var (Ögel, s.314).

Türklerde tanr ülkeyi uygarlatryor. Sümer inanna göre de
tanrlar, ehirleri, kurumlan yapp insanlara vermilerdir.

Türk kaanlan, tann tarafndan birçok güç verilerek insanlan
idare etmek üzere seçilmilerdir. Sümer'de de krallar, ehir beyleri
tanrlar tarafndan çeitli güçler verilerek kendileri yerine ülkevi
idare etmek üzere atanrlar.

Türklerde dalar tannya yakn düüncesiyle kutsal saylm, kur-
un ar venlm. Sümer’de de dalar tannlarla insanlar arasnda ba-

130

t t kurduklar düüncesiyle kutsal saylm. Onun için da olmayan

ezopotamyada Sumerliler tann evlenn yapay tepeler üzerine yap-

lar. Ziggurat adl basamakl kuleleri de dalarn bir ans olmal.

Sümer’de, birbirine kar olan nesnelere -kendi özelliklerini

yaptrmlardr.

varm

yor. Bunun örneini Divan- Lugat-it Türk’le 109 yaz ilekn at-

ama

tanrlar

Türklerde, düalizm denilen ve birbirine kart nesneleri gösteren

tann-eytan, iyilik-kötülük, bilgi-bilgisizlik, yükseklik-alçaklk,

!lölüm-yaam gibi deyilere karlk, Sumerlilerde "me" kelimesi al-

tnda toplanan kavga-bar, doru-yanl, beylik-tannlk, krallk-

çobanlk, yalanclk-doruluk, fahielik-gök cenneti fahielii 110

bulunmaktadr.

Sümer’in Bereket Kültü ve Yeniden Dou Konusu ile

likili Efsaneleri

Sümer’in bereket kültünü temsil eden "Bereket Tanrças nan-

na”, kz kardei Yeralt Kraliçesi Erekigal'i ziyaret için yeraltna

gider. Yeralt kuralna göre onun dar çkmas için yerine birini b-

rakmas gerek. O yüzden, gönderecek birini bulmak üzere yeralt

yaratklaryla dar çkarlar. Herkes, tanrçalar yeraltndan çka-

mayacak diye son derece üzgündür. Kimseyi vermeye kyamaz ve

ehir ehir dolamaya balar. Kocas Çoban Tanrs Dumuzinin

oturduu yere gelince, onun, karsnn yokluuna aldrmayarak en

iyi giysiler içinde tahtnda oturur görür ve büyük bir kzgnla ka-

plr. Bu kzgnlkla yeralt yaratklarna, "Aln götürün bunu!" der

109 Divan- Lugat-it Türk, yayma hazrlayan Besim Atalay, Türk Tarih Kurumu,

c.I, s. 170, 24, 529; c.lll, s.178, 278, 367.

110 The Sumerian, s.l 16.
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ve kocasn yeraltna gönderir... Dumuzi'nin kz kardei Rüya Tan-
rças Getinanna, kardeinin yeraltnda kalmasna dayanamaz, tan-
rlar meclisine gider ve tanrlara yakararak kardeinin yerine yanm
yl yeraltnda kalmay kabul eder. Böylece kardeinin yanm yl d-
anda kalmasn salar.

Dumuzi, yanm yl için yeryüzüne çknca yine kans ile birlei-
yor, diye düünüyor Sumerliler. lkbaharda olan bu birleme ile Sü-
mer inanna göre memlekete büyük bolluk geliyor, tahllar büyü-
yor, hayvanlar çoalyor. Bu olay canlandrmak için, Tann Dumu-
zi yerine zamann kral; Tannça nanna yerine de bir barahibe se-
çiliyor ve bunlar simgesel olarak evleniyorlar. Kutsal evlenme ola-
rak tanmlanan ve etkileri Tevrat’a kadar gelmi olan bu evlenme
sazl sözlü büyük enliklerle kutlanyor. Ksaca özetlediimiz bu
öyküde Bahar Bayram’m, yani Nevruz'un nedenini ve yeniden do-uun balangcn buluyoruz. 111

m

Türk Kültüründeki Benzerlikler

Bu olayda Tannça nanna'nm simgesel olarak bir kral ile evlen-
mesinin izlerini Kutadgu Bilig'de de görüyoruz. Orada cn bin yl
dul olan ve birçok kocay yalandran ve birçoklann öldüren
Acun/Dünya" adndaki bir tanrça giyinip kuanp Acun Bey diye

bilinen Alper Tunga soyundan birinin hakan olmas merasiminde
onunla evlenmek üzere geliyor. Bu tannça hem güzel, hem de hâ-
zinesi var. O kendi güzelliine ve hazînelerine bakarak mutlu olu-
yor. On bin yldr dul olduu halde yeni giysiler içinde hakanla ev-
lenecek. O, çok beyleri kocatm ama kendisi yalanmam. Bu tan-
nça ayn zamanda bahan, bereketi temsil ediyor. Bu öykü tama-
myla Sümer’in bereket kültünü andmyor. nanna da çok güzel, kaç
tane koca deitirmi ve öldürmü. Hatta o yüzden, evlenmek iste-
dii kahraman Bilgame; sevgililerinden bir süre sonra bktn,

1 1

1

Muazzez lmiye Ç, Kuran, ncil ve Tevrat'n Sümer'deki Kökeni, s.61; nan-na nn Ak, Bereket Kültü ve Mabet Fahielii.
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c

isini hayvana döndürdüünü, kimisine ar iler yüklediini,

ürdüünü, yeraltna gönderdiini söyleyerek onunla evlenmeyi

ediyor. nanna’nm da hâzineleri var. Her yl bir kral ile evleni-

Bu iki öykü ne kadar birbirine benziyor. 112 Türk mitolojisinde

alan
MAcun/Dünya" adndaki bu tannça efsanesinin Kutadgu

ilig’deki satrlar:
•I

D 81: Bu srada Dünya kendine bakt.

Sevinerek, övünerek hâzinesini gözden geçirdi.

82: Gözü bana iliince söze balad ve öyle dedi:

Sen bu hakann yüzünü görmedin mi?

83: Uyuyor idiysen imdi kalk gözünü aç.

îitmedinse imdi benim sözümü dinle!

84: Ben binlerce yldan beri dul'um, benzim solmutu.

Bu dul giysisini çkarp beyaz kakumda gelinlik giydim.

85: Bezendim, çünkü ulu hakan beyim oldu.

talik satrlar bizim öykümüzü hatrlatyor. Türkler, Kutadgu Bi-

lig yazld zaman Müslümandlar; ama eski anlar sürüyordu.

Altaylardaki Ayzit Bayram da biraz buna beziyor. Ayzit, güzel-

lik tanrças. Bayram, ilkbahar banda ormanlarda kutlanyor. Bay-

ram "Ak amanlar” yönetiyor. amanlann ak giyinenlerine "Aka-

man"; kara giyinenlerine "Karaaman" deniliyor. Bu törenlerde ev-

ler temizleniyor, güzel yemekler yaplyor, en güzel elbiseler giyi-

liyor. aman 9 kz, 9 delikanly alarak Ayzit sarayna götürüyor.

Ayzit banda ak balk, omzunda ak atk, ayana kara çizmeler

giymi olarak alglanyor. *^ O, ormanda aaçlar arasnda yayor.

Burada da bahan -Sümer'deki gibi- bir tannça temsil ediyor ve

bayram yaplyor.

1 1 2 Emel Esin, Türk Mitolojisine Giri. Kabalc Yaynlar, 2001, s.157-1 59. Bu ks-

m kitaptan kopyalayp bana gönderen Sayn Yldz Cbtroluna binlerce

113 Begmyrat Gerey, 5000 Yllk Sümer-Türkmen Balan, s.86; Kamil Veliev, Elin

Yadda ,
Dilin Yadda, 1988, s.59.
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Yeni bir doum, bir dünyaya ç tkla baharn balamas Türkler-
de^ °§uz Han Günü" olarak da kutlanyor. nana göre, Ouz Han
doduunda çiçekler açarak, aaçlar yeillenerek yeni bir hayat
balyor yeyüzünde. Buna Ouz Günü, Büyük Düün, Yeni Gün,
den

v

lyo

^

ve büyük enlikler yaplyor halk arasnda. Burada "Büyük
Duun sözü, Dumuzi'nin yeraltndan çkarak nanna ile evlenme-
sini hatrlatyor.

Ergenekon’dan çk da Türklerde "yeniden dou" olarak kabul
edilmi. Bilindii gibi, Göktürklerin büyük bir ksm dümanlan ta-
rafndan öldürüldükten sonra, kalanlar, büyük zorluklarla buldukla-
n bir geçitten çktklannda akar sulan, türlü bitkileri ve av hayvan-
lan ile dolu bir ova bularak yerleiyorlar. Orada çoalmaya balyor-
lar. Aradan 400 yl geçince samaz oluyorlar bu yere. Nihayet bir
demirdan eriterek oradan çkp büyük bir devlet kuruyor Türkler.
ite o dadan kurtulmalan, onlar için "yeniden dou" oluyor. Her 9
Mart günü bu kutlanyor. Dikkat edilirse bu da ilkbaharda oluyor.

Dumuzi’nin kardei yoluyla tekrar dirilip yeryüzüne çkmas da
ürkmenlerdek Akpamk masalnda bulunuyor. Masal öyle: Çok

eski zamanlarda, bir ailenin tek kz varm. Kz, ailesine erkek kar-
delen olmadndan yaknrm. Meer kzn yedi erkek kardei
dalarda yayormu. Bunu duyan kz büyük zorluklara katlanarak
kardelenn bulmu. Birlikte mutlu yaarlarken devler çkar kar-
larna. Kardelerinden biri devin birini öldürür; ama devler de bü-
tün kardelerini öldürür ve kemiklerini brakr. Kz büyük bir üzün-
tü içinde kardelerini diriltmek için çareler arar. Nihayet bir kadn
ona, özel bir devenin sütünü bulup kemiklere dökerse kemiklerin
mlecen söyler. Kz yine birçok zorlua katlanarak deveyi bulur

Sütünü alp kardelerinin üstüne döker ve hepsi canlanr. Ve bir ara-
da mutla yaamaya balarlar. lginç olan, küçük kardein adnn
Bayram ’ olmas. Burada da Sümer’deki gibi kz karde ölen kar-
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lerini yeniden yaama döndürmek

.
Sümer’de, yeniden canlanmada

’

uun ad "Bayram" oluyor. 114

Sümer'den ve Dede Korkut'tan Birer Örnek Daha

Bahçvan ukallituda, bahçesinde çaltktan sonra Tanrça

,tnanna’y bahçenin bir köesinde yatarken görür ve gidip ona teca-

vüz eder. Buna son derece kzan Tanrça memlekete büyük zarar

veriyor. Ülkenin bütün sularn kana çeviriyor. 115 Kimse içecek su

bulamyor. Buna benzer bir öykü de Dede Korkut öykülerinden Te-

pegöz’de bulunuyor: San Çoban, Uzun Pnar’da hayvanlann sular-

ken kanat kanada balanm gördüü peri kzlanndan birini yaka-

layarak onunla yatar. O da bunun cezas olarak Ouz eline ar bir

ceza verdiini söyler ve gerçekten bir dev çkanr karlarna. Bu,

Tepegöz’dür ve onlann balarna bela olur. Bu iki olay da ne kadar

birbirine benziyor. Arada bu kadar uzun zaman olmasma karn bu

kadar benzemeleri, bunlann bir kökten çkm olmalan gerektiine

iaret ediyor.

14 Begmyrat Gerey, 5000 Yllk Sümer-Türkmen Balan, s.86.

115 M.l. Ç, Kuran , ncil ve Tevrat'n Sümer'deki Kökeni, s.47.
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Bu çalmaya, Sumerlilerin yazm olduklar ve din kitaplarna
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Efsaneye göre, Tufan'dan kurtulup Kazkurt Da'na geri dönen-

lerin bir ksm douya, bir ksm batya gidiyor. Douya gidenler

Çin, Japon ülkelerine yerlemiler, ipek yolunun (Turan'n) bala-

masna neden olmular. Onun için, ipek yolu Türü-ilk'lerin atalar-

nn topraklan olan Turan ülkesinden geçmi. Buralardaki Âdem Ata

deryas, Jer/Yerkindik {anlam: yer göbei), Gemi Salgan, Karmak-

c gibi yer adlannn hep Türkçe olmas bunu kantlyor.2 (slam ya-

zarlarna göre Türkler Nuh'un olu am'dan türemiler.) Tufan'dan

arta kalan insanlar (Türkler) bütün dünyaya yaylmlardr. Bugün

bunlara ait çeitli kantlar ortaya çkmaktadr.

Tufan'dan bir süre sonra kuraklk balyor. Kukusuz her yerde

birden olmuyor kuraklk. Tufan'n etkisinden kurtulup yeniden yer-

lemeye balayan insanlar bu kez kuraklk yüzünden zaman zaman

batya doru göçmek zorunda kalyorlar. Bunu Mezopotamya'da

yaplan arkeolojik kazlar ve yazl belgeler gösteriyor. Sumerliler

de bu göçenlerden, belki etraflarndan belki de atalarndan duyduk-

lar bu Tufan olayn, yazy icat edip onu her türlü konuyu yazacak

hale getirdikten sonra kaleme almlardr. Dier taraftan, Asya'da

yaayanlarn da bu Tufan olayn anlattklarn ve onlann yazya ge-
%

çenlerini okuyoruz. Ne yazk ki, bu konuda elimize çok az kaynak

geçti. Türk devletleri arasnda geni aratrma yapmak gerek. Ona

da vaktimiz ve olanaklarmz yeterli deil.

Bu çok ksa balangçtan sonra, Sumerlilerin yazp Babillilerin ge-

nileterek destan haline getirdii ve daha sonra din kitaplarna alnan

Bilgame/Gilgame destanndaki Tufan efsanesinin nasl Orta Asya'ya

balandna geliyoruz. DÖ 1200 yllarnda bir Babilli, Sumerlilerin

kahraman Bilgame'in ayn ayn Sumerce yazlm serüvenlerini bir

araya toplayarak uzun bir destan haline getirmitir. On bir tablet üze-

rine yazlan bu destann büyük bir ksm knk ve bozuk olduundan

okunamyor. Tufan olay destann sonuna eklenmi. Onda da okuna-

mayan yerler var. Buna göre, destan bir daha ksaca özetleyelim:

2 Tahsin Parlak, Aral'n Srlar
, s.70, not 86.
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Bilgame, ormandan getirilip ona arkada yaplan Enkidu ile or-

mandan aaç kestirmeyen ejderhay, daha sonra Tanrça nanna'nn
büyük bir kzgnlkla gökten indirdii gök boasn öldürüyor. Fa-
kat sonra da Bilgame'in sevgili arkada Enkidu hastalanp ölüyor.

Buna son derece üzülen kahraman, kendisinin de öleceini düüne-
rek ölümsüz olmak istiyor. Bunun için vaktiyle tanrlar tarafndan
ölümsüzlük verildiini duyduu kiiyi aramak ve ondan ölümsüz-
lüü nasl elde ettiini örenmek için yola çkyor. Bu yolculuk o
kadar uzun sürüyor ki, günlerce gittikten sonra ancak Mau Da’na
ulayor. Bu da iki tepeli. Moolistan'da iki tepeli, ad da Sümer
olan bir dan varlndan daha önce söz etmitik. Bu da onu ha-
trlatyor. Mau'nun iki tepesi arasndan güne douyor. Akrep
adamlar dada oturup günein doup batn gözlüyor. Kahraman
ancak onlarn izniyle buray geçiyor ve yoluna devam ediyor. Kar-
sna, dallan rengârenk deerli talarla süslü aaçlardan oluan bir

bahçe geliyor. Sümer topraklannda böyle deerli talar yok. Halbu-
ki Orta Asya'nn çeitli yerlerinde bulunuyor deerli talar. Yine
uzun bir yolculuktan sonra karanlk içine düüyor. Ne arkasn ne
de önünü görebiliyor. Halbuki zaman gece deil. Baz aratnclar,
bu karanln kutup karanl olabileceini söylüyor. Biz de neden
olmasn, diyoruz. Çünkü, Sumerlilerin ülkeleri kutup bölgesine ya-
knd ve gece olmad halde karanln olduunu biliyorlard bel-

ki. Oradan, suyuna el deildii zaman öldüren büyük bir suyu geç-
mesi gerekti. Bunu geçirecek kaykç, kendisinden, uzunluklar 30
metre kadar olan 120 kürek yapmak için ormandan aaç istiyor. Bu
uzunlukta aaçlar ancak büyük ormanlarda bulunur. Bilgame bun-
lar kesip getiriyor. Kaykçnn yardmyla ölümsüzlüü kazanan
Utnapitim’in oturduu yere ulayor kahraman... Buras, akan su-

yun veya sularn aznda bir yer. Sümer Tufan efsanesinde ise, Zi-

usudra’nn gönderildii yer bir cennet olan Dilmun. Bu Dilmun,
Sumerlilerin denizyolu ve karayoluyla ticaret yaptklar bir yer. Son
zamanlarda arkeologlar yeni buluntulara göre burann Basra Körfe-

zi’ndeki Bahreyn adalarndan .
Flaika Adas olduunu söylediler.

Bilgame’in gittii Dilmun buras olamaz. Çünkü, Bahreyn adalar-

na gitmek için ne o kadar büyük dalar, ne ormanlar, ne de deerli

talar olan bir toprak var. O yüzden buras Asya'da bir yer olmal.

Daha önce de yazdmz gibi, eskiden bildikleri bu yerin adn bu-

raya vermi olabilirler

S.N. Kramer, Dilmun'un Afganistan ve Hindistan topraklar

içinde Mohencodaro ve Harappa ülkesi olabileceini ileri sürüyor.3

Orada büyük bir kültür ve yaz da var. ndus kültürü denen bu kül-

tür 3000-1500 yllan arasnda varln koruyor. Yazs simgelerden

oluuyor. Ne yazk ki onu çözecek ikinci bir dil olmad için çözü-

lemiyor. Sümer ekonomik belgelerine göre Dilmun’dan Sümer'e al-

tn, bakr eya, lacivert ta, yar deerli talardan boncuklar, fildi-

inden veya fildii kakma olarak yaplm taraklar, kutular, fgürin-

ler getirilmi. Bunlar arsnda fildii özellikle önemli. Bunlar Bah-

reyn adalarndan nasl getirilir?

S.N. Kramer, 1960 ylnda Mohencodaru ve Harappa kültürüne

ait yerleri dolayor. Arkeologlarla tartyor, o kültüre ait eserleri in-

celiyor ve Dilmun'un buras olabileceine iki kant buluyor: Birinci-

si, ndus ülkesinin en önemli özellii temizlik ve su. Bunlar halkn

en büyük yaam kayna. Buna kant da burada bulunan özel ve hal-

ka ait çemeler, daha ziyade kaynaklar ve hamamlar. Tam bir plan

üzerine döenmi, temiz ve kirli sulan tayan pimi topraktan bo-
0

ru tekilat. Bundan çkan sonuç, ndus halk Su Tanns etrafnda de-

rin bir su kültü, su ile temizlenme kültü gelitirmitir. Bu, Sumerli-

lerin Dilmun üzerine yazdklan efsanelerde görünüyor. Bunlardan

biri Sümer cennet efsanesi. Bunda, Sümer Su Tanns Enki ve kz
Ninsikilla Dilmun'da yatarlar.4 Bu metin öyle balyor:

3 S.N. Kramer, In The World of Sümer, s. 195.

4 Tann'nn kz ile yatma motifi Tevrat'ta Lut Peygamberin kzlaryla yatma

motifine benziyor. Bkz. Muazzez lmiye Ç, Kur’an, ncil Tevrat’n Sümer’deki

Kökeni, s.85.

138
s 139



Dilmun ülkesi andr, Dilmun ülkesi temizdir,

Dilmun ülkesi temizdir, Dilmun ülkesi çok parlaktr.
Dilmun'da kendisi yatan.

Kam ile Enki'nin yatt yer,

Yer temizdir, yer parlaktr,

Dilmun'da kendisi yatan-

Ninsikilla ile Enki'nin yatt yer,

Yer temizdir, yer parlaktr.5

Dilmun öyle bir yer ki, orada kuzgun barmaz / aslan öldürmez
/ Kurt, kuzuyu kapmaz / Gözü aryan, gözüm aryor, demez / Ba-
aryan, bam aryor, demez / Yal kadn "ben yalym" de-

mez / Yal erkek "ben yalym" demez / arkclar at yapmaz /
Kentin yannda yas tutulmaz.

Dilmun, ite böyle bir yer. Tanr Enki bu kenti Tanrça Ninsikil-
la'ya verir. Bu adn anlam "arnm kraliçe"dir. . . Tanrça burada su
bulunmadn, ekilmi tarlalar olmadn söyleyerek, "Böyle bir
kenti ne yapacam..." diye szlanr. Onun üzerine Tanr Enki, Gü-ne Tanrs Utu'ya oraya su vermesini söyler. Utu, söyleneni yapar
ve Dilmun su ile dolar.6 Bununla tahlla yüklü tarlalar meydana ge-
lir. Görüldüü gibi Dilmun’un Su ve Bilgelik Tanrs Ea/Enki ile
çok yakn ilikisi var. Ayrca Sumerlilerde temizlik çok önemli.
ua edenlerin, kurban kestirenlerin, tapmaa gidenlerin vücutça te-

miz olmalan gerekli. Dümanlarn yakp yktklar ehirler için
yazdklar atlarda, "Artk karabal halk (Sumerliler) tören için
ykanamyor, kirliyi beenmek onlarn kaderi oldu, görünüleri de-
iti denmektedir. Yem yaplan binalar, içine girmeden önce din-
sel bir temizlikten geçirilirdi. Temizlik, atasözlerinde bile "Ykan-mam elle yemek yeme!" eklinde karmza çkyor.

5 The World of Sümer, s. 1 95; Sumerlilerin Kurnaz Tanrs: Enki, s.5 1
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Kramer’in, Indus kültürü ile Dilmun'un balants için öne sür-

düü ikinci kant da gemicilik karakteri. Her ikisinde de hem deniz,

hem nehir, hem de karayoluyla ticaret var. ndus kültürüne ait, vak-

tiyle Arap Denizi kenarnda olup bugün denizin dolmasyla içeride

kalm iki ehir kalnts, baka bir yerde bir iskele kalnts ve n-

dus Nehri boyunca birçok yerleim yeri kalnts bulunmu.7

Sümer yazlarna göre Dilmun bir bolluk ülkesi. Hem deniz,

hem nehir, hem de kara tamacl var. Buras, bizim Tufan efsa-

nesinde de günein doduu yer olarak gösteriliyor. Kanmzca,

kahramann o kadar büyük zorluklarla gittii Dilmun buras olma-

l. Kramer de ayn kanda. Sumerlilerin "Enki ve Dünya Düzeni"

adl 500 satra yakn uzunluktaki iirinde, Tanr Enki'nin kaderleri-

ni tayin ettii yerlerden biri de Dilmun'dur. Ona ait satrlarda unlar

yazyor:

Geni Deniz sana bolluunu getirsin!

ehir- onun oturma yerleri iyidir.

Dilmun- onun oturma yerleri iyidir.

Onun arpas küçüktür.

Onun hurmas büyüktür.8

Dilmun kutsanm, zengin, denizci bir ülke, oradan dünyaya ge-

milerle mal getiriliyor. Dilmun'un Sumerlilerle baka bir balants

da orann tanrsnn bile Tann Enki tarafndan atanmas. O da öy-

le oluyor: Yer Tannças’mn cennet bahçesinde yetitirdii ve yen-

mesi yasak olan 8 bitkiden tadan Tann Enki, tannça tarafndan ar
bir hastalkla cezalandnlyor. Dier tannlann yakarmalan üzerine

Enki'nin 8 bitkiye kar hasta olan 8 organ için 8 tanr yaratyor.

Enki bunlann hepsine birer görev veriyor çlerinde Tann Enak' da

Dilmun tanns yapyor.

7 Samuel Noah Kramer, In the World ofSümer, s. 196.

8 S.N. Kramer, age, s. 196.
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Blgame, Dlmun'da ölümsüzlüü kazanan Utnapitim ile kar-anca nasl ölümsüzlüe kavutuunu sorarak kendisinin de ölüm-
süz olmak istediim anlatyor. Utnapitim de ona, Tufan'dan kurtul-
duktan sonra tanrlar tarafndan verildiini, söyleyerek ölümsüzlü-ün ancak tanrlarn vermesiyle olacan anlatyor. Arkasndan Tu-fann nasl olduunu ve ölümsüzlüü nasl kazandn açklyor

Utnapitim, Bilgelik Tanrs Ea'nn önerisiyle bir gemi yapyor
Gemiye ailesini ve hayvanlardan birer çift alarak biniyor ve Tufanbalyor imekler çakyor, gök kararyor, gökten sular fkryor,
u gürültüden tanrlar bile korkuyor. Sular dalarn tepelerine ka-
ar çkyor. Tufan yedi gün yedi gece sürüyor. Bu da çok önemli.Çmku Tevrat ta Tufan 40 gün 40 gece sürüyor. Kuranda bu zaman
e rtlmyor. Halbuki Altay, Türkmen, Kazak Tufan öykülerinde

hep 7 gun 7 gece sürüyor Tufan. Bu da Sumerlilerin Orta Asya ba-lantsn gösteriyor.
3 &

Tufan'dan sonra gemi Bilgame Destan'nda Numu Da'na ya-nayor. Blm insanlar bu da Nizir^ olarak alglam. Tevrat’ta
geminin yanat yer Ararat Da,. Kuranda ise Cudi. Türk öykü-
lerinde Asya'da yanalan yer. Yalnz, Kazak efsanesinde gemi Cu-d ye yanayor.

Mam anlatsna göre, Nuh'un üç olundan biri olan Yafes/Ya-
fet n olu Türk imi. Onlar 250 yl Cudi Da'nda kaldktan sonra

CönnH™-
6

u

'ke,enne dÖnCrek IthugUrat Dag, ’

na Çkyorlar.
Goruldugu gb, daha önce Türü-ilk’ler bu daa çkmlar*. Oras
yeil otlaklarla kaplym ve orada atei bulmular Ve daha o za-man dan adn, Ithugurat koymular. Tufan’dan sonra yine dönüp
bu daa geliyorlar. Burada, "Ziggurat" ve "thugurat" ne kadar bir
birine benziyor.
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Kazak efsanesinde de geminin tekrar gelerek yanat dan
ad "Kazkurt". Ziggurat, îthugurat, Kazkurt da adlar birbirine ne

kadar benziyor. Ziggurat da Sumerlilerin da özlemini gidermek

için yapay bir yükseklik üzerine yaplm basamakl ve dört köe

halinde bir bina gibi. Babil anlatsnda, Utnapitim'in yapt gemi

dört köe bir kutu halinde: Ziggurat’a benzetilerek anlatlan bir ge-

mi ekli. Aslnda Sümer teknelerine hiç benzemiyor. Asya anlat-

snda da önerilen gemi, bir kutu eklinde.

Dier taraftan, slam kaynaklarnda thugurat veya Kazkurt

Da’nn ad "Endukert" olmu. Ayrca Türklerin "Kongrat" adl bir

de ülkeleri var. Bu adlar Sümer’in Ziggurat’yla paralel gidiyor.

Bunlardan baka Asya Tufan kahramanlan olan Nama, Manu,

yama, hatta Nuh Sümer’in okyanuslar tanrças, ilk tannça Nam-

mu'nun adna çok benziyor.

Bütün bunlara göre, Sumerlilerin yazd Tufan olaynn Orta

Asya’daki taknlklardan kaynaklandn aadaki balantlara

dayanarak söyleyebiliyoruz:

örenmek

tim'i bulmak için gittii yerin çok uzak olmas,

topraklardan

onnanlann

görmesi

5) Gemi Numu’a yaratktan sonra Ziggurat Da’na kurban

kesmesi (bir metinde böyle yazl),

6) Tufann 7 gün 7 gece sürmesi,

7) Utnapitim'in yaad Dilmun ülkesinin Asya'da olmas,

8) Geminin hem Babil hem de Altay Tufan efsanesinde bir ku-

tu gibi olmas,

9) Sümer kral listesinde Sümer tarihinin balangc 1800 ylla-

rndan saylarak Tufan’dan önce 241.200, Tufan'dan sonra da

49.551 vl önceve eidivor. Buna eöre Tufan’dan önce ve sonraki
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yllara bakld zaman, Sumerlilerin bu olay kendi yaadklar za-
mandan ne kadar uzak olarak düündüklerini görüyoruz. Öyle ki,
birkaç bin yl bile deil, binlerce yl önce. Onlarn bunu nasl dü-
ündüklerini insann akl almyor. Daha önce de belirttiimiz gibi.
Sumerliler bu kral listesini yazdklar zaman bir yln, bir ayn ne
kadar bir zaman aral olduunu biliyorlard.
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KONUMUZA KAYNAK OLAN
ASYA TUFAN EFSANELER

#

Buraya kadar Mezopotamya Tufan öykülerinin Orta Asya ba-

lantsn gösterdik. Bundan sonra da Asya Tufan öykülerinin bun-

larla balantsn ele alacaz.

Orta Asya Tufan Efsanesi

Altay Tufan efsanesinde Tanr Ülgen, Nama adl birine Tufan

alacan ve bir kerep {sandk eklinde bir gemi) yapmasn bildiri-

yor. Nama’mn "Balksa", "Savrul", "Zoozumuul" adl üç olu var.

Nama, Nuh adna; üç oul da Nuh’un

sonuncu olu Zoozumuul, Sümer’in Tufan kahraman Ziusudra’y

[yaam sonsuz olan) çartryor. "Ziusudra" ad Sumerlilerden

sonra hiç ortaya çkmam. Adeta unutulmutu. Onun yerine "Atra-

hasis" ve "Utnapitim” geliyor. Tevrat
1

ta da "Nuh". Asya'da olan bu

l Tufan efsanesi, Sümer Tufan efsanesine çok benziyor ve bunlann

\
ayn kaynaktan geldiini söyleyebiliriz. Bu Altay efsanesinde gemi

s dan tepesinde yaplyor. Gemi 80 kulaç halatla köelerinden yere

balanyor. Nama, geminin içine ailesini ve hayvanlardan birer çift

alyor. Tufan yeryüzünü sis halinde kaplyor ve her taraf kararma-

ya balyor. Denizlerden sular fkryor, gökten saanak boanyor

ve 7 gün 7 gece sürüyor. Bunu da Tevrat 'tâki Tufan’n 40 gün 40 ge-

ce sürdüüyle karlatrabiliriz. Bu tamamyla Mezopotamya'ya

145

üç oluna uyuyor. Namanm



146

Orta

Asya

Haritas

^

«<•

a

s

J

(

s

[eittir. Bunlarn yerel bir anlat olduunu, Sumerlilerle ayn kay-

faktan geldiini gösteriyor. Bu Altay anlatsnda gemi Tuluttu ve

Congatay dalanna yanayor. Bu dalar Türkistan'da. Daha sonra

Tufan kahraman Nama, Yaykhan adyla tanrlar arasna giriyor. O

I da Sümer'deki gibi tanrlatrlyor. Halbuki Tevrat ve Kur'an'da
'i'
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] Nuh’un ömrü 950 yl. Yaykhan'n tanrlar arasnda olmasndan do-

1 jay halk arasnda ona kurbanlar veriliyor. Altaylar'da her boy, onun

j
gemisinin kendi çevresindeki daa yanatn söylüyor. Söylence-

| ye göre, onun gemisi Uluda denilen dan üzerinde oturuyormu.

f Dier bir söylenceye göre, Tufan'dan sonra kars Nama’y, kurtar-

t d insanlar öldürmesi için tevik ediyor. Ona kzan Nama da ka-

rsn öldürüyor ve olu Zoozumuul'u alarak göe çkp bir yldz

kümesini oluturuyorlar. 1 Tufan olayndaki etraf sisler basp orta-

ln kararmas olayn Alevilerde de görüyoruz. Onlar Tufan dan

sonra ortaln böyle kararmasn, cem ayinleri içinde mumlar, ya-

ni klar ksa bir süre söndürerek sembolletiriyorlar. Buna mum

söndü deniyor.2 Bu bilgiyi aldmz kitapta ayrca Orta Asya’da

Tufan’n 12-13 bin yl önce olduu yazlyor ki, bu da bizim tarihi-

mize uyuyor.

Bu, Sümer Tufan olayna çok yakn. Ne yazk ki asl Sümer Tu-

fan tableti çok krk. Orada geminin nasl yapld, ölçüleri okun-

muyor. Yalnz Tufan’n balad ve 7 gün 7 gece sürdüü, ayn an-

da bütün kült yerlerini kaplad (bütün dünyay deil), dev gemi

sularla çarptktan sonra, Güne Tanrs'nn çkt anlatlyor. Sü-

mer kahraman Ziusudra dev geminin penceresini açyor, Güne

Tanrs Utu nlarn içeri sokuyor. Ziusudra dev gemiden çkp

Güne Tanrs'na ve dier tanrlara kurban yapyor. (Burada Güne

Tanrs'nn öne alnmas da Türklerle balantl. Çünkü Türkle

i

i

1 Muazzez lmiye Ç, Kn an ncil Tevrat'n Sümer'deki Kökeni, Harut Marut Me-

lekleri efsanesi, s.69. ..

2 Erdoan Çnar, Aleviliin Gizli Tarihi. Demirin Üstünde Karnca la. 8. bask,

Kalkedon Yaynlan, 2007, s. 130.
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için bu tanr çok önemli.) Onlar da ona tanr gibi yaam vererek

Dilmun cennetine gönderiyorlar. Burada dikkat edilirse, gemiden
hep "dev gemi" diye bahsederek onun çok büyük olduunu tekrar-

lyor. Yeni Babil efsanesinde verilen ölçülere göre böyle bir gemi-
nin yaplmas bugün bile çok güçmü. Ayrca geminin ekli bir ku-
tu gibi.

Bu olayn Türkmenlerdeki ekli biraz deiik. Onda gök tüylü

bir teke 7 gün 7 gece dolaarak insanlara ve 7 kardee bir Tufan
olacan duyuruyor. Bu kardelerden en büyüünün ad Erlik. Di-

erinin ad Ülgen (aslnda Ülgen yeryüzü tanrs, Erlik yeralt tan-

rsnn adlar). Bu 7 karde bir gemi yapyorlar. Her hayvandan bir

çift alyorlar. Tufan bittikten sonra bunlar önce horozu, kaz, son
olarak da kargay suya brakyorlar. Karaya yanatklarn anlaya-

rak gemiden çkyorlar. Burada geminin nereye yanat yazl de-

il. Bunda da Nuh yok. Tanrnn insanlar cezalandrmas yok. Ta-

mamyla yerel ve dinle ilgisi olmayan bir öykü. Altay efsanesinin

2. ksmnda geminin nerede yapld yazl deil. Buradaki 7 say-
lan da Sümer'deki 7'lere uyuyor.

Kazak efsanesine gelince. O çok daha deiik. Türü-ilk'ler Tu-
ran Ovas nda mutlu yaarken, Âdemoullannn yapt günahlar
yüzünden ovay su basyor. Bunu gören Nuh (ona haber veren yok)
Aral Gölü sahilinde (bugün oralar kara olmu) gemi salganda (ge-

mi yaplan yer) gemisini yapyor. Kendisine inananlarla, hayvan-
lardan birer çift alarak Aral'dan Hazar'a, Hazar'dan Anadolu'ya su-

larla sürüklenerek geliyor ve Cudi Da'na yanayor. Burada gemi-
nin sularla sürüklenmesi çok mantkl. Eer Dicle ve Frat nehirle-

rinde Tufan olduysa, o zaman gemi taan sulara kar Güney Ana-
dolu'ya, Cudi Da'na nasl gidecekti? Aslnda, Cudi Da yalnz
Kuran'da var. Bu adn ne kadar eski olduunu, nereden geldiini
henüz bilmiyoruz. Cudi Da'na gelip 250 yl orada kalyorlar, son-
ra tekrar yerlerine dönerek Kazkurt Da'na çkyorlar. Bu olay
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rklerin daha Tufan’da, yani en az 1 0- 12 bin yl önce Anadolu'ya

kliklerini gösteriyor.

Azerbaycan Tufan efsanesi de ilginç. Sularn taacan bir nine

rununa söylüyor. Kendi yal olduundan çkamayacan; ama to-

5

ffununun daa çkp kendisini kurtarmasn öneriyor. Çocuk öneriyi

'yapyor. Gerçekten sular daa kadar yükseliyor. Çocuk sular yüksel

l

l!

Jdikçe daha yukanya, en tepeye çkyor. Sular daa kadar yükseliyor,

ama çocuk kurtuluyor. Sular çekilmeye balaynca çocua Nuh ba-

ba görünüyor. Çocuu öyle görünce aryor. Çünkü gezdii yerler-

de bir tek canl yokmu. Çocuu canl görünce daa Diri/Ding ad

verilmi. Burada Nuh yerel bir ad gibi görünüyor. Daa verilen Di-

ri ad da Sumercede "tiri, diri" kelimesiyle ayn anlamda; yani "can-

l" demek. Bu da Sumerlilerle olan bir baka balant.

Buraya kadar verdiimiz Asya Tufan öyküleri ile Sümer öykü-

leri arasnda u veya bu ekilde bir balant kurulabiliyor. Bunlar

da Sumerlilerin Orta Asya'dan geldiklerini ve yazdklar Tufan ola-

ynn Orta Asya'daki taknlklarn ans olduunu söylememiz için

birer neden oluyor.

Hint Tufan efsanesi biraz deiik olmakla beraber sonuç ayn:

Kahraman Marn; ona Tufan olacan ve bir gemi yapmasn söy-

leyen de bir balk. Tufan olunca gemi baln boynuzuna balan-

yor. Aslnda bu balk deil tanr imi. Manu'yu snamak için balk

klna girmi. Buna göre Tufan'm olacan tanr haber veriyor.

Gemi yaplmas ve Tufan’dan kurtulma ayn motif. Bu da yerel bir

öyküdür. Tufan bitince yalnz Manu kurtuluyor. O da insanlar ye-

niden meydana getirmek için sulara eki süt ve tereya döküyor.

Bir yl sonra insanlar meydana geliyor. Manu da insanlarn atas

oluyor.

Altay efsanesindeki Nama ile buradaki Manu kelime bakmn-

dan birbirine çok yakn görünüyor.

ran Tufan efsanesi de çok ilginç. Bu öykü Avestadan alnm.

Orada ilk insan Yima. Tanr Ahura Mazda insan yaamn balatma
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görevini ona veriyor. Yani tektanrl dinlerin Âdem'ine karlk. Fa-
kat insanlar öyle çoalyor ki, Tanr yeryüzünü geniletmek zorun-
da kalyor. Burada insanlarn çoalmas, eski Babil Tufan efsanesi

olan Atramhasis i hatrlatyor. Bu öyküde insanlar çoalnca dünya-

y geniletiyor; fakat Atramhasis efsanesinde ise o insanlarn yok
olmas için çeitli felaketler veriyor tanrlar.

Yalnz, ran efsanesinde insanlara gelecek felaket Tufan deil,
dondurucu bir souk. Tanr ilk insan olan Yima'ya yerin altnda
sandk eklinde bir smak yapmasn, içine yeryüzünün en iyi ka-
dn ve erkeini, hayvanlarn ve tohumlarn koymasn söylüyor.3

Yima, söylenenleri yapyor. Ama bundan sonra ne olduu belli

deil. Yalnz sonunda Tanr Yima'ya ölümsüzlük vermek istiyor;

fakat o kabul etmiyor. Avesta'da bulunmayan baka bir öykü var
ran'da. O öyküde Kötülükler Tanrs insanlan yok etmek için bir

Tufan yapmaya karar verir. Bunu örenen yilik Tanns, bilinmeyen
bir insanoluna bir büyük gemi yapmasm, içine yaknlarn, sürüle-

rini koymasn söyler. Böylece hem insan, hem hayvan soyu kurtu-
lur. Bunda nasl Tufan olduu, geminin nereye yanat bilinmiyor.

Bütün bunlardan, Asya'da insanlarn akllarndan hiç çkmayan
ve çok eski zamanlarda gerçeklemi bir Tufan olduu anlalyor.
Oralardan göç eden Sumerliler yazy yazmaya baladktan sonra
bu anlarn yazya geçirmilerdir. Sumerlileri Asya'ya, dolaysyla
Türklere balayan baka balarn da olduunu gördük. Bunlarn
banda dil geliyor. Son zamanlarda Türk aratrclar tarafndan da
balayan Sümer dili-Türk dili karlatrmalar, bizi her iki dil ara-

snda çok büyük yaknlk olduunu, hatta hemen hemen ayn dil ol-

duunu söyleyebilecek duruma getiriyor. . . Bu konuda verdiimiz
örnekler oldukça inandrc görülmektedir. Bunlardan baka Sümer
ülkesinin bir ksmn ele geçirip krallk kuran Kut/Gut (Ouz ?)larm
dillerinin de Türkçe olduunun, Türk dilinin 2400'lerde Sümer bel-

3 Buna benzer dondurucu souk, Kur'an 'da Hâkka Suresinin 4-6. ayetlerinde de
görülmektedir.

gelerinde bulunduunun, B. Landsberger tarafndan kantlanm ol-

duunu gösterdik. Bunlara ek olarak Sümer ve Türk destanlarnn

birbirlerine yaknln, Sümer destanlarnn Türk destanlaryla, ay-

n ekilde Türk efsaneleriyle Sümer efsanelerinin hiç küçümsene-

meyecek benzerliklerini ortaya koyduk. Bunlar arasnda bir önem-

lisi de yer adlar. Türkistan’da bulunan yer adlarnn hem Mezopo-

tamya'da hem Anadolu'da bulunmas, bunlarn Türk adlan olmas

Sumer-Türk bann da en önemli kant. Asya’da ve Mezopotam-

ya'daki arkeolojik buluntulann benzerliini de unutmamamz ge-

rek. Sumerliler ve Türkler önemli kimselerin ölümlerinde onlar

kullandklan eyalar ile gömerler. Ayrca, boa her iki kültürde de

çok önemli. Sümer’de da keçisi bulunmad halde onu süs olarak

çizmilerdir. Bir de Türkler, Sumeriiler gibi zaman "Tufaridan ön-

ce ve Tufaridan sonra" olmak üzere iki devreye ayrmlardr.

Elimizdeki bu kantlarla, Sumerlilerin yazd Tufan olaynn

binlerce yl önce Orta Asya'da olan taknlklarn bir ans olduu-

nu, Sumerlilerin Orta Asya'da, tarihte en uzun yaad ^kantlanan

Kongrat'larn atalar olduunu söylememizin bir sakncas bulun-

madn düünüyoruz.

Dier taraftan Tufan olaynn Türklerle olan ilgisi ile birlikte

Anadolu'ya balantsn da görüyoruz belgelerde. Daha önce ald-

mz Kazak Tufan efsanesinde Nuh gemisini Aral m kysnda ya-

pyor. Taan sularla sürüklenerek Dou Anadolu'da Cudi Da'na,

Yayk til suyu kenarna gelerek orada bir müddet kalyorlar.

Nuh'un torunu "Türü-ilk ata" tekrar kendi ülkesine dönerek vaktiy-

le üzerinde ate görüp yerletikleri Kazkurt Da'na geliyor. Bura-

da Tufan'dan arta kalan Türü-ilkieri toplayarak hayvan beslemek,

madencilik gibi ileri gelitiriyorlar.

Daha önce sözünü ettiimiz slam kaynakl Mücmel el Tevorih

ve ecere-i Terakime kitaplarnda Türk, Nuh'un torunu, Yafet in o-

lu olarak gösteriliyor. kinci kitapta Tufan olduu zaman yeryüzün-

de canl kalmad, Nuh'un gemisinin üç olu ve 80k ile Musul
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yaknnda Cud Da'na yanat yazlyor. Arkadan tekrar, "Yafesbabasnn emn üzerine Cudi Da'ndan gidip til ve Yayk suyunun
yakasna vard. 250 yl orada oturdu" deniyor. "Yafet ölünce, olu
Türk birçok yen gezdikten sonra Iss Köl'de oturdu. Çadr evini
(^gjoç.kard.'^ Burada da Nuh Tufan ye Türkjer arasmda büyuk bir balant görüyoruz. Divan Lugat-it Türk'te de Türklere
tanr tarafndan "Türk" ad verildii ve Türk'ün Nuh'un torunu ol-duu yazlyor. Bütün bunlar gösteriyor ki, Tufan, Nuh ve Türkler

ÜZ" olabilir

V“' N"h ** T“'erde"^
Tufan'dan sonra Yafet'in soyunun Cudi Da Yayk til suyu ke-narnda 250 yl kalmas, Türklerin Tufan'la beraber Anadolu'ya gel-

diklerim gösteriyor.
J &

Butun bunlarla beraber, Kazm Miran,5 Sadi Bayram,6 Behiç
Galip Yavuz ve Haluk Tarcan'n kitaplannda? Anadolu'da ve Dou

ri len T
U

t
Ç°-
k Çalardan *** Varllim^itH ilerle bildi-

"
,

TU
;

k 'er
/’

Tufan dan kalan Türü-ilkler"le balayarak onlann
tezlenn daha kuvvetlendirmi oluyoruz.

Ayrca Mustafa Kemal Atatürk'ün, bu topraklann Türk'e 7 binyl öncelerden ben vatan olduu savn da destekliyoruz böylece.

fi 1 if 1on L .y
* 1 I

| ,

veya kantlamak iste-nmz açklam olduk. Önsözde yazdmz gibi bunlan kabul
etmeyenler veya bunlara yeni kantlar eklemek isteyenler olacaktr
erk durumda da okuyuculann bu konu üzerinde dumasna dü-umnesne, aratrmalar yapmasna bir yol açm olmann mutlulu-gu ic sözlenme son veriyorum.

***

5
Ka
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f?

ra GÖre Ganfydou Anadolu'da Proto-Türk zleri s 40

b zrh*Onasya'da ON-TÜRKLER, 2004, zmir.
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Not:

Bu kitabn baslmas bitmek üzere iken, Gazi Üniversitesi Ei-

tim Görevlisi Sayn Dr. V. Sava Yelok'un, G.Ü. Eitim Fakültesi

Dergisi, cilt 22, say 3'te yaymlanan "Kaybolan Cennetin Peinde"

adl gönderdii makale beni hem artt, hem sevindirdi.

Doç. Dr. Cabbar ankul tarafndan Özbek dilinde yazlm ve

Dr. V. Sava'n bizim Türkçemize uyarlad bu makalede, Türk

kültürü ile Sümer kültürü hemen hemen benim kitabmdakiyle ay-

n çizgide karlatrlyordu. Benim bulduklarm ilk kantlayan bir

yaz olmas dolaysyla çok mutlu oldum. Yazan bu çalmas için

candan kutlar, bunu bize kazandran Dr. V. Sava Yelok a da teek-

kürlerimi sunanm.
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Atatürk’ün Türk’ü Tarifi

Bu memleket dünyann beklemedii, asla ümit etmedii bir

müstesna mevcudiyetin yüksek tecellisine, yüksek sahne oldu.

Bu sahne yedi bin senelik, en aa, bir Türk beiidir. Beik ta-

biatn rüzgârlaryla salland, beiin içindeki çocuk tabiatn

yamurlaryla ykand. O çocuk tabiatn imeklerinden, yld-

rmlarndan, kasrgalarndan evvelâ korkar gibi oldu; sonra on-

lara alt; onlar tabiatn babas tamd; onlann olu oldu. Bir

gün o tabiat çocuu, tabiat oldu, imek, yldrm, güne oldu;

Türk oldu. Türk budur. Yldrmdr, kasrgadr, dünyay aydnla-

tan günetir.
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.
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Ennugi, 32, 38.

Ensilik, 57.

Eridu, 53.

Erlik, 86, 88, 127, 148.
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Hazar Denizi, 63, 75, 88, 89, 99,

102, 103, 130.
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*

Kaburgann Hanm (Tanrça),
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Karadeniz, 66, 67, 73-75, 80, 90,

136.

Karakaya baraj gölü, 66.

Kara-Tau/Kara-Da (Paleoli-
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75.

Kömürhan Boaz, 66.
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103, 105-111, 113, 119-121,

137, 148.

Sun-ak, 80.

Sükûk, 8 1

.

ama, 30.

unppak, 32, 38, 53, 55, 71, 72.
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Ziusudra, 18, 53-55, 60, 138,

145, 147.

Zoozunuul, 86.

Zühre, 82, 88.

166

YAAMÖYKÜSÜ

Muazzez lmiye Ç, 20 Haziran 1914 ylnda Bursa'da dodu.

lk tahsilinden sonra girdii Bursa Kz Öretmen Okulu nu

193 l’de bitirdi ve 4.5 yl ilkokul öretmeni olarak Eskiehir'de ça-

lt. Atatürk'ün emriyle Ankara'da kurulan Dil ve Tarih-Corafya

Fakültesi'nin Hititoloji Bölümü’ne 15 ubat 1936'da kaydoldu. Al-

manya’daki Nazi zulmünden kaçan ve Atatürk Türkiye'sine sman

Prof. Dr. Hans Gustav Gülerbock'tan Hitit Dili ve Kültürü; Prof.

Dr. Benno Landsberger’den Sümer ve Akkad Dilleri ve Mezopo-

tamya Kültürü üzerine dersler ald. 1941 ylnda stanbul Eski

ark Eserleri Müzesi Çiviyazl Belgeler Arivi'ne uzman olarak

atand. O zamana kadar tasnifi tam yaplmam ve bilimsel çal-

malara açlamam binlerce tablet üzerinde Dr. F. Kraus ve yakn

arkada, deerli meslekta Hatice Kzlyay ile çalarak, stanbul

Arkeoloji Müzesi'ni Paris "Louvre", Londra "British Museum",

Berlin "Vorderasiatisches Museum" gibi bir Eski Ön-Asya dilleri

aratrma merkezi haline getirdi. Arivdeki tabletleri bilim âlemi-

ne tantmaya balad. Amerika'dan, Almanya dan, Finlandiya dan

gelen uzmanlarla birlikte, her biri Sümeroloji literatüründe birer

kilometre ta olan yaynlar yapt.

Katld kongrelerde ve bilimsel toplantlarda verdii bildirilerle,

yaynlad 15 kitap ve 100'ü akm bilimsel makalesi ile hep Türki-

ye'nin yüzünü aartt. stanbul Arkeoloji Müzesi'nde bulunan Sümer,

Akad, Hitit dillerinde yazlm 74 bin çiviyazl belge üzerinde 33 yl

çaltktan sonra 1972 ylnda emekli oldu.
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Muazzez lmiye Ç, bir Cumhuriyet kz, aydn bir Türk kad-
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